A JET PUMP
WITH TANK
1200l

AEI9CT120-5

PREKLAD POVODNIHO NAVODU K POUZITE

PREKLAD POVODNEHO NAVODU NA POUZITIE - AZ ALKALMAZASI ORSZAGOS UTASITASOK FORDITASA -
PREVOD IZVIRNIH NAVODIL ZA UPORABO - TEUMACZENIE ORYGINALNYCH INSTRUKCII DO UZYTKU
UBERSETZUNG DER URSPRUNGLICHEN GEBRAUCHSANLEITUNG - PRIJEVOD PRETHODNE UPUTE ZA UPORABU

CZ — DOMACI VODARNA 1200 W s 50l tankem - Navod k pou 4-9

SK — DOMACA VODAREN 1200 W s 501 nadobou - Navod na p 10- 15

H - HAZIVizMU 1200 W 50L TARTALY - Kezelési utasitas 16 - 21
SLO —HIDROFORNA CRPALKA 1200 W - 50L - Navodila za ug 22-27

PL —DOMOWY HYDROFOR ZE ZBIORNIKIEM 1200 W- 50L - Instr 28 -33

DE - HAUSWASSER VERSORGUNG SANLAGE 1200 W - 50L BEDIENUNGE 34 -39

HR - KUCANSKIVODOVOD 1200 W - 50L TENK NAPUTAK ZA U 40 - 45
U.S.REST AND SHOP. LLC, Veselska 699, 199 00 Praha, www.rs-we.com




SYMBOLS

Naradi je ur¢eno pouze pro domaci - hobby pouZiti.

Naradie je uréené iba pre domace - hobby pouZitie.

A szerszam célja az otthoni - hobby hasznalatra.

Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo.

Narzedzie jest przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub hobbystycznego.
Das Werkzeug ist nur fir Haus - Hobbynutzung vorgesehen.

Alat je namijenjen samo kuénu - hobi uporabu

Pred prvnim pouzitim si proctéte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si pregitajte navod na pouzitie
Belizemelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast

Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo!

Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje

obstugi. Vyjméte zastréku ze zasuvky okamzité,
Vor dem ersten Einsatz lesen Sie die Bedienungsanleitung pokud je kabel poskozen
Prije prve uporabe molimo procitati upute za rukovanje. Vyberte zastrcku zo zasuvky okamzite, ak

je kabel poskodeny

Nebezpeci Vegye ki a halézati csatlakozét azonnal, ha

Nebezpecie a kabel sériilt

Figyelmeztetés Vtikalo vzemite iz vticnice takoj, e je kabel

Nevarnost! poskodovan

Niebezpieczenstwo Wyjmij wtyczke z gniazdka natychmiast,

Gefahr jesli kabel jest uszkodzony

Opasnost Odmah uklonite utika¢ iz uticnice ako je
kabel odtecen

Pouzivejte ochranu sluchu Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn

Pouzivajte ochranu sluchu das Kabel beschadigt ist

Hasznaljon flilvédét

Uporabljajte za$¢itna sredstva za varovanje sluha!
Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

Nutzen Sie Gehdrschutz

Koristite zastitu sluha

Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon véd6szemiiveget
Uporabljajte za$¢itna sredstva
za varovanje vida!

Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku
Nutzen Sie Augenschutz
Koristite zastitu vida

Pouzivejte Ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrann( dychaciu rizku
Hasznaljon porvédé maszkot
Uporabljajte zas¢itno dihalno masko!
UZzywaj maski ochronnej

Nutzen Sie Mundschutz

Koristite zastitnu masku za disanje

Dvaojita izolace
Dvoijita izolacia
Dupla szigetelés
Dvojna izolacija.
Podwadjna izolacja
Doppelte Isolation
Dupla izolacija

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
Nebezpecie urazu elektrickym pridom
Aramiitésveszély

Nevarnost poskodbe z elektri¢nim tokom!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym

Gefahr des Stromschlags

Opasnost od udara elektricnom strujom






AE9CT120-5 - DOMACI VODARNA s 501 tankem

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNEN:I: PFi pouzivani elektrickych stroji a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrzovat nasledujici bezpeénostni pokyny z diivodt ochra-
ny pred Urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpecim vzniku pozaru. Vyrazem elektrické naradi* je ve vSech nize uvedenych pokynech
mysleno jak elektrické nafadi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak nafadi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pfisti pouZiti.

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v &istém stavu a dobfe osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pficinou Urazu. Uklidte naradi, které prave
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostfedi s nebezpedim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutatoru jiskfeni,
které maze byt pficinou vzniceni prachu nebo vyparu.

c) Pii pouzivani el. nafadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyru$ovani, miZete ztratit kontrolu
nad provadénou ¢innosti. V Zzadném pfipadé nenechavejte el. nafadi bez
dohledu. Zabrarite zvifatum pfistup k zafizeni.

2. Elektricka bezpecnost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové
zéasuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravuijte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte ro-
zdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Po$kozené nebo zamotané
napajeci kabely zvysuji nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi,
télesa Ustiedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpeci Grazu elektrick-
ym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
naradi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy neu-
myvejte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je uréen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické nafadi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni ele-
ktrickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. nafadi bylo vyrobeno vyluéné pro napéjeni stfidavym el. proudem.
VZdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Gdaji uvedenému na ty-
povém Stitku naradi.

f) Nikdy nepracuijte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zptisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji udajim uvedenym na typovém stitku
naradi. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodiuzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouZiti. Pfi pouZiti prodluZovacich bubnul je
nutné je rozvinout, aby nedochazelo k prehrati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chrani¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. nafadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k ucho-
peni, protoZe pfi provozu muZe dojit ke kontaktu fezaciho &i vrtaciho
prisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci $idrou naradi.

3. Bezpeénost osob

a) Pi pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost &innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préaci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani
elektrického naradi muze vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomitcky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku.
Pouzivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou
provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané
v souladu s podminkami prace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysiného zapnuti naradi. Nepfenasejte naradi, které
je pripojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred
pripojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto“. PfenaSeni naradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vani vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfic¢inou
vaznych traza.

d) Pfed zapnutim naradi odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery ztstane pfipevnén k otacejici se &asti
elektrického nafadi muze byt pfi¢inou poranéni osob.

e) Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam
bezpecné dosahnete. Nikdy neprecefiujte vlastni silu. NepouZivejte ele-
ktrické nafadi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaSeho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pfipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost
pripojeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby

doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti téchto zafizeni muze
omezit nebezpeci vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|ékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.
j) Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
s ohledem na pouziti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.
4. PouZzivani elektrického nafadi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi pra-
ci, pfed kazdym ¢isténim nebo Gdrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni
prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplsobem
poskozené.

b) Pokud zaéne nafadi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukoncete praci.

c) Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude |épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpe&né zapnout a vyp-
nout ovladacim spinatem. Pouzivani takového nafadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie pfedtim, nez zacnete
provadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpeci nahodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkusenych
uzivateld muze byt nebezpecné. Elektrické nafadi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte
sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poSkozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal$im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho urazt je zpusobeno $patné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostiené
nastroje usnadiiuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZiti jinych pfislusenstvi nez téch, ktera jsou uvedena v navodu
k obsluze mohou zpUsobit poskozeni nafadi a byt pricinou zranéni.

i) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zpisobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. PouZivani naradi k jinym ucelim, nez pro jaké je uréeno,
muze vést k nebezpecnym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pred vloZzenim akumulatoru se presvédcte, Ze je vypinac v poloze ,0-
vypnuto“. Vlozeni akumulatoru do zapnutého naradi muze byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatorl pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru maze mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik poZaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uré¢ené pro dané naradi. Pouziti jinych
akumulatort muize byt pficinou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouZivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych pfedmétu jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru

nebo vznik pozaru.

e) S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto latk-
ou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do oci, vyhledejte ihned
lékaiskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru maze zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevymériujte ¢asti nafadi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym
zpusobem nezasahujte do konstrukce néaradi. Opravy nafadi svéfte kvali-
fikovanym osobam.

b) Kazda oprava nebo uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (maze zpusobit traz, nebo skodu uzivateli).

c) Elektrické naradi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim
stredisku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporuc¢ené nahradni dily. Za-
jistite tak bezpecnost Vasi i Vaeho naradi.



DOPLNUJICI BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim zafizeni si prosim prectéte tyto bezpec-
nostni pokyny a peclivé je uschovejte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeéi zranéni, nebo
poskozeni zafizeni .

! V pfipadé nedodrzeni pokynl uvedenych v této
priru¢ce, hrozi riziko Urazu.

! Domaci vodarna odpovida platnym technickym
pfedpisim a normam.

| Toto zafizeni ma ochranu proti stfikajici vodeé,
ale pfesto by mélo byt umisténo pouze v suchém
prostredi.

! Je zakdzano pouzivat toto zafizeni pro praci s
hoflavymi nebo $kodlivymi kapalinami.

I Je nutné se vyhnout delSimu nasavani bez vody.

! Dlouhodoba nepretrzita ¢innost tohoto zafizeni neni
povolena.

| Zbytkové mazivo nebo jiné proniknuté nedistoty
mohou ovlivnit chod zafizeni. Zafizeni nesmi byt
dlouhodobé vystaveno nedistotam, pisku, kamenum,
lepkavym materidldm atd., které do néj zanese
Cerpana kapalina.

! Vzhledem k tomu, Ze Cerpana kapalina mUze ob-
sahovat chemické korozivni latky, je dllezZité vénovat
pozornost tomu, aby se zabranilo jejich vniknuti do téla
zarizeni.

I Upozornéni: Zafizeni neni povoleno pouzivat na
prenos pitné vody.

! Aby jste zabranili padu zafizeni, musi byt umisténo
stabilné.

! Zafizeni nikdy nevystavujte uc¢inkim mrazu, chodu
naprazdno nebo blokovani necistotami.

I Upozornéni: Pokud zafizeni pracuje, vypust vody
(vodovodni kohoutek nebo kropici vystup) musi byt
otevieny kvlli vypousténi vzduchu z potrubi. Pokud
je vodni vypust zaviend, pfistroj se muZe poskodit
tim, Zze se prehfeje, pokud bude pracovat déle nez 5
minut.

| Zafizeni by nemélo pracovat naprazdno déle nez 10
sekund.

| Teplota nasavané vody nesmi presahnout 35°C !

| Zafizeni neni vhodné pro dlouhodobé zatizeni/
¢innost, napf. v prumyslovych nebo hornickych zavo-
dech nebo ve vodnim recyklaénim systému.

OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PROUDEM

! Pokud zafizeni pouzivate u bazénu, u zahradniho
jezirka nebo podobnych vodnich nadrzi, je potfebné
nainstalovat pfidavny vypina¢, z divodu ochrany pred
zasahem elektrickym proudem. Tento vypina¢ udrzujte
v provoznim stavu z dlvodu zajisténi bezpecnosti
a spolehlivosti pfistroje.

| Elektrikaf zodpovédny za montaz musi zkontrolo-
vat, Ze elektrické pfipojeni a uzemnovaci svorka jsou
v souladu s elektrotechnickymi pfedpisy.

| Toto zafizeni je povoleno pouzivat pouze pokud je
zapojeno do el.obvodu s proudovym chrani¢em 30
mA.

! Zafizeni ma napajeci kabel s vidlici s ochrannym
kolikem. Elektricka zasuvka musi byt uzemnéna.
Zavady zpUsobené zkratem na pFivodu nejsou kryté
zarukou !

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS

Elektricka vodni Cerpadla a vodarny série Garden-
ius jsou vhodna pro domaci a zahradni pouZiti ve
formé pevné instalace. Va$ pfistroj je uréen pro praci
s Cistou vodou. Rozsah vyuziti zahrnuje zavlazovani
na zahradce, dodavku vody do jedné domacnosti,
postfikovani na zahradé nebo na zemédélské pudé.
Cinnost vodarny je zaloZena na principu automatick-
ého udrzovani tlaku v systému. Vodarna se vyznacuje
mimoradné tichym provozem a je urena pro auto-
matickou dodavku &isté vody pro jedno nebo dvé
odbérova mista.

Motor

Tlakova hadice

Tlakovy spina¢

Kabel a vidlice

Drzak

Tlakomér

Nadrz

Vypinaé

Vytlaéni hrdlo (vystup vody)
10.  PInici ventil

11.  Saci hrdlo (pfivod vody)
12.  Vypoustéci ventil

13. Vzduchovy ventil

RN AWN =

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni

b) Pfikon

c) Stuperi ochrany IP

d) Maximalni vytlaéna vyska
e) Maximalni pratok

f)  Maximalni saci vysSka

g) Objem vodni nadrze

h) Max. teplota kapaliny

of 1|2 |71
d

max.

POUZITI APROVOZ

Vodarna Gardenius je uréena pouze pro domaci nebo
hobby pouziti.
Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto zarize-



ni v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.
Jakékoliv dalS$i doplnujici pozadavky musi byt pfedmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Predbézné kontroly a umisténi

Vodarna musi byt nainstalovana na takovém miste,
aby bylo vylou€eno riziko jejiho zaplaveni. Vodarnu
umistéte v dobfe vétraném a pfed povétrnostnimi vlivy
chréanéném misté. Vodarnu je mozné pfipojit prakticky
ke vSem rozvodim vody s rozvodnym potrubim o
dostate€ném priméru.

! Po dobu montaze musi byt zafizeni vzdy odpojeno
od zdroje elektrické energie.

! Pfed pouzitim zafizeni z dGvodu bezpecnosti zkon-
trolujte a ujistéte se, Ze napajeci kabel a zastréka nej-
sou poskozeny. Je zakazano pouzivat vodarnu pokud
je jakymkoliv zplisobem po$kozena.

! Po dobu provozu je nutné udrzovat zafizeni
v suchém a dobfe vétraném prostfedi s teplotou nizsi
nez 35°C.

! Pisek a kameny v nasavané vodé mohou pfistroj
rychle opotfebit a snizit jeho vykon. Aby jste se vyh-
nuli nasavani pisku, kament nebo jinych nedistot, je
tfeba pfed pfistroj nainstalovat filtr (filtr neni soucasti
dodavky).

PFipojeni potrubi (B)

- Pred spusténim zafizeni je nutné nainstalovat na
vodarnu pfivodni a vystupni potrubi. Pfivodni potrubi
slouzi k pfivodu vody z vodniho zdroje (studna,
nadrz) do pfistroje. Vystupni potrubi zajistuje pfenos
vody z pfistroje na misto spotfeby (napf. vodovodni
kohoutek atd.). Z divodu minimalizace ztrat z tfeni
doporucujeme pouzit vypoustéci potrubi s minimalnim
pramérem %"

Nasavani ¢erpadla vodarny

NaSroubujte nasavaci hadici (napf. plastova hadice
se spiralovym vyztuzenim) bud’ pfimo nebo za pomoci
redukce se zavitem, ktery se naSroubuje na nasavani
Serpadla (1”7 IG).

Pouzitd nasavaci hadice musi byt vybavena sacim
koSem, jehoZ soucasti je i zpétna klapka.

Nasavaci hadice stoupa od mista nasavani vody az
po Cerpadlo. Vzduch v sacim potrubi brani nasavani
vody, coz zpUsobi poskozeni nebo zni¢eni cerpadla.
Nasavani a tlakové trasy musi byt pfipojeny takovym
zpusobem, aby nevyvolaly mechanické namahani
Cerpadla.

Nasavaci potrubi musi byt do vody ponofeno tak
hluboko, aby v €erpadle nemohla vzniknut situace, ze
by €erpadlo béZelo na prazdno.

Vénujte zvySenou pozornost dobrému pfipojeni mezi
pfivodnim potrubim a vodarnou. Nepevné pfipojeni
zmen§i skute¢ny vykon zafizeni nebo zafizeni nebude
pracovat. V pfipadé, Ze saci potrubi ma délku mensi
nez 5 metru, je doporu€ovano pouzit potrubi o priméru
1*. Pokud ma pfivodni potrubi délku vétsi nez 5 metrd
je doporucovano potrubi o prdméru 174"

Pokud je zafizeni pouzivano na dodavani vody do

domacnosti nebo na automatické dodavani vody, musi
byt na pfivodni potrubi bezodkladné nainstalovan
zpétny ventil (zpétny ventil neni soucasti dodavky).
V opa¢ném pfipadé se po zapnuti automatického
vypinace zafizeni tlak v systému zmens$i, coz mlze
znamenat Casté nebo nekontrolované vypinani/za-
pinani. Pokud se zafizeni opét spusti, mdze rychle
nasavat. Zarover se vyhnete prudkému poklesu tlaku
a pfipadnému prasknuti hadice.

Taktéz je mozné nainstalovat doplfikovy zakladni ven-
til na predni ¢ast pfivodniho potrubi (doplfikovy zak-
ladni ventil neni souéasti dodavky). Vertikalni délka
privodniho potrubi mezi vodarnou a povrchem vodni
nadrze by neméla byt vétSi nez 8 metrd a horizontalni
délka by taktéz neméla byt pfilis velka.

Pripojeni tlakové /vypoustéci/ hadice
Tlakova - vypoustéci hadice musi byt pfipojena na
pfipojné misto Gerpadla pro tlakovou trasu (1 IG) bud
pfimo nebo za pomoci adaptéru se zavitem.
Zkontrolujte, zda je vypoustéci hadice dostate¢né
dlouha.

Zkontrolujte, zda umisténi vypoustéci hadice umoziiuje
odvod bez jakéhokoliv rizika. VS8echna uzaviraci
zatizeni (rozstfikovaci trysky, ventily atd.) musi byt pfi
nabéhu pIné otevieny, aby mohl z nasavaci trasy uni-
knout v8echen vzduch.

PFed prvnim pouzitim odSroubuijte zavit, ktery se nach-
azi na vrchu ¢erpadla, a naplrite ¢erpadlo vodarny vo-
dou. (10)(C)

Natlakovani nadrze vzduchem

Pred prvnim spustenim vodarny musi byt v nadrzi
tlak vzduchu 1,5 baru. V pfipadé, Ze tomu tak neni,
je potfeba dofoukat vzduch do nadrze pfes vzduch-
ovy ventil, ktery se nachazi ze zadni strany nadrze.
OdSroubujte kryt vzduchového ventilu a za pomoci
pumpy, nebo kompresoru doplrite tlak v nadrzi na 1,5
baru.

Nabéh cerpadla vodarny

Cerpadlo umistéte na rovném a pevném zakladé.
Pripojte nasavaci hadici pfipravenu pro pouZiti.
Pripojte elektrické napajeni.

Zavodnéte Cerpadlo ze strany tlakové trasy.

V8echna uzaviraci zafizeni (rozstfikovaci trysky, venti-
ly atd.) musi byt pfi nabéhu naplno otevfené, aby mohl
z nasavaci trasy uniknout véechen vzduch.
Zkontrolujte, zda se Cerpadlo spravné otaci. VSimnéte
si zadni Casti Cerpadla: ventilator se musi tocit ve



sméru uvedeném na krytu ventilatoru.

V zavislosti na nasavaci vySce a mnozZstvi vzduchu
na strané odsavani muze nabéh cerpadla trvat od 30
sekund az po 1 minutu. Jakmile nabéh trva delsi dobu
nez uvedena doba je potfeba ¢erpadlo opétovné
zaplnit vodou.

Za pomoci manometru zkontrolujte, zda tlak v nadrzi
stoupa.

Jakmile je dosaZeno provozniho tlaku, ¢erpadlo se au-
tomaticky zastavi.

Jakmile se tlak v nadrzi zmensi, ¢erpadlo se znovu
uvede do ¢innosti. Zastavi se pouze tehdy, jakmile se
opét dosahne provozniho tlaku v nadrzi

Pravidelné kontrolujte hladinu vody. Pokud je hladina
vody pod nasavacim filtrem, zastavte Cerpadlo, aby
nebézZelo naprazdno. .

Pravidelné kontrolujte spravné fungovani cerpadla
(motor se ma tocit, voda se ma vypoustét bez za-
vad,...). Pokud se vyskytne problém, okamzité¢ za-
stavte Cerpadlo a odpojte ho.

Pokud bylo ¢erpadlo po pouziti demontovano, musi
byt vzdy pfi jeho opétovném pfipojeni a pouziti opét
zaplnéno vodou.

Zapnuti a vypnuti

Vodarnu zapnete prepnutim vypinace (8) do polohy
W

Pfepnutim vypinace (8) do polohy ,0“ vodarnu vyp-
nete.

Diky sacimu koSi se zpétnou klapkou se cerpadlo
nevyprazdni a do vodniho obé&hu se nedostane zadny
vzduch. Pokud zustane zatizeni v chodu, budete moci
znovu jednoduse Cerpat zapnutim Eerpadla za pomoci
vypinace.

Schéma fungovani vodarny

D. Uvedte vodarnu do chodu.

Vystupni ventil je uzavien. Cerpadlo vodarny se zapne
a naderpana voda se nashromazduje v nadrzi, az
dokud se nedosahne povozniho tlaku.

E. Nadrz pod tlakem : pfipravena na pouziti.
KdyZz nadrz dosahne povozniho tlaku, ¢erpadlo se za-
stavi. Vystupni ventil je uzavren.

F. Pouziti vody.

Kdyz je uzavér nebo kohout otevien, voda z nadrze se
zacne vypoustét, az dokud se nedosahne zapinaciho
tlaku.

G. Opétovné spusténi Cerpadla.

Vypousténim vody se €erpadlo vodarny zapne (pokles
tlaku na zapinaci tlak). Po zavfeni vystupniho ven-
tilu se voda nasava az po dosahnuti provozniho tlaku
v nadrzi.

Skladovani ¢erpadla

V pfipadé nebezpeci mrazu nebo pokud Eerpadio
del$i dobu nepouzivate, pofadné ho vyprazdnéte a
vysuste.

Odpojte ¢erpadlo od el. sité.

Pokud je nadrz pod tlakem, uvolnéte vodu otevienim
kohoutku nebo wuzavéru, ktery se nachazi na
vypoustécim potrubi.

Odstrarite vypoustéci potrubi .

OdSroubujte nasavaci rouru (pozor, tato je plna vody).
Celou ji vypustte.

OdSroubujte zpétnou klapku a proplachnéte Cistou
vodou.

Proplachnéte nasavaci rouru Cistou vodou.
Zkontrolujte, zda neni v potrubi stojata voda.
Uschovejte Cerpadlo, potrubi a zpétnou klapku pfed
mrazem. Umistéte Cerpadlo na misté, kde nedochazi
k otfestim.

CISTENI A UDRZBA

Vodarna je v zadsadé v bezudrzbovém provedeni. Aby
jste zabezpecili jeji dlouhou Zivotnost, doporucujeme
Vam pravidelnou kontrolu a péci.

Upozornéni!

Pred kazdou udrzbou vodarny vytahnéte elektrickou
zastréku ze zasuvky.

Pokud nebudete vodarnu delSi dobu pouzivat nebo ji
po dobu zimnich mésict demontujete, proplachnéte
ji vodou, upIné vyprazdnéte odSroubovanim obou
odvzdu$novacich zatek a nechejte vysusit.

Po dlouhodobé prestavce se kratkodobym zapnutim
presvédcte, zda se rotor Cerpadla otaci spravnym
smérem .

Pokud dojde k ucpani ¢erpadla vodarny, pfipojte tlako-
vou hadici k vodni trase a demontujte nasavaci hadici.
Otevrete vytlacné potrubi. Vicekrat zapnéte Cerpadlo
na dobu cca. 2 sekund. Timto zplsobem je mozné



odstranit vétSinu blokujicich materialG.

IV zimé je nutné vyhnout se zamrznuti zafizeni nebo
jeho umisténi v prostorach, kde mrzne.

Pokud vodarnu pouzivate na dodavku vody do domac-
nosti, je potfeba, aby jste pravidelné kontrolovali tlak
domaciho ohfivace vody (jednou za 2 — 3 roky). Jestli
Ze tak neucinite, systém dodavky vody do domac-
nosti mtze zacit pracovat neobvykle. Zkontrolujte tlak

Tlak musi byt 1,5 bar.

- Pokud je mozné skladujte zafizeni na misté se
stalou teplotou (5 - 35°C) a vlhkosti.

AE9CT120-5 TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Prikon 1200 W
Max. €erpaci kapacita 3800 I/h
Max. vyska vytlaku 45 m
Max. teplota kapaliny 35°C
Max. velikost ¢astic 5 mm
Max. hloubka sani 8m
Objem vodni nadrze 501
Tlak vzduchu v nadrzi 1,5 bar
Hmotnost 11,00 kg
Trida ochrany l.
Stupen ochrany IP IPX4

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
VANi ODPADU

£ B

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

ZPRACO-

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2012/19/EU) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotre-
bitelné elektronaradi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronaradi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

ZARUKA

V prilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho Cisla
uvedeného na $titku vyrobku.

Vyrobni ¢islo méa format ORD-YY-MM-SERI| kde ORD
je Cislo objednavky, YY je rok vyroby, MM je mésic
vyroby, SERI je sériové ¢islo vyrobku.



Mozné zavady

PFi provozu mohou nastat nasledujici problémy:

bézi, ale necerpa
vodu.

vana.

4. Saci ko$ neni ponofen

5. Vzduch z vypoustéciho
potrubi neni vypoustén, protoze
je vodni vystup uzavreny.

6. PrevySeni nasavani (> 8 m).

Porucha Mozné divody Reseni problému
1. Pfistroj naplrite vodou.
1. Po uvedeni do chodu neni 2. Zkovn’trolujte Sj’oporu_(“:ené, poyiité ?évs,ﬁ .
télo vodarny je&ts piné vody. a souc’astky_zarlzerll,vja’ko napf. spoj p(lvodqveho
2. Nedostatec¢na tésnost . potrubi, spol vypou§teC|ho Potrubl, spojovact
p.ﬁ'vodového potrubi pr'stevnec, prl\’/odov'e _potrubl atd.’, taktéz tesr’nm
Cerpadio 3. Zpétna Klapka je z.abloko— pas Sroubového zavitu vyrobeny z teflonového

nebo konopného provazu.

3. Vydistéte filtr a zakladni ventil pfivodového
potrubi.

4. Kdyz za¢ne zafizeni nasavat, oteviete vodni
vystup (napf. kohoutek, postfikové trysky atd.).
5. Snizte vySku nasavani.

6. Zkontrolujte Uroveri vody ve studni nebo ve
vodni nadrzi.

Elektromotor huéi,
ale nepracuje.

1. Je bez pfivodu elektrické
energie.

2. Viko ventilatoru brani
otaceni.

3. Zablokované ¢erpadlo, nebo
poskozeny motor

1. Zkontrolujte pfivod elektrické energie.

2. Vytahnéte vidlici, Sroubovakem odstrarite pok-
lop ventilatoru a potom ho opétovné pfipevnéte.
Jemné pootocte lopatku a zkontrolujte, zda se
pohybuje bez zabran.

3. Pokud je zablokovany, poslete pfistroj do
autorizovaného servisu.

Vytéka
nedostate¢né
mnozstvi vody.

1. Saci vyska (> 8 m).

2. Saci kos je zablokovany.
3. Negcistoty snizily u€inny
vykon zafizeni.

1. Zkontrolujte vySku nasavani.
2. Vycistéte filtr.
3. Ponorte saci ko$ do hluboké vody.

Vypinag citlivy na
teplo nevypina
pFistroj.

1. Cerpadlo je pretizeno,
protoze se v ném nachazeji
nedistoty

1. Cerpadlo progistéte.
2. PFistroj poSlete do autorizovaného servisu na
kontrolu.

Casté vypinani
a zapinani
vypinace zafizeni.

1.V nadrzi se nenachazi
stlaeny vzduch.

1. Pouzijte vhodny ventil a pomoci stlaceného
vzduchu naplfite nadrz vzduchem na tlak 1,5 bar .




AE9CT120-5- DOMACA VODAREN s 501 Nadrzou

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte.

Upozornenie! Pri pouzivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujice bezpecnostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpecim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizSie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napajanie z akumulatoru. (bez napajacieho kabla).

OdloZte vSetky varovania a pokyny pre budtce pouZitie.

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v &istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. OdloZte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu
byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratam pristup
k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrarite pristupu nepovolanych oséb do pra-
covného priestoru, najméa deti. Ak budete vyruSovani, méZete stratit kontro-
lu nad pracovnou &innostou. V Ziadnom pripade nenechavaijte el. naradie
bez dohladu.

2. Elektricka bezpeénost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spdsobom neupravujte el. privodny kabel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nary ochranny kolik, nikdy nepripa-
jajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpoveda-
juce zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvySuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom. Ak sa sietova $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa Ustredného kurenia, $poraky a chladnicky. Nebezpecenstvo
arazu elektrickym pradom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy ne-
umyvajte pod teclicou vodou ani ho neponarajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uréeny. Nik-
dy nenoste a netahaijte elektrické naradie za napajaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zésuvky tahom za kébel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pradom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napétie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spdsobom poskodené.

g) V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢&i jeho tech-
nické parametre odpovedaju idajom uvedenim na typovom $titku naradia.
Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZivajte predlZovaci kabel
vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZovacich bubnov je potreb-
né ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pradovym chra-
ni¢om <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vylucne za izolované plovhy uréené na ucho-
penie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prisluSenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost 0oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte ma-
ximalnu pozornost ¢innosti, ktort prave prevadzate. Sustredte sa na pracu.
Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektric-
kého naradia moéze viest k vdZznemu poraneniu osob. Pri praci s el. naradim
nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomécky. Vzdy pouzivajte ochranu ogi. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktord prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpec¢nostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia osob.

c) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. nara-
die, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spus-
ti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo spust
su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo
pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinatom méze byt
pric¢inou véznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vietky nastavovacie kluce a nastro-
je. Nastavovaci klu¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa
Casti elektrického naradia méze byt pri¢inou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblegenie. Ne-
noste volné oblecenie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti rotujucich
alebo rozpalenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost' pri-
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pojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
mbze obmedzit nebezpecenstvo vznikajice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢&i navykovych latok.

j) Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa ne-
hraju so zariadenim.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri praci, pred kazdym Gistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom poskodené.

b) Ak zacne néaradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukoncite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat' lep-
Sie a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo
navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost.
Vhodné néaradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktort bolo
vyrobené.

d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpeéne zapnut a
vypnut ovladacim vypinatom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prislu$enstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi ne-
bezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osoéb. Elektrické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatelov moZe byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kon-
trolujte nastavenie pohybuijucich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte &i ne-
doslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu ohrozit
bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dal-
8im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou
udrZbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulah¢uju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pricinou Urazu.

i) Elektrické naradie, prisludenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. PouzZivanie naradia na iné Gcely, nez pre akeé je ur¢ené, moze
viest k nebezpecnym situaciam.

5. Pouzivani jtorového naradia

a) Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnu-
té". VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri€inou nebez-
pecnych situacii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijagky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho pos-
kodenie a vznik pozZiaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. Pouzitie inych aku-
mulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poziaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, klice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli spdsobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru méze zapricinit iraz, popaleniny alebo vznik pozZiaru.
e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknut' chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym spo-
sobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte kvalifi-
kovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo uprava vyrobku bez opravnenia nasej spolocnosti je
nepripustna (moZe sposobit Uraz, alebo Skodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechaijte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba originalne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpeénost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpecnostné
pokyny a starostlivo ich uchovaijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeéenstvo zranenia,
alebo poskodenia zariadenia .

! 'V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priru¢ke, hrozi riziko Urazu.

- Zariadenie zodpoveda platnym technickym predpi-
som a normam.

| Pristroj ma schopnost ochrany proti striekajucej
vode, ale mal by byt umiestneny iba v suchom pros-
tredi.

! Je zakazané pouzivat pristroj na pracu s horfavymi
alebo Skodlivymi kvapalinami.

I Musite sa vyhnut ¢innosti vodarne bez vody.

! Dlhodoba nepretrzita ¢innost' tohto pristroja nie je
povolena.

I Zvyskové mazivo a iné preniknuté necistoty mézu
ovplyvnit chod pristroja. Pristroj nesmie byt dlhodobo
vystaveny necistotam, piesku, kamefiom, lepkavym
materidlom atd’., ktoré doriho zanesie Cerpana kva-
palina.

! Vzhladom na to, Ze cerpana kvapalina moéze
obsahovat chemické korozivne latky, je dolezité
venovat pozornost tomu, aby sa zabranilo ich vniknu-
tiu do tela pristroja.

I Upozornenie: Pristroj nie je povolené pouzivat na
prenos pitnej vody.

! Aby ste zabranili padu pristroja, musi byt umiest-
neny stabilne.

! Pristroj nikdy nevystavujte u€¢inkom mrazu, chodu
naprazdno alebo blokovaniu necistotami.
Upozornenie :Pokial pristroj pracuje, vypust vody (vo-
dovodny kohutik alebo kropiaci vystup) musi byt ot-
voreny kvéli vypustaniu vzduchu z potrubia. Ak je vod-
ny vypust zatvoreny, pristroj sa méze poskodit tym, ze
sa prehreje, ak bude pracovat viac ako 5 minut.

! Pristroj by nemal ist naprazdno viac ako 10 sekund.
| Teplota nasavanej vody nesmie presiahnut 35°C !

! Pristroj nie je vhodny na dlhodobu pracu, napr.
v priemyselnych alebo banickych zavodoch alebo pri
vodnom recyklaénom systéme.

OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PRUDOM

! Ak zariadenie pouzivate ku bazénu, zahradnému
jazierku alebo podobnych vodnych nadrziach, je
potrebné nainstalovat pridavny vypinac, kvéli ochrane
pred zasahom elektrickym prudom. Tento vypinaé
udrziavajte v prevadzkovom stave kvoli zabezpeceniu
bezpecnosti a spolahlivosti pristroja.

| Elektrikar zodpovedny za montaz musi skontrolovat’,
Ze elektrické pripojenie a uzemnovacia svorka su
v sulade s elektrotechnickymi normami.

| Toto zariadenie je povolené pouzivat, iba ked je
zapojené do el. obvodu s prudovym chrani¢om 30
mA.

| Zariadenie ma napdjaci kabel s vidlicou s ochran-
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nym kolikom. Elektricka zasuvka musi byt taktiez
dobre uzemnena. Zavady spOsobené skratom na
privode nie su kryté zarukou.

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS

Elektrické vodné ¢erpadla série Gardenius su vhod-
né pre domace a zahradné pouzitie vo forme pevnej
inStalacie. Vas pristroj je uréeny na pracu v Cistej
vode. Rozsah vyuzitia zahffia zavlazovanie v zahrade,
dodavku vody do jednej domacnosti, postrekovanie
v zahrade alebo na polnohospodarskej pode.

Cinnost vodarne je zaloZena na principe automatick-
ého udrzovania tlaku v systému. Vyznaduje sa mimo-
riadne tichym chodom a je uréena pre automaticku
dodavku distej vody pre jedno alebo dve odberové
miesta.

Motor

Tlakova hadica

Tlakovy spina¢

Kabel a vidlica

Drziak

Tlakomer

Nadrz

Vypina¢

Vytlaéné hrdlo (vystup vody)
10.  Naplfiaci ventil

11.  Saci hrdlo (pfivod vody)
12.  Vypustaci ventil

13. Vzduchovy ventil

RN AWN =

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania

b) Prikon

c) Stuper krytia IP

d) Maximalna vytlacna vyska
e) Maximalny prietok

f)  Max. vySka nasavania

g) Objem vodnej nadrze

h)  Max. teplota kvapaliny

QA Eﬁ

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie Gardenius je uréené vyhradne pre domace
alebo hobby pouzitie.
Vyrobca a dovozca nedoporucuju pouzivat toto



naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliiujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

PredbezZné kontroly a umiestnenie

Systém vodarne musi byt nainstalovany tak, aby bolo
vylucené riziko zaplavenia. Vodareri instalujte v dobre
vetranom a pred poveternostnymi vplyvmy chranenom
mieste. Vodareri je mozné pripojit prakticky ku vSetkym
rozvodom vody s rozvodnym potrubim o dostatoénom
priemere - umoziujuc prietok vody vy$Si nez je max.
vykon vodarne.

! Pogas montaze musi byt pristroj vzdy odpojeny od
zdroja elektrickej energie.

! Pred pouzitim pristroj kvoli bezpe¢nosti skontrolujte
a ubezpecdte sa, Ze napajaci kabel a zastr¢ka nie su
poskodené. Je zakazané pouzivat pristroj pokial je
akymkolvek spésobom poskodeny.

! PoCas uvadzania do prevadzky je nevyhnutné
udrziavat zariadenie v suchom adobre vetranom
prostredi s teplotou niz§ou ako 35°C.

! Piesok a kamene v nasavanej vode mozu pristroj
rychlo opotrebovat a znizit jeho vykon. Aby ste sa vy-
hli nasavaniu piesku, kamerov alebo inych necistot,
musite pred pristroj nainstalovat filter (filter nie je
sucastou dodavky).

Pripojenie potrubia (B)

! Pred spustenim pristroja je nevyhnutné nainstalovat’
na pristroj privodové a vypustacie potrubie. Privodové
potrubie sluzi na privod vody zo zdroja vody (studna,
nadrz) do pristroja. Vypustacie potrubie sa pouziva na
prenos vody z pristroja na miesto spotreby (napr. vo-
dovodny kohdutik atd’). Kvoli minimalizacii strat z trenia
odporu¢ame zakaznikovi pouzit vypustacie potrubie
s minimalnym priemerom %"

Nasdvanie ¢erpadla vodarne

Naskrutkujte nasavaciu hadicu (napr. plasticka hadica
so $piralovym vystuzenim) bud priamo alebo pomo-
cou redukcie so zavitom, ktory sa naskrutkuje na
nasavanie ¢erpadla (1”7 1G).

Pouzita nasavacia hadica musi byt vybavena sacim
koSom, jeho suc€astou je i spatna klapka.

Nasavacia hadica stipa od miesta nasavania vody az
po Cerpadlo. VZdy sa snazte zabranit tomu, aby ohyb
nasavacej hadice bol vysSie ako samotné Cerpadio.
Vzduch v nasavacom potrubi brani nasavaniu vody, ¢o
moze spodsobit poskodenie, alebo zni¢enie ¢erpadia.
Nasavacie a tlakové trasy musia byt pripojené takym
spdsobom, aby nevyvolali na ¢erpadle ziadne mechan-
ické namahanie.

Nasavaci ko§ musi byt do vody ponoreny tak hl-
boko, aby ¢erpadlo nemohla vzniknuit situacia, Ze by
Cerpadlo beZalo na sucho, keby bola nasavacia trasa
netesnd, nasatie vzduchu zabrani nasavaniu vody.

- Venujte zvySenu pozornost dobrému pripojeniu med-
zi privodovym potrubim a pristrojom. Nepevné pripo-
jenie zmensi skuto¢ny vykon pristroja alebo pristroj
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nebude pracovat. V pripade, Ze nasavacie potrubie
mé dizku mensiu ako 5 metrov, je odporugené pouZit
potrubie o priemere 1. Ak ma nasavacie potrubie ma
dizku vassiu ako 5 metrov je odporuéené potrubie
o priemere 1%4".

- Ak je pristroj pouzivany na dodavanie vody do domac-
nosti alebo na automatické dodavanie vody, musi byt
na privodové potrubie bezodkladne nainstalovany
spatny ventil (spatny ventil nie je su¢astou dodavky).
V opa¢nom pripade sa po zapnuti automatického
vypinaca pristroja tlak v systéme zmensi, ¢o mbze
znamenat ¢asté alebo nekontrolované vypinanie/zapi-
nanie. Ak sa pristroj opat spusti, moze rychlo nasavat.
Zaroven sa vyhnete prudkému poklesu tlaku a prask-
nutiu hadice.

- Okrem toho je mozné nainstalovat doplnkovy zak-
ladny ventil na prednu ¢ast privodného potrubia (do-
plnkovy zakladny ventil nie je sucastou dodavky).
Vertikalna dizka privodného potrubia medzi pristrojom
a povrchom vodnej nadrze by nemala byt vacsia ako
8 metrov a horizontalna dizka by takisto nemala byt
velmi velka.

Pripojenie tlakovej /vypustacej/ hadice
Tlakova- vypustacia hadica musi byt pripojena na
pripojné miesto erpadla pre tlakovu trasu (1% IG) bud
priamo alebo pomocou adaptéra so zavitom.
Skontrolujte, &i je vypustacia hadica dostato¢ne dlha
pre vase pouZitie.

Skontrolujte, ¢ umozriuje umiestnenie vypustacej rury
odvod bez akéhokolvek rizika .VSetky uzatvaracie zar-
iadenia ( trysky, ventily atd’.) v tlakovej trase musia byt
pri nabehu plne otvorené aby mohol z nasavacej trasy
uniknut vetok vzduch.

Pred prvym pouzitim odskrutkujte zatku, ktora sa
nachadza navrchu cerpadla, a naplrite telo ¢erpadla
vodarne vodou. (C)

Natlakovanie nadrze vzduchom

Pred prvym spustenim vodarne musi byt v nadrzi
tlak vzduchu 1,5 baru. V pripade Ze tomu tak nie je,
je potrebné dofukat' vzduch do nadrze cez vzduchovy
ventil, ktory sa nachadza zo zadnej strany nadrze.
Odskrutkujte kryt vzduchového ventilu a za pomoci
pumpy, ¢i kompresoru doplite tlak v nadrzi na 1,5
baru.

Nabeh cerpadla vodarne



Cerpadlo umiestnite na rovnom a pevnom zéklade.
Pripojte nasavaciu hadicu pripravenu pre pouZitie.
Pripojte elektrické napajanie.

Zavodnite ¢erpadlo zo strany tlakovej trasy.

VSetky uzatvaracie zariadenia ( trysky, ventily atd.) v
tlakovej trase musia byt pri nabehu plne otvorené aby
mohol z nasavacej trasy uniknut vSetok vzduch.
Skontrolujte, ¢i sa Cerpadlo spravne otaca tak, ze si
vSimate zadnu Cast Cerpadla : ventilator sa musi tocit’
v smere uvedenom na kryte ventilatora.

V zavislosti na nasavacéj vySke a mnozstve vzduchu
na strane nasavania mdze nabeh cerpadla vodarne
trvat od 30 sekind az po 1 mindtu. Ak nabeh trva
dihsie ako uvedena doba je potrebné Cerpadlo opa-
tovne zaplnit vodou.

Pomocou manometra skontrolujte, ¢i tlak v nadrzi
stupa.

Ked sa dosiahne prevadzkovy tlak, ¢erpadlo sa auto-
maticky zastavi.

Akonahle sa tlak v nadrzi zmensi, ¢erpadlo sa znovu
uvedie do €innosti. Zastavi sa len vtedy, ak sa dosi-
ahne znovu prevadzkovy tlak.

Pravidelne kontrolujte hladinu vody. Ak je hladina vody
pod urovriou filtra(ko$a) nasavacieho potrubia, za-
stavte ¢erpadlo, aby nes$lo naprazdno. .

Pravidelne kontrolujte spravne fungovanie Cerpadla
(motor sa ma tocit, voda sa ma vypustat bez za-
vad,...). Ak sa vyskytne problém, okamzite zastavte
Eerpadlo a odpojte ho.

Ak je Cerpadlo po jeho pouziti demontované, musi byt
vzdy pri jeho opatovnom pripojeni a pouziti zaplnené
vodou.

Zapnutie a vypnutie

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca (8) do polohy
W

- Posunutim vypinac¢a (8) do polohy ,0“ sa zariadenie
vypne.

Vdaka spatnej klapke v sacom kos$i sa nevyprazdni
telo ¢erpadla a do obehu nie je mozny Ziaden privod
vzduchu. Takto pri dalSom pouziti, budete méct’ zno-
vu Cerpat jednoducho zapnutim Eerpadla pomocou
vypinaca.

Schéma fungovania vodarne

D. Uvedte vodareri do chodu.

Vystupni ventil je uzatvoreny. Cerpadlo vodarne sa
zapne a nacerpana voda sa nazhromazduje v nadrzi,
az kym sa nedosiahne prevadzkovy tlak.

E. Nadrz pod tlakom : pripravena na pouZzitie.
Ked nadrz dosiahne prevadzkovy tlak, Eerpadlo sa za-
stavi. Vystupni ventil je uzatvoreny.

F. Pouzitie vody.

Ked je vystupni ventil otvoreny, voda z nadrze sa za¢ne
vypustat, az kym sa nedosiahne spustaci(spinaci)
tlak.

G. Nové spustenie ¢erpadla.

Odpustanim vody sa ¢erpadlo vodarne zapne ( pokles
tlaku na spustaci tlak). Po uzatvoreni vystupného ven-
tilu sa voda nasava az po dosiahnutie prevadzkového
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tlaku v nadrzi.

Skladovanie cerpadla

V pripade nebezpecenstva vyskytu mrazu alebo ak
svoje Cerpadlo dIhSi ¢as nepouzivate, poriadne ho
vyprazdnite a vysuste.

Odpojte cerpadlo od el. siete.

Ak je nadrz pod tlakom, uvolnite vodu otvorenim kohu-
tika alebo uzaveru, ktory sa nachadza na vypustacom
potrubi.

Odstrarite vypustacie potrubie .

Odskrutkujte nasavaciu ruru (pozor, tato je plna vody).
Celkom ju vypustite.

Odskrutkujte spatnu klapku a preplachnite cistou vo-
dou.

Preplachnite nasavaciu rdru Cistou vodou.
Skontroluijte, ¢i nie je v potrubi stojata voda.
Uschovaijte Cerpadlo, ako aj potrubia a spatnu klapku
pred mrazom a kazdym otrasom.

CISTENIE A UDRZBA

Vodaren je v zasade v bez udrzbovom prevedeni.
Napriek tomu, aby ste zabezpedili jej dlhu Zivotnost,
vam odpori¢ame pravidelnu kontrolu a starostlivost.
Upozornenie!

Pred kazdou udrzbou vodarne vytiahnite elektricku
zastréku zo zasuvky.

Ak nebudete vodaren pouzivat po€as dlhdej doby
alebo ju po€as zimnych mesiacov demontujete, pre-
plachnite ju vodou, Uplne vyprazdnite odskrutkovanim
oboch odvzdus$rniovacych zatok a nechajte vysusit sa.
Po dlhodobej prestavke sa presvedcCite, ¢i sa rotor
Cerpadla otac¢a spravnym smerom jeho kratkodobym
zapnutim.

Ak doéjde k upchatiu cerpadla vodarne, pripojte
vypustaciu hadicu k vodnej trase a demontujte nasa-
vaciu hadicu. Otvorte vystupni ventil. Viacej krat zap-



nite ¢erpadlo na dobu cca. 2 sekund. Tymto spésobom
je mozné odstranit vacsinu blokujucich materialov.

I V zime sa musite vyhnut zamrznutiu pristroja ale-
bo jeho umiestneniu v izbach, kde mrzne. Ak pristroj
pouzivate na dodavku vody do domacnosti, je potreb-
né, aby ste pravidelne kontrolovali tlak domaceho
ohrievaca vody (raz za 2 — 3 roky). Ak tak neurobite,
systém dodavky vody do domacnosti mozezacat
pracovat neobvykle. Skontrolujte tlak ohrievaca. Je
zobrazeny na meraci na tlakovom potrubi. Tlak musi
byt 1,5 bar.

Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou (5 - 35°C) a vihkostou.

AE9CT120-5 TECHNICKE UDAJE
Vstupné napatie 230V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Prikon 1200 W
Max. €erpacia kapacita 3800 I’h
Max. vyska vytlaku 45m
Max. teplota kvapaliny 35°C
Max. velkost €astic 5 mm
Objem vodnej nadrze 501
Tlak vzduchu v nadrzi 1,5 bar
Max. hibka ponoru 8m
Hmotnost 11,00 kg
Trieda ochrany l.
Stupen krytia IP IPX4

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA SPRA-

COVANIE ODPADU

£ B 4

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2012/19/EU) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného naradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu Zivotné prostredie.

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného &isla
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uvedeného na $titku vyrobku.

Vyrobné €islo ma format:

ORD-YY-MM-SERI kde ORD je &islo objednavky, YY
je rok vyroby, MM je mesiac vyroby, SERI je sériové
¢islo vyrobku.



Mozné zavady

Pri prevadzke sa mézu vyskytnut nasledovné problémy:

Porucha

Mozné riesenie

Riesenie problému

Elektromotor
Cerpadla bezi,
ale ¢erpadlo
nenasava vodu.

1. Po uvedeni do chodu nie je
telo pristroja eSte pIné vody.
2. Nedostato¢né tesnost’
privodového potrubia.

3. Spatna klapka je
zablokovana

4. Saci kos$ nie je ponoreni
5. Vzduch z vypustacieho
potrubia nie je vypustany,
pretoZe je vodny vystup
uzatvoreny.

6. PrevySenie nasavania.

1. Pristroj naplrite vodou.

2. Skontrolujte odporti¢ané, pouzité Casti

a sugciastky pristroja, ako napr. spoj privodového
potrubia, spoj vypustacieho potrubia, spojovaci
prstenec, privodové potrubie atd’., rovnako

aj tesniaci pas skrutkového zavitu vyrobeny

z teflonového alebo konopného povrazu.

3. Vycistite filter a zakladny ventil privodového
potrubia.

4. Ked zacne pristroj nasavat, otvorte vodny
vystup (napr. kohutik, postrekové trysky atd.).
5. Znizte vySku nasavania.

6. Skontrolujte uroven vody v studni alebo vo
vodnej nadrzi.

Elektromotor

1. Je bez privodu elektrickej
energie.

2. Poklop ventilatora prekaza
v rotacii lopatky.

1. Skontrolujte privod elektrickej energie.

2. Vytiahnite zastréku, skrutkovadom odstrarite
poklop ventilatora a potom ho opatovne pripevnite.
Jemne pootocte lopatku a skontrolujte, ¢i sa
pohybuje bez zabran.

mnozstvo vody.

3. Negistoty zniZili u¢inny
vykon pristroja.

nepracuje. 3. Lopatka je zablokovana. 3. Vytiahnite zastréku, skrutkovatom cez
4, Zablokované ¢erpadlo, alebo poklop ventilatora pohybte s hriadelom. Ak je
poskodeny motor zablokovany, poslite pristroj do autorizovaného
servisu.
. 1. PrevySenie nasavania (> 1. Skontrolujte vy$ku nasavania.
Vyteka 8m). 2. Vycistite filter.
nedostato¢né 2.Saci kos je zablokovany. ’ X

3. Ponorte zakladny ventil do hibokej vody.

Vypinag citlivy na
teplo nevypina
pristroj.

1. Elektromotor je pretazeny,
pretoZe sa v iom nachadzaju
necistoty

1. Cerpadlo pregistite
2. Pristroj poslite do autorizovaného servisu na
kontrolu.

Casté vypinanie
a zapinanie
vypinaca pristroja.

1.V nadrzi sa nenachadza
stla¢eny vzduch.

1. PouZite vhodny ventil a pomocou stlaceného
vzduchu naplite nadrz vzduchom na tlak 1,5 bar .
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Altalanos biztonsagi utasitasok

A kévetkezé biztonsagi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznalata esetén fontos respektalni és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram altal
okozott balesetek, személyi sériilések és a tiiz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabol. Az ,elektromos szerszamok" kifelyezés magaba foglalja
nemcsak az elektromos aram altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

Orizze meg a figyelme: és utasitasokat a jovébeni hasznalathoz.

1. Munkavégzési teriilet
a) Amunkavézesi teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.
Arendetlenség és a nem megfelelé megvilagitas gyakran a balesetek okozdi
. Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kdrnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatoak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elSidézhetik a porok és gézok gyulladasat.
Gondoskodjon arrél, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.
c) Az e\ektromos szerszamok hasznalatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, foleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terlletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feliigyelet nélkil.
2. Biztonsdgi  utasitdsok
munkavégzéskor
a) Az elektromos szerszam kabelének halozati csatlakozojanak meg kell
felelnie az aljzattal. Soha semmilyen kériilmények kézott ne hajtsanak végre
modositasokat az elektromos kabelen. Olyan szerszamra, amely elektromos
csatlakozdja véddérintkezével van ellatva, soha ne hasznaljunk elosztét,
sem egyéb adaptert.. A sértetlen halozati csatlakozok és a megfeleld aljzatok
csokkentik az elektromos aram altal okozott sériilés veszélyét. A sériilt
vagy Oszegubancolt kabelek novelik az elektromos aram altal okozott
sérilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel megsérill, ezt
cseréljiik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyarténal, illetve ennek uzleti
képvisel6jénél szerezhet be.
b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terilettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti flitdtestek, gaztlizhelyek és hitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.
c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az es6, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyéviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.
d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzék vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elektromos kabellik altal. Sose a kabelon keresztiil
huzzék ki az elektromos szerszam halézati csatlakozéjat az aljzatbol. A
csatlakozédugét ne huizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forrd targyal.
e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltiintetett adatokkal.
f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.
g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellenérizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznalatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megelézze azok tulmelegedését.
h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznélni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkorbe van bekotve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.
i) Az elektromos kézi szerszamot kizarolag a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellileteken tartsa, mivel mikodés kbézben a vagoé- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.
3. Személyek biztonsdga
a) Az elektromos szerszamok haszndlatakor legyenek figyelmesek,
maximalisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitdszer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kbzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.
b) Hasznaljanak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvédét. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzdk, mint pl.
a reszplrator, biztonsagi Iébbel\ csuszasgatlo talpazattal fejvédo vagy

llasvéds, a mur ez vald 10z csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.
c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot (gy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas elétt
gy6zédjenek meg arrél, hogy a be-, kikapcsol6 a ,kikapcsolt* helyzetben
van. A szerszamok athelyezése vagy halozati aljzatba valé helyezése
melyeknek be-, kikapcsoléjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-, kikapcsoléjuk
a ,bekapcsolt® helyzetben van a balesetek okozdjava valhat.

A szerszamok bekapcsolasa elétt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot

és eszkozoket.
e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje til az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne hasznalja az elektromos szerszamokat.
f) Oltozkodjon megfeleld madon. Hasznaljon munkaruhat.
Munkavégzéskor ne hordjon b dltézéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhaja, keszty(ije vagy mas testrésze ne keriiljon kdzvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotacids vagy felforrésodott részeihez.

elektr. arammal valé
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g) Kapcsolja az elektromos berendezést a porelszivohoz. Ha a berendezés
rendekezik porelszivo vagy porfelfogd csatlakozéval, gyézédjenek meg
arrél hogy a porelszivo berendezés megfeleléen van-e csatlakoztatva, ill.
hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata meggatolhatja a por altal
keletkezett veszélyt.
h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.
i) Ne haszndlion semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabité-, fliggéséget okozo anyagok hatasa alatt all.
j) Aberendezést nem kezelhetik olyan személyek (gyerekeket is beleértve),
akik csokkentett testi, értelmi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek nincs megfelelé tapasztalatuk és vonatkozé tudasuk, csak
abban az esetben, ha a megfeleld felligyelet biztositott, illetve a berendezés
miikodtetéséhez megkaptak a szilkséges utasitasokat a biztonsagukért
feleld személytdl. A gyerekeknek feltigyelet alatt kell lennitik, hogy a
berendezéssel ne jatszhassanak.
4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitas vagy karbantartés, tisztitds vagy karbantartas elétt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kiviil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrol! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maédon megsériilt.
b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.
c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelelé szerszamot
hasznélja. A megfelelé szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.
d) Ne haszndljon elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznalata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra szakosodott
szervizben.
e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a halozatrdl még mielétt
modositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszer(i beinditas veszélyét.
f) A hasznalaton kivili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszdmok a tapasztalatlan felhasznalok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsago:
helyen tarolja.
g) Az elektromos szerszamokat tartsa j6 allapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tortént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.
h) A vagé szerszamokat tartsdk élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkdnnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a vellk valé munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
altal a szerszam meghibasodasat idézheti el6 és baleset okozoja lehet.
i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
hasznalja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata méas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszél yes helyzetekhez vezethet

Az

3 0S szer
a) Az akkumuldtor behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsolo a “0-kikapcsolt® helyzetben van. A bekapcsolt aIIapotban levé
szerszamba valoé akkumulator behel; okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal el6irt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator tolté hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csakolyan akkumulatort hasznaljon, amely elirt az adott szerszamhoz.
Mas fajta akkumulator t6lté hasznalata balesetet, ll. tiizesetet idézhet el6.
d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator rovidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaoddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriljik a kdzvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe kerliliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemiinkbe keriil, azonnal menjiink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitje ingeriiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas modon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
Jjavitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennemii javitdisa vagy modositasa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantalja
On és szerszama biztonsagat.




KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASI-

TASOK

- A hasznalatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd érizze meg 6ket.

|- Ez ajelkép a lehetséges személyi sériilésekre, vagy
a szerszam megsérilésének veszélyére hivja fel a fi-
gyelmet.

| E kézikdnyvben szerepel6 utasitasok be nem tarta-
sa esetén balesetveszély all fenn.

| Aberendezés megfelel az érvényes miszaki eléira-
soknak és szabvanyoknak.

I A berendezés a froccsent viz ellen védve van, de
csak szaraz kérnyezetben szabad elhelyezni.

! A berendezést tilos hasznalni gyulékony és
kartékony anyagokra.

| Szikséges elkerilni a hosszabb ideig tart6 szivaty-
tyuzast viz nélkal.

! E berendezés hosszU tavu folytonos miikddtetése
nem megengedett.

! A maradék kendanyag, valamint a bejutott
szennyez6dések befolydsolhatjagk a berendezés
mikodését. A berendezést nem tehetjik ki hosszu
tdvon szennyezd anyagoknak, homoknak, kavicsnak,

ragadd anyagok, stb., melyek a szivattyuzott
folyadékkal juthatnak belé.
| Figyelemmel, hogy a szivattyuzott folyadék

tartalmazhat vegyi korréziét okozé anyagokat, fontos
figyelmet forditani ra, hogy ilyenek ne jussanak be a
berendezésbe.

| Figyelmeztetés: A berendezést nem szabad ivéviz
tovabbitasara hasznalni.

I Hogy meggatoljuk a berendezés leesését, rogzitett
helyzetben kell elhelyezni.

! A berendezést soha nem allitjuk ki
Uresjaratnak, vagy  szennyez&anyagok
leblokkolasnak.

| Figyelmeztetés: Mig a berendezés mikdodik, a
vizkieresztd (vizcsap vagy locsold kimenet) nyitva kell
hogy legyen, a levegd kiengedése végett a csébdl. Ha
a vizkiereszté zarva van, a berendezés karosodhat
a tulmelegedéstdl, ha 5 percet meghaladé idét fog
mikédni.

I A berendezésnek nem szabadna 10 masodpercet
meghaladoé id6ét Uresjaraton jarni.

I Abeszivott viz hémérséklete nem haladhatja meg a
35°C fokot.

! A berendezés nem alkalmas hosszu tava
alkalmazasra, pl. ipari vagy banyasz vallalatokba,
vagy reciklacios vizi rendszerben.

fagynak,
altali

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni véddéfelszerelést !11

ARAMUTESEK ELLENI VEDELEM

I Ha a berendezést medencében, kerti toban,
esetleg hasonlé viztartalyokban hasznalja, sziikséges
kiegészitd kapcsold felszerelése, az elektromos
aramcsapas elleni védelem miatt. E kapcsolot
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Uzembiztos allapotban kell tartani a berendezés
biztonsaga és megbizhatésaga biztositasa céljabol.

! A szerelésért felelés Vvillanyszerel6 koteles
ellendrzi, hogy az elektromos csatlakozas és a foldeld
csatlakoz6 megfelel-e a szabvanynak.
Ezenberendezéshasznalatacsak akkorengedélyezett,
ha olyan elektromos aramkérre van kapcsolva, amely
30 mA dramvédével van ellatva.

! A berendezés csatlakozé kabele a dugdval, 2
féldeld csatlakozéval van ellatva, melyek biztositjak
a szivattyd megfeleld foldelését. Az elektromos
konnektornak szintén j6l foldelve kell lennie. A zarlat
okozta meghibasodasokra a jotallas nem vonatkozik!

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 1!

LEIRAS

Az Gardenius sorozat vizszivattyui alkalmasak hazi és
kerti alkalmazasokra, stabil felszerelés formajaban. Az
On berendezése tiszta vizben valé mikédtetésre van
szanva. A felhasznalas teriilete magaban foglalja a
kertek 6nt6zését, egy haztartas vizellatasat, kert vagy
mezdgazdasagi teriilet permetezését.

A vizmU mikddése azon alapszik, hogy a rendszer-
ben automatikusan allandé nyomas van biztositva..
Jellemz6 ra a rendkivil csendes Uzemelés. Egy vagy
két fogyasztéhely, tiszta vizzel valé automatikus ella-
tasara szolgal.

Motor

Nyomécsd
Nyomaskapcsold
Csatlakozokabel és dugd
Dirtokosa

Nyomasmérd

Tartaly

Fékapcsolo

Nyomaétorok (a viz kimenete).
10. Toltészelep

11.  Szivotorok (a viz bemenete)
12.  Kiengedd szelep

13.  Levegd szelep

©COoONOORWN =

PIKTOGRAMOK

A termék dobozan talalhaté piktogramok:
a) Ahalozat értékei
b) Bemend teljesitmény
c) IP fedésifok
d) Maximalis nyom6 magassag
e) Maximalis atfolyasi mennyiség
f)  Maximalis szivé magassag
g) Aviztartaly térfogata
h)  Maximalis vizhémérséklet
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UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az Gardenius szerszamcsalad kizarolag otthoni
barkacsolasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartd és vasarld
kézti megegyezés targya.

Elézetes ellenérzések és az elhelyezése

A vizm{ rendszerét ugy kell elhelyezni, hogy kizart
legyen a vizzel val6 elarasztasa. A vizmivet jol
szelléztetett, azid6jaras viszontagsagaitolvédetthelyen
telepitsiik. A vizml csatlakoztathaté gyakorlatilag
minden, megfelel6 atmérdji csérendszerrel rendelkezé
vizvezetékhez — amely vizatereszt§ kapacitasa
nagyobb, mint a vizm{ maximalis teljesitménye.

| Szerelés alatt a berendezést mindig le kell kétni az
elektromos fesziltségrol.

I Felhasznalas el6tt a berendezést a biztonsag miatt
ellendrizze, és bizonyosodjon meg a csatlakozo kabel
és a dugo sértetlenségérdl. A berendezés hasznalata
tilos, ha akarmilyen médon sériilt.

! Az Uzembe helyezés sordn a berendezést
szikséges feltétlenil szaraz, jol szell6ztetett helyen
tartani, alacsonyabb mint 35°C hémérsékleten.

I A beszivott vizben taldlhaté homok és kavics
hatasara a berendezés gyorsan elhasznalédhat,
és csokkenhet a teljesitménye. Hogy elkertljik a
homok, kavics és egyéb szennyez6dés beszivasat, a
berendezés elé sziird felszerelése szikséges (a szlrd
nem része a szallitasnak).

A cs6vezeték csatlakoztatasa (B)

A berendezés beinditasa el6tt feltétlentl sziikséges
a berendezésre szerelni a szivo- és a nyomdcsoveket.
A szivdcsd a viz bevezetésére szolgal a forrasbal (kut,
tartaly)aberendezésbe.Anyomdcséaviztovabbitasara
szolgal a berendezésbdl a felhasznalas helyére (pl.
vizcsap, stb.). A surlddasbdl eredd veszteségek
minimalizalasa miatt, ajanljuk az ugyfélnek, legalabb
¥4" atmérdji nyomocsd hasznalatat.

A vizmii-szivattyu szivasa

Csavarozzuk fel a szivotomlét (pl. csavartmerevitési
mianyagtomlé) kdzvetlenil, esetleg menetes adapter
segitségével, amelyet a szivattyd szivényilasara
csavarozunk fel (17 1G).

Afelhasznalt szivotomlét fel kell szerelni szivokosarral,
valamint visszazaré csapdszeleppel.

Aszivotdomld a viz szivashelyét, egészen a szivattyuval
kéti 6ssze. Mindig igyekezziink meggatolni, hogy
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a szivétomld magasabban legyen, mint maga a
szivattyl. A szivocsében jelenlévé levegd gatolja a
viz szivasat, ami a szivattyl megrongalasahoz, vagy
meghibasodasahoz vezethet.

Aszivo és nyomd rendszereket ugy kell csatlakoztatni,
hogy a szivattydra ne hassanak semmilyen mechanikus
terheléssel.

A szivo szelepet olyan mélyen meritsiik a vizbe, hogy
elkerlljik azt az esetet, amikor a szivattyu szarazon
fut. Szintén Ugyeljink a szivorendszer tomitésére,
ugyanis a levegd beszivasa gatolja a viz felszivasat.

- Fokozott figyelmet kell forditani a szivécsd
csatlakoztatdsara a berendezéshez. A nem szilard
kapcsolodas esetén, a berendezés tényleges
teljesitménye csokken, vagy a berendezés nem fog
miikédni. Abban az esetben, ha a szivocs6é hossza
nem haladja meg az 5 métert, ajanlott 1“ atméréju
cs6é hasznalata. Ha a szivécsd hossza meghaladja
az 5 métert, ajanlott az 14" 4tmérdji cs6 hasznalata.
A szivoidé lerdviditése miatt, ajanlott a szivocsé elé
sz(r6 felszerelése (a szlir6 nem része a szallitasnak).

- Ha a berendezés haztartas vizellatasara, vagy
automatikus vizszallitasravanhasznalva, aszivécsovet
feltétlendl visszazaré csappal kell ellatni (a visszazaré
csap nem része a szallitasnak). Ellenkezé esetben
az automatikus kapcsol6 bekapcsolasat kovetéen
a rendszerben a nyomas csdkken, ami gyakori,
vagy ellendrizetlen ki- és bekapcsolast okozhat. A
berendezés Ujrainditasakor a szivas gyorsan beindul.
Egyben elkertljik a hirtelen nyomascsokkenést és a
témlé elhasadasat.

Ezenkivil felszerelhetdé még kiegészitd alapszelep
a szivocs® elejére (a kiegészité alapszelep nem
része a szallitdsnak). A szivocsé vertikalis hossza a
berendezés és a viztartaly felllete kdzoétt ne legyen
tdbb mint 8 méter, a horizontalis hossza se legyen
tulsagosan nagy.

Nyométémlé / kiengedd-tomlé / csatlakoztatasa

A nyométdmlét a  szivattyd  nyomodnyilasara
csavarozunk fel (1”7 IG), vagy koézvetlenil, vagy
menetes adapter segitségével.

Ellenérizzik, hogy a nyomotdmlé hossza megfelel-e
az alkalmazasunknak.

Ellenérizzik, hogy a nyométémld torkolat elhelyezése
nem okoz-e veszélyt (gépkocsi forgalom, gyalogos
forgalom, ...). A nyomoérendszer minden zar6
berendezése (fuvokak, szelepek,...) az inditasnal
nyitva kell, hogy legyen, hogy a szivérendszerbdl
kénnyen eltavolodjon a levegd.

Az elsé hasznalat el6tt csavarjuk le a szivattyu tetején
talalhatd kupakot, és a vizm( szivattyujat toltsik fel
vizzel (C)



A tartaly nyomas ala helyezése levegével

A vizmii elsé hasznalata el6tt a tartalyban szlkséges
1,5 bar levegényomast biztositani. Abban az esetben,
ha ez nincs igy, szilikséges a tartalyt feltolteni leveg6-
vel a leveg6szelepen keresztiil, amely a tartaly hatsé
részén talalhat6. Csavarozzuk le a leveg6szelep fede-
1ét, és pumpa, vagy szivattyu segitségével toltsiik fel a
tartalyt levegével 1,5 bar nyomasra.

A vizmi-szivattyu inditasa

A szivattyut helyezzik szilard, egyenes helyre.
Csatoljuk a szivotomlét, amelyet
elékészitettunk.

Csatlakoztassuk az elektromos feszlltséghez.
A szivatty(t, a nyomérendszer oldalardl téltsik meg
vizzel.

A nyomoérendszer minden zar6 berendezése
az inditasnal nyitva kell, hogy legyen, hogy a
szivérendszerbdl kdnnyen eltavolodjon a levegd.
Ellenérizzik, hogy a szivattyl megfeleléen forog-
e, amelyet ennek hatsé részén figyelhetiink meg:
a ventilator a burkolaton jel6lt iranyban kell hogy
forogjon.

A szivomagassagtol, és a szivérendszerben talalhaté
levegé mennyiségétdl fliggéen, a szivattyu beindulasa
30 masodperctdl 1 percig tarthat. Ha az indulas ennél
hosszabb ideig tart, a szivattyut sziikséges ismételten
megtolteni vizzel.

A manométer segitségével figyeljik, novekedik-e a
nyomas a tartalyban.

Ha a nyomas eléri az Uzemi értéket, a szivattyu
automatikusan leall.

Miutan a tartdlyban a nyomas csokken, a szivattyu
azonnal bekapcsol. Ez csak akkor all le, ha a nyomas
a tartalyban ismét eléri az lizemi értéket.
Rendszeresen ellenérizziik a vizszintet. Ha a vizszint
a szivécsd szlrdje szintje ald csokken, allitsuk le a
szivattyut, hogy ne menjen uresjaratban. .
Rendszeresen ellendrizzik a szivattyd mikodését (a
motor forog, a vizkieresztés problémamentes, ...). Ha
probléma mertine fel, azonnal allitsuk le a szivattyut,
és kapcsoljuk le a fesziltségrél.

Ha a szivattyl a hasznalatat kévetéen leszerelésre
kerll, a legkozelebbi hasznalata el6tt ismét sziikséges
vizzel feltdlteni.

elére

Bekapcsolas és kikapcsolas

Bekapcsolas: a kapcsolét (8) a csiszolétarcsa iranyaba
csusztatjuk el.
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Kikapcsolas: a (8) hatso
csusztatjuk.

A szivokosar és a visszazard csapdlemeznek kdszon-
hetéen a szivattyd nem uril ki, és a vizrendszerbe
nem keriil levegé. igy a kévetkezd hasznalatkor elég a
szivattyut egyszer(ien a kapcsol6 segitségével indita-
ni, és hasznalni a rendszert.

kapcsolot iranyba

A vizmi mikédésének sémdja

D. Inditsuk be a vizmiivet.

A nyomoszelep zarva van. A vizmii szivattydja beindul,
a szivattyuzott viz a tartalyban gy(ilik, mig a nyomas el
nem éri az lizemi értéket.

E. A tartaly nyomas alatt van: felkésziilt a hasznalatra.
Ha a nyomas eléri az Uzemi értéket, a szivattyu
automatikusan leall. A nyomoészelep zarva van.

F. A viz hasznalata.
Ha a nyomoszelep nyitva van, a viz a tartalybdl tavozik,
mig a nyomas el nem éri a bekapcsolasi értéket.

G. A szivattyu Ujrainditasa.

A viz kieresztésével a vizm( szivattyGja Ujraindul (a
nyomas lecsdkken a bekapcsolasi értékre). A szivott
viz elosztodik a tartaly, és a nyomoérendszer kézé. A
nyomoszelep lezarasat kovetben a viz csak a tartalyba
keril, mig a tartadlyban be nem all az tizemi nyomas.

A szivattyu taroldsa

Ha a szivattyut hosszabb ideg nem fogjuk hasznalni,
esetleg fagyveszély all fenn, ezt rendesen Uritsik, és
szaritsuk ki.

A szivattyut kapcsoljuk le az elektromos halézatrol.
Ha a tartaly nyomas alatt van, engedjik ezt ki a csap
vagy a zar kinyitasaval, amelyet a nyomo6tdmlién tala-
lunk.



Tavolitsuk el a nyométomiét.

Csavarozzuk le a szivocsovet (figyelem, ebben viz
van). Ezt teljesen engedijik le.

Csavarozzuk le visszazard csaposzelepet, és oblitsiik
at tiszta vizzel.

Tiszta vizzel 6blitsuk at a szivotomlét is.

Ellenérizziik, maradt —e viz a csvekben.

Taroljuk a szivattyut, a csérendszert és a visszazard
csapodszelepet olyan helyen, ahol nem veszélyezteti
sem fagy, sem semmiféle razkodas.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A vizml alapjaban nem igényel karbantartast.
Ennek ellenére, hogy hosszU ideig megérizzik az
zemképességét, ajanljuk a rendszeres ellenérzését
és a megfelel6 gondossagot.

Figyelmeztetés!

A vizm( barmilyen karbantartasat megel6z6en mindig
tavolitsuk el a csatlakozé kabelt a csatlakozébol.

Ha a vizmiivet hosszabb ideig nem fogjuk hasznalni,
vagy télidére leszereljik, Oblitsik at tiszta vizzel,
teljesen uritsuk ki, mindkét légszelep kicsavarasaval,
és hagyjuk kiszaradni.

A hosszantartd lzemszlinetet kovetden ellendrizzik,
hogy a szivattyu rotorja helyes irdnyban forog-e, ennek
révid bekapcsolasaval.

Ha a vizmi szivattydja eltémdédik, csatlakoztassuk a
nyomotomlét és szereljik le a szivotomlét. Nyissuk ki
a nyomoszelepet. Tobbszor kapcsoljuk be a szivattyut
kb. 2 mp idére. lly moédon e legtdbb elttmbdés
eltavolithato.

I Télen el kell keruni a berendezést befagyasat, vagy
olyan helységekben val6 elhelyezését, ahol fagy.- Ha
a berendezést haztartds vizellatasara hasznaljuk,
szlkséges a haztartasi vizmelegité nyomasanak
rendszeres ellenérzése (2 — 3 évenként). Ha ezt nem
végzi el, a haztartas vizellatasi rendszere szokatlanul
kezdhet Gzemelni. Ellenérizze a melegité nyomasat.
A nyomécsovon elhelyezett mérén van feltiintetve. A
nyomasnak 1,5 bar értékiinek kell lennie.

- Ha lehetséges, a berendezéseket 4llandd

h&mérsékletli és paratartalmu helyen tartsuk.

AE9CT120-5 TEHNIKAI ADATOK
Bemend fesziiltség 230V
Bemend frekvencia 50 Hz
Teljesitmény 1200 W
Maximalis kapacitas 3800 l/éra
Maximalis emelési magassag 45m
Maximalis vizhémérséklet 35°C
Maximalis szemcseméret 5 mm
Max. meriilési mélység 8m
A viztartaly térfogata 501
Légnyomas a tartalyban 1,5 bar
Témeg 11,00 kg
A védelem osztalya l.
IP fedési fok. IPX4

A valtoztatas jogat fenntartjuk!

20

KORNYEZETVEDELEM
DEKKEZELES

£ B 4

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjik, adja at a kornyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

HULLA-

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv (2012/19/
EU) és annak nemzeti térvényekbe vald atiiltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladonal,
vagy az elektromos szerszamok gyUjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkézok az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriiinek
a kérnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas idépontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhato gyartasi szamboal.

A sorozatszam formatuma

ORD-YY-MM-SERI ahol az ORD a rendelési szam, YY
a termelés éve, MM a gyartasi honap, a SERI a termék
sorozatszama.



Eszlelt hibak

A készilék hasznalatakor a kdvetkez6 hibak 1éphetnek fel:

Meghibasodas

Lehetséges megoldas

A probléma megoldasa

A villanymotor
miikodik, de a
szivattyd nem
szivja a vizet.

1. A bekapcsolast kdvetéen a
berendezés még nincs vizzel
telve.

2. A szivécsd nem megfeleld
témitése.

3. A visszazaré csaposzelep
zarva van.

4. A szivokosar nincs elme-
rulve.

5. Alevegd a nyomocs6bél
nincs kiengedve, mivel a
vizkimenet zéarva van.

6. A szivdbmagassag tullépése.

1. A berendezést téltse meg vizzel.

2. Ellendrizze a berendezés javasolt, felhasznalt
részeit és alkatrészeit, mint pl. a szivocsé
csatlakozasat, a nyomdcsé csatlakozasat, a
csatlakozo gy(r(t, a szivocsovet, stb., valamint a
teflon- vagy kenderzsinegbdl készllt csavarmenet-
témité szalagot.

3. Tisztitsa ki a szivocsd szlréjét és az
alapszelepét.

4. Ha a berendezés szivni kezd, nyissa meg a
vizkiereszt6t (pl. a csapot, permetez6 flvokakat, stb.)
5. Toltse meg az egész szivécsovet vizzel, vagy

a berendezést ismételten ellenérizze legalabb 7
perces mikodés utan.

6. CsOkkentse a szivdmagassagot.

7. Ellenérizze a vizszintet a kutban vagy a
viztartalyban.

A villanymotor
nem mikodik.

1. Nincs csatlakozva az
elektromos fesziltségre.

2. A ventilator fedele gatolja a
lapat forgasat.

3. Alapat blokkolva van.

4. Blokkolt szivattyu, vagy
meghibasodott motor

1. Ellenérizze a csatlakozast az elektromos
feszlltségre.

2. Huzzuk ki az elektromos csatlakozot,
csavarhtzoval tavolitsuk el a ventilator fedelét,
majd a fedelet ismét er@sitsiik fel. Finoman
forditsuk el a lapatokat, és ellendrizzik, hogy
akadaly nélkil forog-e.

3. Huzzuk ki az elektromos csatlakozét,
csavarhuzoval a ventilator fedelén keresztil
mozditsuk el a tengelyt. Ha blokkolva van, juttassuk
el a berendezést megbizott szervizbe.

Nem megfeleld
vizmennyiség
folyik ki.

1. A szivdbmagassag > 8m.
2. A szivokosar zarva van

3. A szennyez6dések
csokkentették a berendezés
hatékony teljesitményét.

1. Ellenérizze a szivomagassagot.
2. Tisztitsa ki a sz(rét.
3. Slillyessze az alapszelepet mély vizbe.

A hé-kapcsolo
nem kapcsolja ki a
berendezést.

1. Avillanymotor tulterhelt,
mivel szennyez&dések kerliltek
bele.

1. A szivattyut tisztitsuk meg
2. A készuléket kuldjuk markaszervizbe ellenérzésre

A berendezés
kapcsolojanak
gyakori ki- és

bekapcsolasa.

1. A tartalyban nincs s(ritett
levegé.

1. Hasznaljunk megfeleld szelepet, és sritett levegd
segitségével toltsik meg a tartalyt levegével 1,5 bar
nyomasra.
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AE9CT120-5 - Hidroforna &rpalka 1200W - 501 Rezervoar

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta varnostna navodila natanéno preberete, pomnenje in ohraniti

OPOZORILO: Pri uporabi elektricnih strojev in elektriénih naprav je zaradi zascite pred poSkodbami z elektrinim tokom, poSkodbami oseb in nevarnostjo nastanka
pozara obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila. Z izrazom “elektrina naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih misliene tako elektri¢ne naprave, ki
se napajajo iz omreZja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za ¢ist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli
na delovni povrsini so lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih
trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektri¢cne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek
pozara ali eksplozije, to pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive
tekocine, plini ali prah. V elektri¢ni napravi prihaja na komutatorju do iskren-
ja, kar lahko povzrogi, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor
nepoobla$&enim osebam, zlasti otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko
izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem primeru ne puscajte
elektriéne naprave brez nadzora. Preprecite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektri¢éna varnost

a) Vtikac elektricne naprave mora odgovarjati mrezni vti¢nici. Vtikaca nikoli
ne popravljajtesami. Za napravo, ki ima na vtikacu zascitni kontakt, nikoli
ne uporabljajte razdelilcev ali drugih adapterjev. Neposkodovan vtika¢ in
primerna vticnica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli povecujejo nevarnost poskodbe
pri udaru elektrignega toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je ob-
vezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kablom, ki ga lahko dobite v
pooblad¢enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne in-
stalacije, naprave centralnega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost
poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja, Ce je vaSe telo povezano
z zemljo.

c) Ne izpostavijajte elektricne naprave deZju, vlagi ali mokroti. Elektricne
naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte
pod tekoco vodo, niti je nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namen-
jen. Elektricne naprave nikoli ne nosite in ne viecite za napajalni kabel.
Vtikaca nikoli ne vlecite iz vticnice za kabel. Preprecite mehanske poskodbe
elektriénih kablov, povzro¢ene z ostrimi ali vro¢imi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izklju¢no za napajanje z izmeni¢nim el. tokom.
Vedno preverite, ¢e elektricna napetost odgovarja podatku, navedenemu na
tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima po$kodovan el. kabel ali vtikag, ali z
napravo,

ki je padla na tla ali je na kakr$en koli na¢in poskodovana.

g) Pri uporabi podaljSka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri
odgovarjajo podatkom, navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru,
da elektricno napravo uporabljate zunaj, uporabljajte kabel, primeren za
zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljSka, je kabel potrebno razviti,
da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektri¢no napravo uporabljate v viaznih prostorih ali zunaj, jo je do-
voljeno uporabljati izkljuéno, ¢e je priklopljena na el. krogotok s FID zad¢itnim
stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka s FID zas¢itnim stikalom zmanjSuje
tveganje poskodbe zaradi udara elektri¢ne energije.

i) Rogno el. napravo drZite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene opri-
jemu; pri delovanju namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega
dela s skritim vodnikom ali napajalnim kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektricne naprave bodite osredotoceni, namenite maksimalno
pozornostdejavnosti, ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte
elektrine naprave Ce ste utrujeni, ali ¢e ste pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja lahko
privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite,
ne pijte in ne kadite.

b) Uporabljajte zascitne pripomocke. Vedno uporabljajte zas¢ito za vid. Upo-
rabljajte za$¢itna sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Za$citni
pripomocki, npr. dihalni aparat, za$¢itna obutev s za$¢ito proti drsenju, na-
glavno pokrivalo ali zad¢ita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s pogoji dela,
znizujejo moznost poskodb.

c) Izogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, ki je priklju¢ena
na elektricno omrezje, ne prenasajte s prstom na stikalu ali na zaganjacu.
Pred priklopom na elektricno omreZje se prepricajte, da sta stikalo ali
zaganja¢ v poloZaju “izklju¢eno”. Prenasanje naprave s prstom na stikalu
ali vklapljanje vtikaca v vtinico z vklju¢enim stikalom lahko povzroéi resne
poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih
naprave. Pripomocki, ki ostanejo pritrjeni na vrtljivi del elektricne naprave,
lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drZo in ravnotezZje. Delajte samo tam, do koder lahko
varno sezete. Nikoli ne precenjujte lastnih zmoZnosti. Elektricne naprave ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni.

f) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblagil
za prosti €as ali nakita. Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali
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drug del vadega telesa ne pride preblizu vrtljivih ali vro¢ih delov el. naprave.
g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljucitve
na sistem za lovljenje ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh
sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko povzrogi prah.

h) Obdelovanec évrsto pricvrstite. Za pri¢vrstitev kosa, ki ga boste obdelova-
li, uporabite mizarsko spono ali primez.

i) Elektricne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog,
zdravil ali drugih psihotropnih snovi.

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi
fizi€nimi, ¢utnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila glede na upo-
rabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti
pod nadzorom, da se prepri¢ate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrZevanje

a) V primeru kakrdnihkoli teZzav pri delu, pred vsakim c¢iScenjem ali
vzdrZzevanjem, pri vsakem premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno
izklopite iz el. omreZzja! Nikoli ne delajte z el. napravo, ¢e je na kakrSenkoli
nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj
prenehaijte z delom.

c) El. naprave ne preobremenjujte. Elektri¢na naprava bo delovala bolje in
bolj varno, ¢e jo boste uporabljali na obratih, za kakr$ne je bila predvidena.
Uporabljajte brezhibno napravo, ki je namenjeno dani dejavnosti. Brezhib-
na naprava bo opravljala delo, za kakrsno je bila sestavljena, bolje in bolj
varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izk-
lopiti z nadzornim stikalom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v
okvari mora popraviti pooblasc¢eni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektrine energije preden zac¢nete s prilagajan-
jem, zamenjavo dodatnih delov ali z vzdrZevanjem. To opozorilo omejuje
nevarnost nakljuénega vklopa.

) Elektricno napravo, ki je ne uporabljate, ocistite in shranite tako, da ne
bo na dosegu otrok in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v
rokah neizku$enih uporabnikov je lahko nevarna. Elektri¢no napravo shran-
jujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektriéno napravo vzdrzujte v dobrem stanju. Redno pregledujte pri-
lagoditev premi¢nih delov in njihovo premicnost. Preverjajte, ¢e ni morda
prislo do poSkodbe zasgitnih pokrovov ali drugih delov, ki bi lahko ogrozili
varno delovanje elektri¢ne naprave. Ce je naprava poskodovana, jo pred
naslednjo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrZevane elektricne naprave
povzrocijo veliko poSkodb.

h) Rezalne dele vzdrzuijte ostre in Ciste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli
olaj$ajo delo, omejujejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je lazje kontro-
lirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni v navodilih za uporabo, lahko
poskodujejo napravo ali povzrocijo telesne poSkodbe.

i) Elektri¢no napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu
s temi navodili in na nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo,
in sicer glede na dane delovne pogoje in vrsto izvajanega dela. Uporaba
naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko privede do
nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju
“0- izklopljeno™.

Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzroci nevarne situacije.
b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal
proizvajalec. Uporaba polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo poskoduje
in zaneti pozar.

c) Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba
drugih baterij lahko povzro¢i poskodbe ali zaneti pozar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite loéeno od kovinskih predmetov kot
so npr. spone, kljudi, vijaki in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko
povzroili prevod enega kontakta baterije z drugim. Kratek stik v bateriji
lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varéno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece
kemi€na snov. Izogibajte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do
kontakta, si poskodovano mesto dobro operite pod tekoco vodo. Ce pride
kemiéna snov v odi, takoj poiscite zdravni§ko pomo¢. Kemiéna snov iz bat-
erije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakréenkoli
nacin ne posegajte v napravo. Popravilo naprave zaupajte pooblas¢enim
osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni do-
voljeno (lahko povzroci telesno poskodbo ali materialno $kodo uporabniku).
c) Elektri¢no napravo vedno predajte v popravilo na pooblasceni servis.
Uporabljajte izkljucno originalne ali priporocene nadomestne dele. S tem
zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.




DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da pred uporabo ta varnostna navodila pre-
berete in jih shranite.

| — Ta simbol opozarja na nevarnost poskodbe uporab-
nika ali orodja.

II' I Neupostevanje teh navodil
poskodbe.

! Hidroforna €rpalka ustreza veljavnim tehni¢nim pred-
pisom in normativom.

! Ta naprava ima za$¢ito pred brizgajo¢o vodo, ven-
dar pa bi morala biti kljub temu names¢ena v suhem
okolju.

! To napravo je prepovedano uporabljati za delo z
vnetljivimi ali $kodljivimi teko¢inami.

| Potrebno se je izogniti daljSemu vsesavanju brez
vode.

! Dolgoro¢no nepretrgano delovanje te naprave ni do-
voljeno.

! Ostanki olja ali druge prodrte necistoce lahko vplivajo
na delovanje naprave.

Naprava ne sme biti dolgoro¢no izpostavljena
necisto¢am, pesku, kamenju, lepljivim materialom itd.,
ki vanjo vstopajo s €rpalno tekocino.

! Glede na to, da lahko ¢rpana tekocina vsebuje jedke
snovi, je pomembno paziti, da se prepreci vdor le teh
v telo naprave.

! Opozorilo: Naprave ni dovoljeno uporabljati za prenos
pitne vode.

! Da bi preprecili padec naprave, mora biti le ta stabilno
names$cena.

! Naprave nikoli ne izpostavljajte mrazu, delu brez
obremenitve ali blokadi z necisto¢ami.

! Opozorilo: V kolikor naprava deluje, mora biti zaradi
izpuscanja zraka iz cevi izpust vode (hidroforna pipa
ali namakalni izhod) odprt. V kolikor je izpust vode
zaprt, se lahko naprava pregreje, ¢e bi delovala ve¢
kot 5 minut.

! Naprava brez obremenitve nebi smela delovati ve¢
kot 10 sekund.

! Temperatura vsesane vode ne sme presegati 35°C!

! Naprava ni primerna za dolgoro¢no obremenitev/
delovanje, npr. v industrijski ali rudarski obratih ali v
sistemu za recikliranje vode.

lahko povzroci

ZASCITA PRED ELEKTRICNIM UDAROM

'V kolikor napravo uporabljate v bazenu, v vrtnem
ribniku ali v podobnih vodnih zajetjih, je iz varnostnih
razlogov varovanja pred elektri¢nim udarom, potrebno
namestiti dodatno stikalo. 1z varnostnih razlogov, to
stikalo vzdrzujte v delujocem stanju.

! Elektricar, ki je odgovoren za montazo omenjen-
ega stikala, mora preveriti ali sta elektri¢ni prikljucek
in ozemljitvena sponka, v skladu z elektrotehni¢nimi
predpisi.

! To napravo je dovoljeno uporabljati le ¢e je priklju¢ena
na elektriéno omrezje z nadtokovno zas¢ito 30 mA.

! Naprava ima napajalni kabel z vilico in varnostnim
zatiCem. Elektricna vtiénica mora biti ozemljena.
Okvare, ki so na napravi nastale zaradi kratkega stika
na omrezju, niso zajete v garancijo!
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TA VARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!
OPIS

Elektricne vodne &rpalke in hidrofori serije Gardenius
so, v obliki trdne instalacije,

primerni za domaco in vrtno uporabo . Vasa naprava je
namenjena delu s Cisto vodo. Obseg uporabe vkljuuje
namakanje vrta, oskrba z vodo za eno gospodinjstvo,
Skropljenje na vrtu ali na kmetijski povrsini.

Delovanje hidroforja temelji na principu avtomati¢nega
vzdrzevanje pritiska v sistemu. Hidrofor se od-
likuje z izjemno tihim delovanjem in je namenjen za
avtomati¢no dobavo Giste vode za eno ali dve odbirni
mesti.

Motor

. Tla¢na cev

. Tla¢no stikalo

. Kabel in vilice

Drzalo

. Barometer

Rezervoar

. Stikalo

. Zrelo za praznjenje (izhod vode)
10. Polnilni ventil

11. Sesalno Zrelo (dovod vode)
12. Ventil za praznjenje

13. Zracni ventil

©CO~NOUAWN

Piktogrami

Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :
a) Vrednosti napajanja

b) Mo&

c) Stopnja IP zascite

d) najvedja viSina potiska

e) najvecji pretok

f) najvedja visina sesanja

g) prostornina rezervoarja za vodo

h) najvi§ja temperatura tekocine

[ =]

c d e f

Q (UH)
max.

max.

UPORABA IN DELOVANJE

Hidrofor Gardenius je namenjen izkljuéno za domaco
ali hobi uporabo. Proizvajalec in uvoznik ne priporo¢ata
uporabe te naprave v ekstremnih pogojih ter pri visoki
obremenitvi. Kakrsnekoli dodatne zahteve morajo biti
predmet dogovora med proizvajalcem in kupcem.

Predhodni pregledi in namestitev

Hidrofor mora biti name$¢en na takSnem mestu, da
je moznost poplavljenosti naprave izklju¢ena. Hidro-
for namestite v zracen prostor, kjer bo naprava varna
pred vremenskimi vplivi. Hidrofor je mozno prikljuciti



na prakti¢éno vse vodne distribucijske sisteme, ki imajo
cevi zadostnega premera.

! Med names¢anjem mora biti naprava vedno odklo-
pliena iz elektricnega omrezja.

! Prosimo da se iz varnostnih razlogov, prepricate,
da kabel in vti¢ nista poskodovana. Hidrofor je pre-
povedno uporabljati v primeru, da je ta kakor koli
poskodovan.

| Za ¢as delovanja je potrebno imeti napravo v suhem
in zra€nem prostoru, s temperaturo nizjo od 35°C.

! Pesek in kamenje v vsesani vodi lahko napravo hitro
obrabijo in s tem zmanjSajo njen izkoristek. Da bi se
izognili sesanju peska, kamenja ali drugih necisto¢, je
pred napravo potrebno namestiti filter (ni del dobave).

Prikljucitev cevi (B)

- Preden napravo zaZenete je nanjo potrebno names-
titi dovodne in odvodne cevi. Dovodna cev sluzi za
dovajanje vode iz vodnega vira (vodnjak, rezervoar)
v napravo. Odvodna cev zagotavlja prenos vode iz
naprave na mesto porabe (npr. vodovodna pipa itd.)
Da bi zmanjsali izgube zaradi trenja, priporo€amo upo-
rabo odvodne cevi z minimalnim premerom “I”.

Sesanje ¢rpalke hidroforja

Sesalno cev (npr. plastitna cev s spiralno ojacitvijo)
privijte bodisi neposredno ali s pomo¢jo redukcijske-
ga navoja, katerega se navije na sesalni del ¢rpalke
1"1G).

Uporablijena sesalna cev mora biti opremljena s
sesalnim koSem, ¢igar sestavni del je tudi povratna
loputa. Sesalna cev se dviga od mesta vsesavanja
vode vse do ¢rpalke. Zrak v sesalni cevi preprecuje
vsesavanje vode, kar povzro¢a poskodbe ali uni¢enje
Erpalke. Sesalne in tlaéne poti morajo biti prikljucene
na tak nacin, da nebi izzvali mehanske preobremen-
itve ¢rpalke. Sesalna cev mora biti potopljen tako glo-
boko v vodo, da v ¢rpalki nebi mogla nastati situacija,
kjer bi ¢rpalka tekla na prazno. Posebno pozornost
namenite dobri priklju¢itvi med dovodno cevjo in hid-
roforjem. Nepravilna prikljuéitev bo zmanjSala dejan-
ski izkoristek naprave ali pa povzrocila nedelovanje
naprave. V primeru, da je sesalna cev kraj$a od 5m,
je priporo¢eno uporabiti cev premera 1”. V kolikor je
dovodna cev dalj$a od 5m je priporo¢eno uporabiti cev
premera 1%4”".

V kolikor se napravo uporablja za dobavo vode v gos-
podinjstvo ali za avtomati¢no dobavo vode, mora biti
na dovodno cev brez odlasanja name$€en povratni
ventil (ni del dobave). V nasprotnem primeru se po
vklopu avtomatskega stikala pritisk v napravi zmanjsa,
kar pa lahko pomeni pogosto ali nenadzorovano vk-
lapljanje in izklapljanje. Ce se napravo zopet zaZene,
lahko hitro sesa. Hkrati se boste izognili ostremu
padcu pritiska in potencialnemu poku cevi. Prav tako
je mozno namestiti dopolnilni osnovni ventil na spred-
nji del hidroforja (ni del dobave). Vertikalna dolZina
dovodne cevi med hidroforjem in povrsino rezervoarja
nebi smela presegati 8 metrov, horizontalna dolzina
prav tako nebi smela biti predolga.

Prikljucitev tlaéne /odvodne/ cevi
Tla¢na - odto¢na cev mora biti na dostopno toc¢ko za
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tlaéno pot (1”7 IG) priklju¢ena bodisi neposredno bod-
isi s pomocjo navojnega vmesnika. Preverite, ¢e je
odvodna cev dovolj dolga. Preverite ali namestitev
odvodne cevi omogoca odvodnjavanje brez kakr$nih
koli nevarnosti. Vse zapiralne naprave (prsilne Sobe,
ventili ipd.) morajo biti ob zagonu popolnoma odprte,
da bi lahko zrak uSel iz sesalnih poti. Pred prvo
uporabo odvijte navoj, ki se nahaja na vrhu ¢Erpalke,
¢rpalko hidroforja pa napolnite z vodo. (10) (C)

— I

Dvig tlaka v posodi

Pred prvim zagonom hidroforja mora biti pritisk v poso-
di 1,5 bara. V primeru, da temu ni tako, je potrebno
zrak v posodo dopihati preko zracnega ventila, ki se
nahaja na zadnji strani posode.

Odvijte pokrov zra¢nega ventila in ob pomo¢i ¢rpalke,
ali kompresorja povecaijte pritisk v posodi na 1.5 bara.

Redno preverjajte pravilno delovanje ¢rpalke (motor
se mora vrteti, vodo se mora izpu$¢ati brez okvar,...).
V kolikor se pojavi tezava, takoj ustavite ¢rpalko in jo
odklopite. Ce je bila ¢rpalka po uporabi razstavljena,
mora biti ob ponovni prikljucitvi in uporabi zopet na-
polnjena z vodo.

Zagon crpalke hidroforja

Crpalko namestite na ravno in moc¢no podlago.
Prikljucite sesalo cey, ki je pripravljena na uporabo.
Prikljucite elektricno napajanje. S strani tlacne poti
¢rpalko namocite. Vse zapiralne naprave (prsilne
Sobe, ventili ipd.) morajo biti ob zagonu popolnoma
odprte, da bi lahko iz sesalne poti uSel ves zrak. Pre-
verite ali se ¢rpalka pravilno obra¢a. Opazujte zadniji
del ¢rpalke: ventilator se mora vrteti v smeri prikazani
na pokrovu ventilatorja. Odvisno od sesalne viSine,
lahko zagon ¢rpalke traja od 30 sekund do 1 minute.
Ce zagon traja dlje, kot omenjeno, je potrebno &rpalko
ponovno napolniti z vodo. Ob pomoc¢i manometra pre-
verite, ali pritisk v posodi raste.

Takoj je dosezen obratovalni pritisk se Crpalka
samodejno ustavi. Takoj o se pritisk v posodi zmanj3a,
se Crpalka samodejno aktivira. Ustavi se le takrat, ko
je v posodi zopet vzpostavljen delovni pritisk.

Redno preverjajte gladino vode. V kolikor je gladina
vode pod sesalnim filtrom, ustavite ¢rpalko, da ta nebi
tekla brez na prazno.

Redno preverjajte pravilno delovanje ¢rpalke (motor
se mora vrteti, vodo se mora izpu$¢ati brez okvar,...).
V kolikor se pojavi tezava, takoj ustavite ¢rpalko in jo
odklopite. Ce je bila ¢rpalka po uporabi razstavljena,



mora biti ob ponovni prikljugitvi in uporabi zopet na-
polnjena z vodo.

Vklop in izklop

Crpalko vklopite s preklopom stikala (8) v poloZaj
S preklopom stikala (8) v polozaj “0” hidrofor izklopite.
Zahvaljujo¢ sesalnemu kosu se ¢rpalka ne izprazni v
vodni obtok pa ne bo prisel zrak. Ce ostane naprava v
teku, boste lahko ponovno enostavno €rpali z vklopom
¢rpalke s pomogjo stikala.

|

Shema delovanja hidroforja

D. Hidrofor vklopite. Izstopni ventil je zaprt. Crpalka
hidroforja se vklopi in na¢rpana voda se nabira v rez-
ervoarju, vse dokler se ne vzpostavi delovni pritisk.

E. Posoda pod pritiskom: pripravljena na uporabo. Ko
rezervoar doseze delovni pritisk, se ¢rpalka ustavi. Izs-
topni ventil je zaprt.

F. Uporaba vode. Ce sta pokrovéek ali pipa odprta, se
zacne voda iz rezevoarja izpu$cati, vse dokler se ne
vzpostavi vklopni pritisk.

G. Ponovni zagon ¢rpalke. Z izpustom vode iz ¢rpalke
se ¢rpalka hidroforja vklopi (padec pritiska na vklopni
pritisk). Po zaprtju vstopnega ventila se voda sesa do
vzpostavitve delovnega pritiska v posodi.

Skladiscenje ¢rpalke

V primeru nevarnosti mraza ali v primeru da Crpalke
daljSi Cas ne uporabljate, jo dobro izpraznite in osusite.
Crpalko odklopite iz elektrichega omreZja. Ce je posoda
pod pritiskom, odprite pipo ali pokrovéek, ki se nahaja
na odvodni cevi in sprostite vodo. Odstranite odvodno
cev. Odvijte sesalno cev (pozor, ta je polna vode).
Izpraznite jo. Odvijte povratni loputo in izperite s Cisto
vodo. Sesalno cev izperite s Cisto vodo. Preverite
da se v cevi ne nahaja stoje¢a voda. Crpalko, cev in
povratno loputo pospravite pred mrazom. Crpalko
postavite na mesto, kjer ne prihaja do tresljajev.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Hidrofor v bistvu ne potrebuje vzdrzevanja. Da bi
zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo, priporoéamo redno
kontrolo in skrb.

Opozorilo! Pred vsakim vzdrZzevanjem iz vti¢nice
iztaknite dovodni kabel. Ce &rpalke dlje &asa ne boste
uporabljali, ali jo boste v zimskih mesecih razstavili,
jo splahnite z vodo, jo popolnoma izpraznite tako da
odvijete oba prezracevalna ¢epa in pustite, da se
posusi.

Po dolgoro¢ni pavzi se s kratko¢asnim vklopom
prepriajte, ali se rotor &rpalke vrti v pravi smeri. Ce
pride do zamasitve ¢rpalke hidroforja, na vodno pot
prikljucite tlacno cev in odstranite sesalno cev. Odprite
izpraznjeno cev. Crpalko za &as cca. dveh sekund
veckrat vkljucite. Na ta nacin se lahko odstrani vecino
materialov, ki cev blokirajo.

! Pozimi se je potrebno paziti, da naprava ne zmrzne.
Potrebno se je izogibat nastavitvi naprave v prostorih
kjer zmrzuje.

Ce hidrofor uporabljate za dobavo vode v gospodinjstvo,
je potrebno redno preverijati pritisk domacega grelnika
vode (enkrat na 2 do 3 leta). Ce tega ne boste storili,
lahko sistem dobave vode za¢ne delovati neobicajno.
Preverite pritisk grelca. Ta je prikazan na merilniku cevi
tlaka. Pritisk mora biti 1,5 bara.

- Ce je mozno skladi$gite napravo na mestu s stalno
temperaturo (5 - 35°C) in vlago.

AE9CT120-5 TEHNICNI PODATKI
Vhodna napetost 230V
Vhodna frekvenca 50Hz
Mo¢ 1200 W
Max. kapaciteta ¢rpanja 3800 I’h
Max. viSina izpodriva 45m
Max. temperatura tekocine 35°C
Max. velikost delcev 5 mm
Max. globina potopa 8m
Prostornina zbiralnika za vodo 501
Zracni tlak v cisterni, 1,5 bar
Teza 11,00 kg
Varnostni razred l.
Stopnja IP zas¢ite IPX4

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodat-
no opremo in embalazo potrebno reciklirati.

£ B 4

Elektronskega  orodjane
gospodinjskimi odpadki!
Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o
starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu
z njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora biti
elektronsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vrnjeno na
kraj nakupa ali na zbirno mesto, kije namenjeno za
zbiranje in uniGevanje elektronskih naprava. Na ta
nacin se elektronske naprave zbirajo, razstavijo in
reciklirajo na okolju prijazen nadin.

odlagajte  skupaj z



GARANCIJA

V prilozenem materialu boste nasli specifikacijo
garancijskih pogojev.

DATUM PROIZVODNJE

Datum proizvodnje je vklju¢en v serijsko Stevilko na
etiketi izdelka.

Serijska Stevilka ima format ORD-YY-MM-SERI, kjer
je ORD Sstevilka narocila, YY je leto izdelave, MM je
mesec proizvodnje, SERI je serijska Stevilka izdelka.
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Mozne okvare

Med obratovanjem lahko pride do naslednjih tezav:

Okvara

Mozni vzroki

Resitev tezav

Crpalka tege, ven-
dar ne ¢rpa vode

1. Po zagonu telo ¢rpalke $e ni
napolnjeno z vodo.

2. Nezadostna tesnitev dovod-
nih cevi.

3. Povratna loputa je blokirana
4. Sesalni ko$ ni potopljen

5. Zrak iz odvodne cevi ni
izpuscéen, ker je vodni izstop
zaprt.

6. NadviSanje sesanja (> 8 m)

1. Napravo napolnite z vodo

2. Preverite priporo¢ene, uporabljene dele in
delce dovodne cevi, spoj odvodne cevi, spenjalni
obro¢, dovodno cev itd. prav tako tesnilni pas
vijatnega navoja izdelanega iz konopljine vrvi.
3. Ocistite filter in osnovni ventil dovodne cevi.
4. Ko za¢ne naprava vsesavati, odprite vodni
izpust (npr. pipo, prsilne $obe itd.)

5. ZnizZajte viSino vsesavanja.

6. Preverite raven vode v vodnjaku ali v vodnem
zajetju.

Elektromotor brni,
vendar ne deluje

1. Je brez dovoda elektricne
energije

2. Pokrov ventilatorja
preprecuje vrtenje

3. Zablokirana ¢rpalka, ali
poskodovan motor

1. Preverite dovod elektrine energije.

2. lzvlecite vilico, z izvijatem odstranite pokrov
ventilatorja in ga nato ponovno priévrstite. Rahlo
zavrtite lopatico in preverite ali se obrac¢a brez
tezav.

3. Ce je zablokiran, posljite napravo na
pooblasceni servis.

Izteka nezadostna
koli¢ina vode

1. Sesalna visina (> 8 m)
2. Sesalni kos je zablokiran
3. Necisto€e so zmanjSale
ucinek naprave.

1. Preverite viSino sesanja.
2. Ocistite filter
3. Sesalni ko$ potisnite v globoko vodo

Stikalo obcutljivo
na temperaturo
naprave ne izk-
laplja

1. Crpalka je preobremenjena,
ker se v njej nahajajo necistoce.

1. Crpalko ogistite
2. Napravo posljite na kontrolo pooblaséen servis.

Pogosto vklapljan-
je in izklapljanje
stikala naprave

1.V posodi se nahaja stisnjen
zrak

Uporabite primeren ventil in s pomocjo stisnjen-
ega zraka napolnite posodo z zrakom do pritiska
1.5 bara.
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OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

AE9CT120-5 - DOMOWY HYDROFOR 1200W

501 Czotg

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

Z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa nalezy si¢ szczegdtowo zapoznac, zapamigtac jg oraz zachowac

OSTRZEZENIE: w zwigzku z ochrong przed porazeniem pradem elektrycznym, zranieniem osob oraz niebezpieczenstwem powstania pozaru nalezy
przy eksploatacji maszyn elektrycznych oraz elektrycznych narzedzi respektowac i przestrzega¢ nastepujgcych zasad bezpieczenstwa. Pod pojeciem
,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajgcym), oraz narzedzia zasilane

bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajgcego).

1. Srodowisko pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre o$wietlenie. Batagan i
niedo$wietlone miejsca na stanowisku pracy bywajg przyczyna urazéw. Uprzatnij
narzedzia, ktérych wiasnie nie uzywasz.

b) Nie uzywaj elektrycznych narzedzi w $rodowisku zagrozonym powstaniem
pozaru lub wybuchem, to znaczy w miejscach, gdzie wystepuja tatwopalne ciec-
ze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzia elektrycznego powstaje iskrzenie,
ktére moze by¢ przyczyng zapalenia pytu lub oparéw.

c) Przy eksploatacji narzedzi elektrycznych nalezy ograniczy¢ dostep do obszaru
pracy osobom niepowotanym, zwtaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentracje,
mozesz straci¢ kontrole nad przeprowadzong czynnoscig. W zadnym przypadku
nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nadzoru. Podejmij wszelkie kroki, aby
uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzgtom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) leczka kabla zasilajagcego narzedzia e\eklrycznego musi odpowiadac¢ gni-
azdku sieciowemu. Nigdy w zaden sposob nle modyfkuj wtyczk\ W przypadku
narzedzi, ktore majg na wtyczce kabla
uzywaj rozgateziaczy ani innych adapterow. | e wtyczki i odpowied-
nie gniazdka ograniczg nlebezpleczenslwo porazema pradem elektrycznym Usz-
kodzone lub poplatane kable ryzyko r

porazenia pradem elektrycznym. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, konlec-
zne jest zastgpienie go nowym kablem sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w au-
toryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sig kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejni-
ki centralnego ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym jest wigksze, jeZeli twoje cialo ma kontakt z
Zziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy
nie dotykaj narzedzia elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia
elektrycznego pod biezacg wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajgcego do innego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie no$ i nie ciggnij narzedzia elektrycznego za kabel zasilajgcy. Nie
wyciggaj wtyczki z gniazdka poprzez ciggnigcie za kabel. Nie dopu$¢ do mechan-
icznego uszkodzenia kabli elektrycznych ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato wyprodukowane wytgcznie do zasilania zmien-
nym pradem elektrycznym.

Zawsze kontroluj, czy napigcie elektryczne iada ir jom i -
nym na tabliczce znamionowej narzedzia.

f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub
wtyczke, lub spadto na ziemie i jest wlaklkolwwek sposob uszkodzone.

g) W przypadku uzycia kabla pr ), zawsze sprawd; aj, czy jego
parametry techniczne ¢ danym ym na tabliczce
znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie jest uzywane na zewnatrz, uzywaj
kabla przediuzaj; D iedniego do uz ia na zewnatrz. Przy uzyciu
bebnéw przedtuzajgcych konieczne

jest ich rozwinigcie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub
na zewnatrz, jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest podtaczone
do obwodu elektrycznego z wytacznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wyko-
rzystanie elektrycznego obwodu z wytgcznikiem /RCD/ obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary
przeznaczone do chwytu, poniewaz w trakcie eksploatacji moze dojs¢ do kon-
taktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym przewodem lub ze sznurem
zasilajgcym narzedzia.

3. Bezpieczenstwo os6b

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, poswiecaj
maksymalng uwage czynnosci, ktérg wykonujesz. Skup sig na pracy. Nie pracuj
z narzedziem elektrycznym, jezeli jeste$ zmeczony lub jeste$ pod wplywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Réwniez chwilowa nieuwaga przy uzywaniu
narzedzia elektrycznego moze prowadzi¢ do powaznego urazu oséb. Przy pracy
z narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij i nie pal.

b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj srodkow ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktorg
wykonujesz. Srodki ochronne, jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie
ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu uzywane w zgodzie z warunkami
pracy, obnizajg ryzyko zranienia oséb.

c) Wystrzegaj si¢ nieumysinego zatgczania narzedzia. Nie przeno$ narzedzia,
ktdre jest podigczone do sieci elektrycznej z palcem na wigczniku lub spuscie.
Przed przylaczeniem do napiecia elektrycznego, upewnij sie ze wigcznik lub
spust sg w pozycji ,wylaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem na wigczniku
lub wktadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wigcznikiem moze
by¢ przyczyng powaznych urazow.

d) Przed wigczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajgce.
Klucz lub przyrzad nastawiajacy, ktéry zostanie przymocowany do obracajgcej
sie czesci moze by¢ przyczyng zranienia oséb.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz
bezpieczny dostep. Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi ele-
ktrycznych, jezeli jestes zmeczony.

f) Ubieraj sie w odpowiedni sposob. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych
ubran i bizuterii. Dbaj o to, aby twoje wiosy, odziez, rekawice lub inne czesci
twojego ciata nie znalazly sie zbyt blisko obracajgcych sie lub rozgrzanych czesci
narzedzia elektrycznego.

g) Podtgcz urzadzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada mozliwos¢
podigczenia urzadzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, zapewnij aby
doszio do jego odpowiedniego podigczenia i uzytkowania. Wykorzystanie tych
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urzadzen moze iczy¢ r en 0 z powodu pytu.

h) Stabilnie przymocuj obrabiany przedmiot. Uzyj sclsku stolarskiego lub imadta
w celu zamocowania czesci, ktérg bedziesz obrabiac.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wptywem alkoholu,
narkotykow, lekéw lub innych srodkéw odurzajacych lub uzalezniajacych.

j) Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o
obnizonych mozliwosciach flzycznych umys‘owych menlalnych (wiacznie z

two

dzie¢mi) lub przez osoby z ni arczajgcym liem i wiedza, jezeli
nie znajduja sie one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazowek dot. uzytkowania
od osoby ialnej za ich i

Dzieci muszg znajdowac sie pod nadzorem, aby byta pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

4. Uzywanie narzedzia elektrycznego i jego konserwacja

a) W przypadku jakichkolwiek probleméw przy pracy, przed kazdym czyszc-
zeniem lub konserwacja, przy kazdym przesunigciu oraz po ukonczeniu pracy,
narzedzie elektryczne nalezy zawsze odigczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie
pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jest ono w jakikolwiek sposéb uszkod-

one.
b) Jezeli narzedzie zacznie wydawac nienaturalny dzwiek lub zapach, natych-
miast zakoncz prace.

c) Nie przecigzaj narzedzia elektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie
pracowac lepiej i bezpieczniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach,
ktére sg dla niego zalecane. Uzywaj odpowiedniego narzedzia, przeznaczon-
ego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej
wykonywacé prace, dla ktérej zostato

skonstruowane.

d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i
wylgczy¢ wigcznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpiec-
zne. Wadliwe wigczniki muszg by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymiany osprzetu lub konserwacji odtgcz
narzedzie od zrodta energii elektrycznej. Ten krok ograniczy niebezpieczenstwo
przypadkowego uruchomienia.

f) Nieuzywane narzedzie elektryczne wyczy$¢ i schowaj tak, by znajdowato sig
poza zasiggiem dzieci i 0oséb niepowotanych. Narzedzie elektryczne w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikéw moze by¢ niebezpieczne. Narzedzie elektry-
czne przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. Systematycznie kontroluj
wyregulowanie ruchomych czeéci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszto do
uszkodzen obudowy ochronnej lub innych czesci, ktoérych uszkodzenia moga
zagrozi¢ bezpiecznemu dziatania narzedzia elektrycznego. Jezeli narzedzie jest
uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w petni naprawione.
Wiele urazéw jest spowodowanych przez ztg konserwacje narzedzie elektryc-
znego.

h) Przyrzady tngce utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostros¢. Odpowiednie
utrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajg prace, ograniczaja niebezpieczenstwo
zranienia, a prace z nimi si¢ tatwo kontroluje. Uzycie innego wyposazenia niz
to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze spowodowa¢ uszkodzenie
narzedzia i by¢ przyczyng zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazeni, sprzetu roboczego itp. uzywaj w zgodzie
z niniejszg instrukcja w sposob, ktéry jest przypisany dla konkretnego narzedzia
elektrycznego, dodatkowo z uwaga na dane warunki pracy oraz rodzaj wykony-
wanej pracy. Uzywanie narzedzia do innych celéw, niz jest przeznaczone, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

5. Uzywanie narzedzia akumulatorowego

a) Przed wiozeniem akumulatora, upewnij sie, Zze wigcznik znajduje si¢ w pozycji
,0 - wylgczony”

Wiozenie akumulatora do wigczonego narzedzia moze by¢ przyczyng niebez-
piecznych sytuaciji.

b) Do tadowania akumulatoréw stosuj jedynie tadowarki wskazane przez produ-
centa.

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu akumulatora moze spowodowac
jego uszkodzenie oraz pozar.

c) Uzywaj akumulatorow, ktdre sg przeznaczone jedynie dla danego narzedzia.
Uzycie innych akumulatoréw moze by¢ przyczyng zranienia lub powstania
pozaru.

d) JeZeli akumulator nie jest uzywany. przechowuj go bez kontaktu z metalowymi
pr i, na przyktad: kluczami, $rubami i innymi drobnymi meta-
lowymi przedmiotami, ktére mogtyby spowodowa¢ kontakt jednego styku akumu-
latora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac zranienie, poparzenia
lub pozar.

e) Obchodz sig ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu
sig moze z akumulatora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z tg
substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu z nig, doktadnie wymyj miejsce kontaktu
pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dostanie sie do oczu, naty-
chmiast kontaktuj si¢ z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
spowodowac powazne zranienia.

6. Serwis

a) Nie wymieniaj sam cze$ci narzedzia, nie przeprowadzaj samodzielnych
napraw, ani w zaden inny sposéb nie ingeruj w konstrukcje narzedzia. Naprawy
narzedzia zlecaj wykwalifikowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub modyfikacja produktu przeprowadzona bez upowaznienia
przez naszg firme jest niedopuszczalna (moze spowodowac uraz lub szkode
uzytkownikow).

c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do certyfikowanego punk-
tu serwisowego. Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czgsci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie
i twojemu narzedziu.



UZUPELNIAJACA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przeczytaj niniejszg
bezpieczenstwa oraz zachowaj ja.

instrukcje

! - Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo wystapienia
urazu lub uszkodzenia urzadzenia.

I - Hydrofor domowy odpowiada obowigzujacym
technicznym przepisom i normom.

! To urzadzenie posiada zabezpieczenie przed
ciekngcg wodg, ale mimo to powinno by¢ umieszczone
w suchym srodowisku.

| Zakazane jest uzywanie tego urzadzenia do pracy z
palnymi lub szkodliwymi cieczami.

! Nalezy unika¢ diuzszego zasysania bez wody.

! Diugotrwate nieprzerwane dziatanie tego urzadzenia
nie jest dozwolone.

! Resztki smaru lub inne zanieczyszczenia mogg mie¢
wplyw na dziatanie urzadzenia. Urzadzenie nie moze
by¢

diugotrwale narazone na dziatanie zanieczyszczen,
piasku, kamieni, klejagcych materiatow itd., ktére
dostang sig do maszyny razem z pompowang cieczg.
I' W zwigzku z tym, ze pompowana ciecz moze
zawiera¢ substancje chemiczne powodujgce korozje,
nalezy stara¢ sie, aby nie dochodzito do przenikania
tych substancji do korpusu urzadzenia.

! Ostrzezenie: Urzadzenia nie mozna uzywac¢ w celu
transportu wody pitnej.

I' W celu unikniecia upadku urzadzenia, musi by¢ ono
umieszczone stabilnie.

! Nie narazaj nigdy urzgdzenia na mroéz, dziatanie ,na
sucho” lub blokowanie nieczystosciami.

| Ostrzezenie: Jezeli urzadzenie pracuje, odptyw wody
(kran lub koncéwka skraplajaca) musi by¢ otwarty w
zwigzku z wypuszczaniem powietrza z rur. Jezeli upust
wody jest zamkniety, urzadzenie moze sig¢ uszkodzi¢
poprzez przegrzanie, jezeli bedzie pracowac¢ diuzej niz
5 minut.

! Urzadzenie nie powinno pracowa¢ bez obcigzenia
diuzej niz 10 sekund.

| Temperatura zasysanej wody nie moze przekroczy¢
35°C!

! Urzadzenie nie jest przystosowane do dtugotrwatego
obcigzenia/dziatania, np. w zaktadach gérniczych lub
przemystowych lub w uktadzie oczyszczania wody.

ZABEZPIECZENIE
ELEKTRYCZNYM
! Jezeli uzywasz urzadzenia w basenie, w oczku
wodnym lub podobnych zbiornikach wodnych,
konieczne jest, aby zainstalowa¢ dodatkowy
wytgcznik w celu zabezpieczenia przed porazeniem
pradem elektrycznym. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
i niezawodnos$¢ przyrzadu, utrzymuj ten wytacznik w
stanie umozliwiajgcym uzycie.

| Elektryk odpowiedzialny za montaz musiskontrolowaé,
czy potaczenie elektryczne i zacisk uziemiajacy sa
zgodne z przepisami elektrotechnicznymi.

! Dozwolone jest uzywanie tego urzadzenia tylko
wtedy, gdy jest podtgczone do obwodu elektrycznego
z wytgcznikiem réznicowopragdowym 30 mA.

PRZED PRADEM
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! Urzadzenie posiada kabel zasilajagcy z wtyczkg z
bolcem zabezpieczajgcym. Gniazdko elektryczne
musi by¢ uziemione.
Usterki spowodowane zwarciem na przytgczeniu nie
sg objete gwarancja.

ZACHOWAJ NINIEJSZA
BEZPIECZENSTWA 1!

INSTRUKCJE,

OPIS

Elektryczne pompy wodne i hydrofory serii Gardenius
sg odpowiednie do uzytku domowego i ogrodowego w
formie instalacji statej. Twdj przyrzad jest przeznaczony
do pracy z czysta woda. Zakres uzycia obejmuje
nawadnianie ogrodéw, dostarczanie wody do jednego
domu, zraszanie w ogrodzie lub ziemi uprawnej.
Dziatanie hydroforu jest oparte na zatozeniu
automatycznego utrzymywania ci$nienia w uktadzie.
Hydrofor odznacza sie wyjatkowo cichym dziataniem
i jest przeznaczony do automatycznej dostawy czystej
wody do jednego lub dwéch miejsc odbioru.

1. Silnik
2. Waz cisnieniowy

3. Wigcznik cisnieniowy

4. Kabel i wtyczka

5. Uchwyt

6. Cisnieniomierz

7. Zbiornik

8. Wigcznik

9. Kréciec tloczny (ujscie wody)

10. Zawor wiotowy

11. Kréciec ssawny (doprowadzenie wody)
12. Zawor wyptywowy

13. Zawor powietrzny

PIKTOGRAMY

Piktogramy zamieszczone na opakowaniu produktu:
a) Wartosci zasilania

b) Pobér mocy

c) Stopien zabezpieczen IP

d) Maksymalna wysoko$¢ ttoczenia

e) Maksymalny przeptyw

f) Maksymalna wysoko$¢ zasysania

g) Objetos¢ zbiornika wodnego

h) Maksymalna temperatura cieczy

y

d e f

Q(UH
max.

max.

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Hydrofor Gardenius jest przeznaczony jedynie do
uzycia domowego lub hobbystycznego. Producent
i dostawca nie zalecajg uzywania tego urzadzenia
w warunkach ekstremalnych oraz przy wysokim



obcigzeniu. Jakiekolwiek dodatkowe wymagania
muszg by¢ przedmiotem porozumienia pomigdzy
producentem a odbiorca.

Kontrole wstgpne i umieszczenie

Hydrofor musi zosta¢ zainstalowany w takim miejscu,
aby zostato wykluczone ryzyko jego zatopienia. Umie$¢
hydrofor w miejscu dobrze wentylowanym i chronionym
przed wptywem warunkéw atmosferycznych. Hydrofor
mozna podtgczy¢ praktycznie do wszystkich rozrzgdow
wodnych z rurociggiem rozdzielczym o dostatecznej
$rednicy.

I W trakcie montazu urzadzenie musi zawsze by¢
odtgczone od zrédta energii elektryczne;.

! Przed uzyciem urzadzenia, nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa skontrolowa¢ i upewni¢ sie, czy kabel
zasilajgcy i gniazdko nie sg uszkodzone. Zakazane
jest uzywanie hydroforu, jezeli jest on w jakikolwiek
sposo6b uszkodzony.

I W okresie uzytkowania konieczne jest utrzymywanie
urzadzenia w suchym i dobrze wentylowanym
pomieszczeniu z temperaturg nizszg niz 35 °C.

| Piasek i kamienie w zasysanej wodzie moga
spowodowaé szybkie zuzycie przyrzadu i obnizenie
jegowydajnosci.Aby unikng¢zasysania piasku, kamieni
lub innych zanieczyszczen, nalezy zainstalowa¢ przed
przyrzadem filtr (filtr nie jest elementem zestawu).

Przytaczenie rur (B)

- Przed uruchomieniem urzadzenia konieczne jest
przytaczenie do hydroforu rurociggu doprowadzajgcego
i wyjsciowego. Rurocigg doprowadzajacy stuzy
do doprowadzania wody ze Zzrédta wody (studnia,
zbiornik) do przyrzadu. Rurociag wyjsciowy zapewnia
transport wody z przyrzadu do miejsca zuzycia (np.
kran itd.). Aby zminimalizowa¢ straty spowodowane
tarciem zalecamy uzy¢ rurociggu wyptywowego o
minimalnej $rednicy %"

Ssanie pompy hydroforu.

Przykre¢ waz zasysajgcy (np. plastikowy waz ze
spiralnym zbrojeniem) - bezposrednio lub z uzyciem
redukgcji z gwintem, ktéry mozna przykreci¢ do ssania
pompy (1”7 IG).

Uzyty waz zasysajgcy musi by¢ wyposazony w kosz
ssawny, ktérego elementem jest rowniez klapka
zwrotna. Waz zasycajgcy wznosi sie od miejsca
zasysania wody, az do pompy. Powietrze w rurociggu
ssacym uniemozliwia zasysanie wody, co powoduje
uszkodzenie lub zniszczenie pompy. Ciggi ssace i
ci$nieniowe muszg by¢ przytaczone w taki

sposob, aby nie wywotywaty mechanicznych obcigzen
pompy. Rurociag ssacy musi by¢ zanurzony w wodzie
tak gteboko, aby nie mogto doj$¢ do sytuacji, ze pompa
bedzie dziata¢ ,na sucho”.

Szczegolng uwage nalezy poswigé dobremu
potaczeniu miedzy rurg doprowadzajgca i hydroforem.
Nietrwate potaczenie  zmniejszy  rzeczywistg
wydajnos$¢ urzadzenia lub spowoduje, ze urzadzenie
nie bedzie pracowato. W przypadku, w ktérym dtugo$é
rurociggu zasycajgcego jest mniejsza niz 5 metrow,
zaleca sig uzy¢ rury o $rednicy 1% Jezeli rurociag
doprowadzajgcy jest dtuzszy niz 5 metréw zaleca
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sie uzycie rury o $rednicy 1%4". Jezeli urzadzenie jest
uzywane w celu dostarczania wody do domostwa
lub w celu automatycznego dostarczania wody, na
rurocigg doprowadzajgcy musi zosta¢ bezzwiocznie
zainstalowany zawdr zwrotny (zawor zwrotny nie jest
elementem zestawu).

W  przeciwnym wypadku po wigczeniu sie
automatycznego wiacznika cisnienie w uktadzie sig
zmniejszy, co moze oznaczac czgste niekontrolowane
wigczanie/wytaczenia. Jezeli urzadzenie sie wiaczy
ponownie, moze szybko zasysa¢. Jednoczes$nie
unikniesz nagtego spadku ci$nienia i ewentualnego
peknigcia weza.

Mozliwe jest réwniez zainstalowanie uzupetniajgcego
zaworu podstawowego w przedniej czesci rurociggu
doprowadzajgcego (uzupetniajgcy zawér podstawowy
nie jest elementem zestawu). Pionowa dtugo$é
rurociggu  doprowadzajgcej migdzy hydroforem
i powierzchnig zbiornika wodnego nie moze by¢
wieksza niz 8 metroéw, a dtugos¢ pozioma réwniez nie
powinna by¢ zbyt wielka.

Podtgczenie ci$nieniowego/wyptywowego weza
Cisnieniowy - wyptywowy waz musi zosta¢ podtgczony
do odpowiedniego miejsca przytgczeniowego pompy
dla ciggu ci$nieniowego (1 IG) - bezposrednio lub
za pomocg adaptera z gwintem. Skontroluj, czy
waz wyptywowy jest dostatecznie dtugi. Skontroluj,
czy umieszczenie weza wyptywowego umozliwia
odprowadzanie bez jakiegokolwiek ryzyka. Wszystkie
urzagdzenia zamykajgce (dysze opryskujace, zawory
itp.) muszg by¢ przy rozruchu w petni otwarte, aby do
ciggu zasysajgcego mogto wnikng¢ cate powietrze.
Przed pierwszym uzyciem odkre¢ gwint, ktéry znajduje
sie

na gérze pompy i napetnij pompe hydroforu woda.
(10)(C)

Napetnianie zbiornika powietrzem

Przed pierwszym uruchomieniem hydroforu, ci$nienie
powietrza w zbiorniku musi wynosi¢ 1,5 bara. Jezeli tak
nie jest nalezy dopompowac powietrze do zbiornika za
pomocg zaworu powietrznego, ktory znajduje sie z tytu
zbiornika.

Odkre¢ ostone zaworu powietrznego i przy pomocy
pompy lub kompresora uzupetnij cisnienie w zbiorniku
do 1,5 bara.

Rozruch pompy hydroforu

Pompe umies¢ w rownej i stabilnej podstawie. Podtgcz
przygotowany do uzycia waz ssawny.

Podtgcz napiecie elektryczne. Nawodnij pompe od
strony ciggu cisnieniowego. Wszystkie urzgdzenia



zamykajgce (dysze opryskujgce, zawory itp.)
muszg by¢ przy rozruchu w petni otwarte, aby do
ciggu zasysajgcego mogto wnikng¢ cate powietrze.
Skontroluj, czy pompa obraca sig¢ poprawnie. Zerknij
na tylng cze$¢ pompy: wentylator musi si¢ obraca¢ w
kierunku wskazanym na ostonie wentylatora.

W zalezno$ci od wysokos$ci ssania i ilosci powietrza
po stronie odsysania rozruch pompy moze trwa¢ od
30 sekund do minuty. Jezeli rozruch trwa dtuzej niz
czas podany wyzej, nalezy pompe ponownie napetni¢
wodg. Za pomocg manometra skontroluj, czy cisnienie
w zbiorniku rosnie.

Jak tylko zostanie osiggniete ci$nienie robocze, pompa
sie automatycznie zatrzyma. Jak tylko ci$nienie w
zbiorniku sie zmniejszy, pompa ponownie sig zataczy.
Zatrzyma sie tylko wtedy, jak tylko osiggnie poziom
cisnienia roboczego w zbiorniku.

Regularnie kontroluj poziom wody. Jezeli poziom wody
znajduje sie ponizej filtra zasysajgcego, zatrzymaj
pompe, aby nie dziatata na sucho. Regularnie kontroluj
prawidtowe dziatanie pompy (silnik ma si¢ obracac,
woda ma by¢ wypuszczana bez przeszkod,...). Jezeli
wystapi problem, natychmiast zatrzymaj pompe i
odtacz jg. Jezeli pompa byta po uzyciu demontowana,
musi by¢ zawsze przed jej ponownym przytgczeniem i
uzyciem ponownie napetniona woda.

Wiaczanie i wylaczanie

Hydrofor wigczysz poprzez przetaczenie wigcznika
(8) na pozycje |. Poprzez przetaczenie wigcznika (8)
na pozycje ,0” wytaczysz hydrofor. Dzigki koszowi
ssawnemu z klapkg zwrotng pompa nie oprézni sig i
do obiegu wodnego nie dostanie sig¢ zadne powietrze.
Jezeli urzadzenie pozostanie w dziataniu, bedziesz
mogt ponownie w prosty sposéb pompowa¢ poprzez
wigczenie pompy przy pomocy wigcznika.

Schemat dziatania hydroforu.

D. Wigcz hydrofor. Zawér wyjsciowy jest zamkniety.
Pompa hydroforu wigczy sig, a napompowana woda
zgromadzi sig w zbiorniku, do momentu az nie zostanie
osiagniete cisnienie robocze.

E. Zbiornik pod ci$nieniem: przygotowany do uzycia.
Kiedy zbiornik osiggnie cisnienie robocze, pompa sig
zatrzyma.

Zawor wyjsciowy jest zamkniety.

F. Uzycie wody. Kiedy zamknigcie lub kran sg
otwarte, woda ze zbiornika zacznie by¢ wypuszczana
do momentu, az nie zostanie osiggniete cisnienie
wigczajgce.

G. Ponowne uruchomienie pompy. Z powodu
wypuszczenia wody pompa sie¢ ponownie wigczy
(spadek ci$nienia do poziomu ci$nienia wtgczajgcego).
Po zamknigciu zaworu wyj$ciowego woda zostaje
zasysana, az do osiggniecia ci$nienia roboczego w
zbiorniku.
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Przechowywanie pompy

W przypadku niebezpieczenstwa wystgpienia mro-
zu lub gdy pompa nie jest uzywana przez dtuzszy
okres, oproznij jg catkowicie i osusz. Odtgcz pompe
z sieci elektrycznej. Jezeli zbiornik znajduje sig¢ pod
cisnieniem, spus¢ wode poprzez otwarcie kranu lub
zamkniecia, ktory znajduje sie w rurze wyptywowe;j.
Usun rure wyptywowg. Odkre¢ rure ssaca (uwaga, jest
ona wypetniona woda). Wypusé z niej wode. Odkre¢
klapke zwrotng i przeptucz jg czystg woda. Przeptucz
rure ssacg przy uzyciu czystej wody. Skontroluj, czy
W rurociggu nie znajduje sie stojgca woda. Schowaj
pompe, rury i klapke zwrotng w miejscu, gdzie nie
wystepuje mréz. Umies¢ pompe w miejscu, w ktérym
nie wystepujg wstrzasy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Hydrofor jest wykonany w sposoéb, ktory wiasciwie
nie wymaga konserwacji. Aby zapewni¢ jego dtugg
zywotno$¢ zalecamy regularng kontrole i dbanie o
urzadzenie.

Ostrzezenie!

Przed kazdag konserwacjg hydroforu wyjmij wtyczke
elektryczng z gniazdka. Jezeli nie bedziesz uzywat hy-
droforu przez dtuzszy okres lub jezeli demontujesz go
na okres zimowy, przeptucz go woda, zupetnie opréznij
poprzez odkrecenie obu zatyczek odpowietrzajgcych i
poczekaj az wyschnie.

Po diugiej przerwie upewnij si¢ poprzez wigczenie na
chwile, ze wirnik pompy obraca si¢ w prawidlowym
kierunku. Jezeli dojdzie do zatkania sie¢ pompy hy-
droforu, przytgcz waz cisnieniowy do ciggu wodnego
i zdemontuj waz ssacy. Otwérz rure cisnieniowa. Kil-
kukrotnie wigcz pompe na czas ok. 2 sekund. W ten
sposob mozliwe jest usunigcie wiekszosci blokujgcych
materiatow.

! W okresie zimowym nalezy unika¢ zamarzniecia
urzadzenia lub umieszczania go w zamarzajgcych



miejscach.

Jezeli uzywasz hydroforu do dostarczania wody do
domostwa, konieczna jest regularna kontrola ci$nienia
domowego ogrzewacza wody (raz na 2-3 lata). Jezeli
tego nie zrobisz, uktad dostawy wody do domo-
stwa moze zaczg¢ pracowaé w sposob nienaturalny.
Skontroluj ci$nienie ogrzewacza. Jest ono podane
na przyrzadzie pomiarowym na rurze ci$nieniowej.
Cisnienie musi wynosi¢ 1,5 bara.

- O ile jest to mozliwe, przechowuj urzadzenie w
miejscu o o statej temperaturze (5 - 38 °C) i ze stalg
wilgotnoscia.

AE9CT120-5 DANE TECHNICZNE
Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Pobor mocy 1200 W

Maksymalna wydajno$é pompowania 3800 I/h

Maks. wysokos$¢ ttoczenia 45 m
Maksymalna temperatura cieczy 350C
Maksymalna wielko$¢ elementow 5 mm
Maksymalna gteboko$¢ zanurzenia 8m
Objetosc¢ zbiornika wodnego 501
Cisnienie powietrza w zbiorniku 1,5 bar
Hmotnost 11,00 kg
Trida ochrany l.
Stupen ochrany IP IPX4

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

£ B

Narzedzia elektryczne, osprzet i opakowania powinny
zosta¢ przekazane do odzysku odpadoéw, ktére nie
zagrazajg srodowisku naturalnemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych
odpadéw!

Zgodnie z dyrektywg europejskg WEEE (2012/19/
EU) o starych urzadzeniach elektrycznych i elektron-
icznych i jej realizacji w krajowych prawodawstwach,
nieuzyteczne elektronarzedzie musi zosta¢ odd-
ane do miejsca zakupu podobnego narzedzia lub w
dostepnych miejscach zbierajgcych i likwidujgcych
elektronarzedzia. W ten sposéb dostarczone
narzedzia elektryczne, zostang zgromadzone, roze-
brane i przekazane do odzysku odpaddw, ktéry nie
zagraza $rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA

W dotaczonym materiale znajdziesz specyfikacje
warunkéw gwarancyjnych.

Data produkcji

Data produkcji jest wigczana do numeru seryjnego na
etykiecie produktu.

Numer seryjny ma format ORD-YY-MM-SERI, gdzie
ORD to numer zaméwienia, YY to rok produkcji, MM
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to miesigc produkcji, SERI to numer seryjny produktu



Mozliwe usterki

W trakcie uzytkowania moga wystgpi¢ nastepujace problemy:

Awaria

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie problemu

Pompa jest uru-
chomiona, ale nie
pompuje wody

1. Po zatgczeniu, korpus hy-
droforu nie napetnit si¢ jeszcze
woda.

2. Niedostateczna szczelno$é
rury doprowadzajace;j.

3. Klapka zwrotna jest zab-
lokowana.

4. Kosz ssawny nie jest zanur-
zony.

5. Powietrze z rury
odprowadzajgcej nie jest wy-
puszczane, poniewaz ujécie
wody jest zamknigte

6. Przewyzszenie ssania (>

8 m).

1. Napefnij przyrzad woda.

2. Skontroluj zalecane uzyte czesci i el-

ementy urzadzenia jak np. potgczenie rury
doprowadzajgcej, potgczenie rury wypustowe;j,
pierscien potgczeniowy, rure doprowadzajacy itd.,
sprawdz réwniez uszczelnienie gwintu wykonane
z teflonu lub widkna konopnego.

3. Wyczy$¢ filtr i zawor podstawowy rury
doprowadzajgce;j.

4. Kiedy urzgdzenie rozpocznie zasysanie, ot-
worz ujscie wody (np. kran, dysze natryskowe
itd.).

5. Zniz wysoko$¢ zasysania.

6. Skontroluj poziom wody w studni lub zbiorniku
wodnym.

Silnik elektryczny
huczy, ale nie

1. Nie ma doprowadzenia
energii elektrycznej.

2. Wieko wentylatora blokuje
obroty.

1. Skontroluj przytaczenie energii elektrycznej.

2. Wyciagnij wtyczke, za pomocg Srubokreta
usun pokrywe wentylatora, a nastepnie ponownie
go przymocuj. Delikatni obré¢ topatke i skontroluj

dostateczna ilo$é
wody

any.
3. Zanieczyszczenia obnizyty
wydajnos$é urzgdzenia.

pracuje 3. 7ablokowana pompa lub czy obraca si¢ bez przeszkod.
) na pomp 3. Jezeli jest zablokowana, przeslij przyrzad do
uszkodzony silnik. )
autoryzowanego serwisu.
1. Wysokos¢ ssania (> 8 m}
Wycieka nie- 2. Kosz ssawny jest zablokow- 1. Skontroluj wysoko$¢ zasysania.

2. Wyczysc filtr.
3. Zanurz kosz ssawny do gtebokiej wody.

Wytgcznik
czuly na ciepto
nie wytacza
przyrzadu.

1. Pompa jest przecigzona,
poniewaz znajdujg sie w niej
zanieczyszczenia.

1. Wyczy$¢ pompe
2. Wyslij przyrzad do autoryzowanego serwisu

Czeste wigczanie i
wytgczanie urzad-
zenia

1. W zbiorniku nie znajduje sie
powietrze pod ci$nieniem

1. Uzyj odpowiedniego zaworu i z pomocg powi-
etrza pod ci$nieniem napetnij zbiornik powietrzem
otrzymujac ci$nienie 1,5 bara.
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AE9CT120-5- HAUSWASSER VERSORGUNGSANLAGE

1200W 501 Panzer

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Sicher durch,

sie im

is und sie.

HINWEIS: Beachten Sie beim Umgang mit elektrischen Maschinen und Elektrowerkzeugen die folgenden Sicherheitshinweise zum Schutz vor Stromschlagen,
Personenschaden und Brandgefahr. Der Begriff “Elektrowerkzeug” wird in allen folgenden Anweisungen verwendet und bezeichnet sowohl Elektrowerkzeuge (mit

Netzkabel) als auch batteriebetriebene Werkzeuge (ohne Netzkabel).
Bewahren Sie alle Verwarnungen und Hinweise fiir kiinftigen Gebrauch

1. Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsbereich im sauberen Zustand aufrecht und achten
Sie auf ausreichende Beleuchtung. Unordnung und dunkle Ecken auf dem Ar-
beitsplatz sind haufige Ur 1. Rdumen Sie das Werkzeug auf, das Sie
gerade nicht nutzen.

b) Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge in einer Umgebung, in der Brand-
oder Explosionsgefahr besteht, d.h. dort, wo sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Staub befinden. Das Elektrowerkzeug erzeugt einen Funkelneffekt
am Kommutator, der zur Staub- oder Dampfentziindung fiihren kann.

c) Bei der Verwendung von elektrischen Werkzeugen verhindern Sie, dass
Unbefugte, insbesondere Kinder, auf den Arbeitsbereich zugreifen kénnen!
Wenn Sie gestort sind, kénnen Sie die Kontrolle tiber die durchgefiihrte Tatig-
keit verlieren. Lassen Sie auf keinen Fall das Elektrowerkzeug ohne Aufsicht.
Verhindern Sie den Tieren den Zugang zu Elektroanlagen.

2. Elektrische Sicherheit

a) Die Gabel des Netzkabels am Elektrowerkzeug muss der Steckdose ent-
sprechen. Andern Sie niemals die Gabel zum Werkzeug, das auf der Gabel
des Netzkabels einen Erdungsstift hat, verwenden Sie keine Gabelungen oder
sonstige Adapter. Unbeschadigte Gabeln und entsprechende Steckdosen re-
duzieren die Gefahr des Stromschlags. Beschadigte oder verschlaufene Ver-
sorgungskabel erhohen die Unfallgefahr des Stromschlags. Ein beschadigtes
Netzkabel ist gegen ein neues zu ersetzen, das im autorisierten Service oder
beim Importeuer erhaltlich ist.

b) Vermeiden Sie den Korperkontakt mit den geerdeten Gegenstanden, wie z.
B. Rohrleitungen, Kérper der Zentralheizung, Herde und Kiihlschrénke. Strom-
schlag-Gefahr ist groRer, wenn Sie auf dem Boden stehen.

c) Setzen Sie die Elektrowerkzeuge nicht dem Regen, der Feuchtigkeit oder
Nasse aus. Beriihren Sie die Elektrowerkzeuge niemals mit nassen Handen.
Waschen Sie das Elektrowerkzeug niemals unter flieRendem Wasser und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.

d) Verwenden Sie das Netzkabel zu keinem anderen, als dem vorgesehenen
Zweck. Tragen und ziehen Sie das Elektrowerkzeug nie mit dem Netzkabel.
Ziehen Sie die Gabel aus der Steckdose nicht mit dem Kabelzug aus. Vermei-
den Sie mechanische Beschadigung der elektrischen Kabel durch scharfe oder
heile Gegensténde.

e) Das elektrische Werkzeug wurde ausschlieBlich fir Wechselstrom herges-
tellt. Uberpriifen Sie immer, ob die elektrische Spannung mit den Angaben auf
dem Typenschild des Werkzeugs (bereinstimmt.

f) Arbeiten Sie niemals mit Werkzeug mit beschadigtem Kabel oder bescha-
digter Gabel, mit Werkzeug, dass auf den Boden gefallen ist und ist wie auch
immer beschadigt.

g) Uberzeugen Sie sich, dass die technischen Parameter des Verlédngerung-
skabels den Angaben auf den Werkzeug-Typenschild entsprechen. Wenn Sie
das Werkzeug drauBen verwenden, benutzen Sie das Kabel fiir Verwendung im
Freien. Das Kabel auf den Verlangerungsspulen muss aufgerollt werden, sonst
kommt es zu seiner Uberhitzung.

h) Wenn das Elektrowerkzeug in feuchten R&umen oder im Freien verwendet
wird, darf es nur verwendet werden, wenn es an Stromkreis mit Fehlerstorm-
schutzschalter <30 mA. Angeschlossen ist. Verwendung des Stromkreises mit
einem Schutzschalter /RCD/ reduziert das Risiko des Stromschlags.

i) Handelektro werk zeug halten Sie ausschlieRlich auf isolierter Flache fiir
Anfassen, weil es beim Betrieb zum Kontakt des Schneide- oder Bohrzubehors
mit einem verdeckten Leiter oder mit dem Netzkabel des Werkzeugs kommen
kann.

3. Sicherheit der Personen

a) Bei Verwendung des Elektrowerkzeugs seien Sie vorsichtig und widmen Sie
der ausgeiibten Tatigkeit maximale Aufmerksamkeit. Konzentrieren Sie sich auf
die Arbeit. Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten sind. Schon ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihnren. Wéhrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug
essen Sie nicht, trinken Sie nicht und rauchen Sie nicht.

b) Verwenden Sie die Schutzmittel. Tragen Sie immer den Augenschutz.
Verwenden Sie eine Schutzausriistung, die lhrer Arbeit entspricht. Die Schut-
zausriistung wie Atemschutzmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Kopfschutz
oder Gehérschutz, die in Ubereinstimmung mit den Arbeitsbedingungen ver-
wendet werden, verringern das Risiko von Personen-Verletzungen.

c) Vermeiden Sie unbeabsichtigte Einschaltung des Werkzeugs. Ubertragen
Sie nicht Werkzeug, das an Stromnetz angeschlossen ist, mit dem Finger
an dem Schalter oder an dem Ausléser. Vor dem Anschluss an Stromnetz
vergewissern Sie sich, dass der Schalter oder der Ausléser in der Position
LAUS* sind. Ubertragung des Werkzeugs mit dem Finger an dem Schalter
oder Einschiebung der Gabel vom Werkzeug in die Steckdose mit dem einge-
schalteten Schalter kann schwere Unfélle verursachen.

d) Vor Einschaltung des Werkzeugs entfernen Sie alle Einstellschliissel und
Werkzeuge. Der Einstellschltissel oder das Werkzeug, das zum Drehteil des
Elektrowerkzeugs befestigt ist, kann Personenverletzung verursachen.

e) Halten Sie immer eine stabile Kérperhaltung und Gleichgewicht. Arbeiten
nur dort, wohin Sie sicher reichen kénnen. Uberschatzen Sie niemals Ihre ei-
gene Kraft. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine lose Kleidung und keinen Schmuck. Achten Sie darauf, dass |hr Haar, Ihre
Kleidung, Handschuhe oder Kdrperteile nicht zu nahe der Dreh- oder Heizteile
des Elektrowerkzeugs sind.

34

g) SchlieBen Sie den Staubsauger an. Wenn es das Werkzeug ermaglicht,
schlieRen Sie eine Einrichtung fiir Auffangen oder Absaugung des Staubs an
und stellen Sie sicher, dass sie richtig angeschlossen und verwendet wird.
Der Einsatz dieser Einrichtung kann die Gefahr beschranken, die durch Staub
entsteht.
h) Befestigen Sie das Werkstlick. Verwenden Sie die Tischlerklammer oder
einen Schraubstock fiir Befestigung des Teils, den Sie bearbeiten.
i) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie unter Einfluss von Al-
kohol, Drogen, Medikamenten oder anderen Rausch- oder Suchtmittel sind.
j) Diese Einrichtung ist nicht fiir Verwendung von Personen und Kindern mit
verminderten physischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit ungentigenden
Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn diese nicht unter Aufsicht
sind oder wenn sie bzgl. Verwendung der Anlage von einer fiir deren Sicherheit
beauftragten Person nicht unterwiesen wurden. Kinder miissen sich unter Auf-
sicht befinden, um sicherzustellen, dass sie mit der Einrichtung nicht spielen.
4. Verwendung des Elektrowerkzeugs und dessen Wartung
a) Das Elektrowerkzeug ist bei jedem Problem wahrend der Arbeit, vor jeder
Reinigung oder Wartung, bei jeder Verlegung und nach Beendigung der Arbeit
vom Stromnetz abzuschalten! Arbeiten Sie niemals mit beschadigtem Elektrow-
erkzeug.
b) Wenn das Werkzeug ungewohnliche Gerausche oder Geruch gibt, beenden
Sie sofort die Arbeit.
c) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Das elektrische Werkzeug wird
besser und sicherer arbeiten, wenn Sie es mit der vorgegebenen Drehzahl be-
treiben werden. Verwenden Sie das richtige Werkzeug, das fiir die jeweilige
Tétigkeit vorgesehen ist. Das richtige Werkzeug wird die Arbeit besser und si-
cherer austiben, fur die es konstruiert wurde.
d) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, das mit dem Betatigungsschalter
nicht sicher ein- und auszuschalten ist. Die Verwendung so eines Werkzeugs
ist gefahrlich. Fehlerhafte Schalter miissen vom zertifizierten Service repariert
werden.
e) Schalten Sie das Werkzeug vom Stromnetz ab, ehe Sie mit seiner Ein-
richtung mit Austausch des Zubehdrs oder mit Wartung beginnen. Diese
MaRnahme verhindert seinen zufalligen Start.
f) Entsorgen Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge und bewahren Sie sie
auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf. Elektrow-
erkzeuge in den Handen unerfahrener Benutzer kénnen gefahrlich sein. Lagern
Sie Elektrowerkzeuge an einem trockenen und sicheren Ort.
g) Halten Sie das Elektrowerkzeug im guten Zustand. Uberpriifen Sie
regelméRig die beweglichen Teile und ihre Beweglichkeit. Uberpriifen Sie, ob
die Schutzabdeckungen oder andere Teile nicht beschadigt sind, die den si-
cheren Betrieb des Elektrowerkzeugs geféhrden kénnten. Wenn das Werkzeug
beschadigt ist, muss es vor seinem nachsten Einsatz ordnungsgeman repariert
werden. Viele Unfélle sind durch schlecht gewartetes Elektrowerkzeug verur-
sacht.
h) Halten Sie die Schneidewerkzeuge scharf und sauber. Richtig gewartete
und angescharfte Werkzeuge erleichtern die Arbeit, reduzieren die Verlet-
zungsgefahr und die Arbeit damit kann man besser kontrollieren. Verwend-
ung eines anderen Zubehdrs als in der Bedienungsanleitung angezeigt, kann
Werkzeugbeschédigung verursachen und eine Verletzungsursache sein.
i) Elektrowerkzeuge, Zubehor, Arbeitswerkzeuge usw. verwenden Sie gemal
diesen Anweisungen und in der fiir das jeweilige Elektrowerkzeug vorgeschrie-
benen Weise, unter Beriicksichtigung der gegebenen Arbeitsbedingungen und
der Art der auszufiihrenden Arbeiten. Die Verwendung des Werkzeugs zu an-
deren als den vorgesehen Zwecken kann gefahrliche Situationen hervorrufen.
5. Ver werkzeugs

a) Bevor Sie den Akku einlegen, (iberzeugen Sie sich, dass der Schalter in
der Position ,0-ausgeschaltet" befindet. Das Einlegen des Akkumulators in ein
eingeschaltetes Werkzeug kann geféhrliche Situationen verursachen.
b) Zum Aufladen der Akkumulatoren verwenden Sie nur die vom Hersteller vor-
geschriebenen Ladegerate. Verwendung des Ladegerats fiir einen anderen Ak-
kumulator-Typ kann seine Beschadigung sowie Brandentstehung verursachen.
c) Verwenden Sie immer nur die fiir das jeweilige Werkzeug vorgesehenen
Akkumulatoren. Verwendung von anderen Akkumulatoren kann Verletzungen
oder Brandentstehung verursachen.
d) Wenn die Batterie nicht verwendet wird, lagern Sie sie getrennt von Met-
allgegenstanden wie Klemmen, Schraubenschliisseln, Schrauben und anderen
kleinen Metallgegenstanden, die dazu fiihren kdnnen, dass ein Batteriekontakt
mit einem anderen verbunden wird. KurzschlieBung des Akkumulators kann zu
Verletzungen, Verbrennungen oder Feuer fiihren.
e) Behandeln Sie die Akkumulatoren schonend. Bei ungleichméaBiger Hand-
habung kann eine Chemikalie aus der Batterie austreten. Vermeiden Sie Kon-
takt mit dieser Substanz und wenn es trotzdem zum Kontakt kommt, waschen
Sie die betroffene Stelle mit flieRendem Wasser. Wenn die Chemikalie in die
Augen gelangt, sofort einen Arzt aufsuchen. Die Chemikalie aus der Batterie
kann zu schweren Verletzungen fiihren.
6. Service
a) Tauschen Sie keine Werkzeugteile aus, reparieren Sie das Werkzeug nicht
selbst und greifen Sie in die Werkzeugkonstruktion nicht ein. Uberlassen Sie die
Reparatur des Werkzeugs qualifiziertem Personal.
b) Jede Reparatur oder Anderung des Produkts ohne Berechtigung von un-
serer Gesellschaft ist unzuldssig (Unfall- oder Schadensgefahr).
c) Lassen Sie das Werkzeug immer in einem zertifizierten Service reparieren.
Verwenden Sie nur Originalteile oder empfohlene Ersatzteile. Nur so kénnen
Sie Ihre Sicherheit und Sicherheit Ihres Werkzeugs sicherstellen.




ZUSATZLICHE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Vor Anwendung dieser Anlage lesen Sie bitte diese Si-
cherheitsvorschriften und bewahren Sie sie sorgféltig.

! - Dieses Symbol bezeichnet Verletzungsgefahr oder
Beschadigung der Anlage.

! Bei Nichteinhaltung der Hinweise in diesem Hand-
buch droht Unfallgefahr.

! Die Hauswasserversorgungsanlage entspricht den
glltigen technischen Vorschriften und Normen.

! Diese Anlage ist spritzwassergeschlitzt, sollte jedoch
nur in einer trockenen Umgebung aufgestellt werden.

| Es ist verboten, diese Anlage fir die Arbeit mit brenn-
baren oder schadlichen Flissigkeiten zu benutzen.

! Es ist notwendig, langeres Ansaugen ohne Wasser
zu vermeiden.

! Langfristiger Dauerbetrieb dieser Anlage ist nicht
zulassig.

! Restschmierfett oder andere durchgedrungene
Verunreinigungen kénnen den Betrieb der Anlage bee-
intrachtigen. Die Anlage darf keinem Schmutz, Sand,
Steinen, klebrigen Materialien usw. langfristig ausge-
setzt werden, die drin gepumpte Flussigkeit transporti-
ert.

! Da die gepumpte Flussigkeit chemische korrosive
Stoffe enthalten kann, ist es wichtig, darauf zu achten,
dass diese nicht in den Korper der Anlage gelangen.

I Hinweis: Die Anlage darf nicht fiir die Ubertragung
von Trinkwasser verwendet werden.

! Um zu verhindern, dass die Anlage herunterfallt,
muss diese stationar gestellt werden.

| Setzen Sie die Anlage niemals Frost, Leerlauf oder
Schmutzblockierung aus.

! Hinweis: wenn die Anlage in Betrieb ist, muss der
Wasserablauf (Wasserhahn oder Spritzaustritt) offen
sein, um Luft aus der Rohrleitung abzulassen. Wenn
der Wasserablauf geschlossen ist, kann die Anlage
durch Uberhitzung beschadigt werden, wenn diese
langer als 5 Minuten in Betrieb ist.

! Das Gerat sollte nicht langer als 10 Sekunden im
Leerlauf arbeiten.

! Die Temperatur des angesaugten Wassers darf 35 °
C nicht Uberschreiten!

! Das Gerat ist nicht fur Langzeitbelastungen/-Tatigkeit
geeignet, z. B. in den Industrie- oder Bergbaubetrie-
ben oder im Wasserrlckfiihrungssystem.

SCHUTZ VOR DEM ELEKTRISCHEN STROM

! Wenn Sie die Anlage bei einem Pool, Gartenteich
oder &ahnlichen Wasserreservoirs benutzen, mis-
sen Sie einen zusatzlichen Schalter zum Schutz vor
Stromschlagen installieren. Halten Sie diesen Schal-
ter im Betriebszustand, um die Sicherheit und Zuver-
lassigkeit der Anlage zu gewahrleisten.

! Der fir die Installation verantwortliche Elektriker
muss sicherstellen, dass die elektrischen Anschllsse
und die Erdungsklemmen den elektrischen Vorschrif-
ten entsprechen.

! Diese Anlage darf verwendet werden, nur wenn sie
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an einen Stromkreis mit einem 30 mA-Stromschutz
angeschlossen ist.

! Das Gerat hat ein Netzkabel mit einem Stecker mit
einem Schutzstift. Die Steckdose muss geerdet sein.
Stérungen durch Kurzschluss an der Stromzuleitung
sind nicht durch die Garantie abgedeckt!

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEI-
SE AUFBEWAHREN!!!

BESCHREIBUNG

Elektrische Wasserpumpen und Wasserversorgung-
sanlagen Gardenius sind fiir den Haus- und Gartenge-
brauch in Form einer festen Installation geeignet.
lhre Anlage ist fiir sauberes Wasser bestimmt. Der
Anwendungsbereich umfasst Gartenbewasserung,
Wasserversorgung fiir einen Haushalt, Garten- oder
Ackerlandbewéasserung. Die Tatigkeit der Wasserver-
sorgungsanlage basiert auf dem Prinzip der automa-
tischen Druckhaltung im System. Das Wasserwerk ist
besonders leise und fir die automatisierte Versorgung
mit sauberem Wasser fiir eine oder zwei Entnahmes-
tellen ausgelegt.

1.Motor

2.Druckschlauch
3.Druckschalter

4 Kabel und Stecker

5.Halter

6.Druckmesser

7.Behalter

8.Ausschalter

9.Druckstutzen (Wasserablauf)
10.Einflllventil

11.Saugstutzen (Wasserzulauf)
12.Ablaufventil

13.Luftventil

PIKTOGRAMME

Piktogramme auf der Produktverpackung:

a)Versorgungswerte

b)Kraftbedarf

c)Schutzstufe Ip

d)Maximale Druckhéhe
e)Maximaler Durchfluss
f)Maximale Saughdhe

g)Volumen des Wasserbehalters
h)Héchsttemperatur der Flissigkeit

Q(UH
max.




EINSATZ UND BETRIEB

Die Wasserversorgungsanlage ist nur fir Haus- oder
Hobby-Nutzung vorgesehen.Hersteller und Importeur
empfehlen nicht,

diese Anlage unter extremen Bedingungen und bei ho-
her Belastung zu verwenden. Beliebige weitere Zusa-
tzanforderungen sind zwischen dem Hersteller und
dem Kunden zu vereinbaren.

Vorabkontrollen und Aufstellung

Die Wasserversorgungsanlage muss so installiert
werden, dass das Hochwasserrisiko vermieden wird.
Stellen Sie das Wasserwerk an einem gut geliifteten
und vor Witterungseinfllissen geschitzten Ort auf.
Die Wasserversorgungsanlage kann mit einer Verte-
ilungsrohrleitung von ausreichendem Durchmesser
praktisch an jedes Wasserverteilungssystem anges-
chlossen werden.

! wahrend der Montage muss die Anlage immer von
der Stromquelle getrennt sein.

I Uberpriifen Sie die Anlage aus Sicherheitsgriinden
und vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel und
der Stecker nicht beschadigt sind. Es ist verboten, die
Wasserversorgungsanlage zu benutzen, wenn es in
irgendeiner Weise beschéadigt ist.

! wahrend des Betriebs muss die Anlage in einer troc-
kenen und gut beliifteten Umgebung mit einer Tempe-
ratur unter 35 ° C aufbewahrt werden.

! Sand und Steine im Saugwasser kénnen die Anlage
schnell verschleifen und seine Leistung mindern. Um
die Sand-, Stein- oder andere Schmutzabsaugung zu
vermeiden, installieren Sie vor die Anlage einen Filter
(der Filter ist nicht im Lieferumfang enthalten).

Anschluss der Rohrleitung (B)

- bevor die Anlage gestartet wird, miissen die Zu- und
Ableitungsrohre an der Wasserversorgungsanlage
installiert werden. Das Zuleitungsrohr wird verwen-
det, um Wasser von einer Wasserquelle (Brunnen,
Behaélter) zur Anlage zu fiihren. Das Ableitungsrohr
sorgt fiir den Wassertransfer von der Anlage zum Ver-
brauchsort (z. B. Wasserhahn usw.). Um Reibungsver-
luste zu minimieren, empfehlen wir ein Ablaufrohr mit
einem Mindestdurchmesser von % *“.

Saugen der Pumpe der
Wasserversorgungsanlage
Schrauben Sie den Saugschlauch (z. B. Kunststoff-
schlauch mit Spiralverstarkung) entweder direkt oder
mit einem auf die Saugpumpe (1 “IG) aufgeschraubten
Reduktionsstiick mit Gewinde.
Der verwendete Ansaugschlauch muss mit einem
Saugkorb einschlielich Riicksaugklappe ausgestattet
sein.
Der Ansaugschlauch steigt vom Wassereintrittspunkt
bis zur Pumpe. Luft in der Saugleitung verhindert das
Ansaugen von Wasser und verursacht Schaden an der
Pumpe oder macht diese kaputt. Saug- und Druck-
wege missen so verbunden sein, dass die Pumpe
nicht mechanisch belastet wird.
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Die Saugleitung muss so tief in das Wasser eintaucht
werden, dass die Pumpe nicht leerlaufen kann.

Achten Sie auf eine gute Verbindung zwischen Zulei-
tungsrohr und Wasserversorgungsanlage. Eine un-
feste Verbindung reduziert die tatsachliche Leistung
der Anlage oder diese funktioniert nicht.

Wenn die Saugleitung eine Lénge von weniger als
5 Metern hat, wird empfohlen, ein Rohr mit einem
Durchmesser von 1 “zu verwenden. Wenn das Zulei-
tungsrohr eine Lange von mehr als 5 Metern hat, wird
empfohlen, ein Rohr mit einem Durchmesser von
1%"zu verwenden.

Wenn das Gerat zur Wasserversorgungvon

Haushalt oder automatischer Wasserversorgung ver-
wendet wird, muss sofort ein Riickschlagventil (Riick-
schlagventil ist nicht im Lieferumfang enthalten) am
Zuleitungsrohr installiert werden.  Andernfalls wird
der Systemdruck beim Einschalten des automatischen
Leistungsschalters reduziert, was zu haufigen oder
unkontrollierten Aus-/Einschaltungen fithren kann.
Wenn die Anlage neu gestartet wird, kann sie schnell
saugen. Zugleich vermeiden Sie einen plétzlichen
Druckabfall und méglichen Schlauchbruch.

Es ist auch mdéglich, den zuséatzlichen Basisventil an
die Vorderseite des Zuleitungsrohrs zu installieren
(zusatzliches Basisventil ist nicht im Lieferumfang
enthalten). Die vertikale Lange des Zuleitungsrohrs
zwischen der Wasserversorgungsanlage und der
Oberflache des Wassertanks sollte nicht groRer als 8
Meter sein und die horizontale Lénge sollte auch nicht
zu grof sein.

Anschluss des Druck-/Ablauf-/Schlauchs
Ablaufschlauch muss entweder direkt oder Uber einen
Gewindeadapter an den Anschlusspunkt der Pumpe
fur die Druckleitung (1 “IG) angeschlossen werden.
Uberpriifen Sie, ob der Ablaufschlauch ausreichend
lang ist.

Stellen Sie sicher, dass die Platzierung des Ablauf-
schlauchs den Ablauf ohne Risiko ermdglicht. Alle
Absperrvorrichtungen (Spritzdiisen, Ventile, usw.)
missen beim Start vollstandig ge6ffnet sein, damit die
gesamte Luft aus der Saugleitung austreten kann.
Schrauben Sie das Gewinde an der Oberseite der
Pumpe ab, bevor Sie diese zum ersten Mal ver-
wenden, und fiillen Sie die Pumpe der Wasserver-
sorgungsanlage mit Wasser. (10)(C)




Den Tank mit Luft unter Druck setzen

Vor dem ersten Start der Wasserversorgungsanlage
muss die Luftdruck im Behalter von 1,5 bar betra-
gen. Ist dies nicht der Fall, muss die Luft durch das
Luftventil, das sich auf der Riickseite des Tanks be-
findet, in den Tank geblasen werden. Schrauben Sie
den Luftventildeckel ab und fiillen Sie den Druck im
Behalter mit Hilfe von Pumpe, oder Kompressor auf
1,5 bar auf.

Start der Pumpe

der Wasserversorgungsanlage

Stellen Sie die Pumpe auf einen ebenen und festen
Untergrund. SchlieBen Sie den Saugschlauch ge-
brauchsfertig an. SchlieRen Sie das Netzteil an.
Bewassern Sie die Pumpe seitens der Druckleitung.
Alle Absperrvorrichtungen (Spritzdiisen, Ventile, usw.)
missen beim Start vollstandig gedffnet sein, damit die
gesamte Luft aus der Saugleitung austreten kann.
Uberpriifen Sie, ob die Pumpe richtig dreht. Beachten
Sie die Rickseite der Pumpe: Der Lifter muss

in der auf dem Ventilatorgehduse angegebenen Rich-
tung gedreht werden.

Abhangig von der Saughdhe und der Luftmenge auf
der Saugseite kann der Start der Pumpe zwischen 30
Sekunden und 1 Minute dauern. Wenn der Start lang-
er als die angegebene Zeit dauert, muss die Pumpe
wieder mit Wasser gefilllt werden.

Uberpriifen Sie mit einem Manometer, dass der Druck
im Tank ansteigt.

Wenn der Betriebsdruck erreicht ist, wird die Pumpe
automatisch gestoppt.

Sobald der Druck im Tank sinkt, wird die Pumpe neu
gestartet. Diese stoppt nur, wenn der Betriebsdruck im
Behalter wieder erreicht wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Wasserstand. Wenn
der Wasserstand unter dem Saudfilter ist, stoppen Sie
die Pumpe, damit sie nicht im Leerlauf lauft.
Uberpriifen Sie regelmaRig die korrekte Funktion der
Pumpe (der Motor muss drehen, das Wasser soll ohne
Méngel ablaufen, ...). Wenn ein Problem auftritt, start-
en und trennen Sie sofort die Pumpe.

Wurde die Pumpe nach Gebrauch demontiert, muss
sie nach dem Anschluss und der Verwendung wieder
mit Wasser aufgeflillt werden.

Ein- und Ausschalten

Schalten Sie Wasserversorgungsanlage mit der Um-
schaltung des Schalters (8) in die Position

L ein.

Mit der Umschaltung des Schalters (8) in die Position
,0“ schalten Sie die Wasserversorgungsanlage aus.
Dank dem Saugkorb mit einer Riicksaugklappe wird
die Pumpe nicht leer und in den Wasserkreislauf
kommt keine Luft. Wenn die Anlage laufen bleibt, kon-
nen Sie wieder durch Einschalten der Pumpe mit dem
Schalter einfach pumpen.

Funktionsschema

der Wasserversorgungsanlage

D. Setzen Sie die Wasserversorgungsanlage
in Betrieb.
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Das Ablaufventil ist geschlossen. Die Pumpe der
Wasserversorgungsanlage schaltet sich ein und das
gepumpte Wasser wird im Tank gesammelt, bis der
Betriebsdruck erreicht wird.

E.Behalter unter dem Druck: Betriebsbereit.
Wenn der Behalter den Betriebsdruck erreicht, wird die
die Pumpe gestoppt. Das Ablaufventil ist geschlossen.

F.Wasserverwendung.

Wenn der Verschluss oder der Hahn gedéffnet sind, be-
ginnt das Wasser aus dem Behaélter ablaufen, bis der
Schaltdruck erreicht ist.

G. Neustart der Pumpe.

Durch Wasserablauf schaltet sich die Pumpe der Was-
serversorgungsanlage ein (Druckabfall am Schalt-
druck). Nach dem SchlieRen des Ablaufventils wird
das Wasser erst angesaugt, nachdem der Betriebs-
druck im Behalter erreicht wird.

Lagerung der Pumpe

Bei Frostgefahr oder wenn Sie die Pumpe langere Zeit
nicht benutzen, lassen Sie diese ordnungsgemaf ab
und trocknen Sie diese.

Trennen Sie die Pumpe vom Stromnetz.

Wenn der Behalter unter Druck steht, lassen Sie das
Wasser durch Offnen des Wasserhahns oder Ver-
schlusses am Ablaufrohrleitung ablaufen.

Entfernen Sie das Ablaufrohr.

Schrauben Sie das Saugrohr ab (Vorsicht, es ist voll
Wasser). Lassen Sie das Wasser ab.

Schrauben Sie die Riicksaugklappe ab und splilen Sie
diese mit sauberem Wasser ab.

Spulen Sie das Saugrohr mit sauberem Wasser ab.
Uberpriifen Sie, ob es in der Rohrleitung kein stehe-
ndes Wasser gibt. Bewahren Sie die Pumpe, die Rohr-
leitung und die Ricksaugklappe vor Frost auf. Stellen
Sie die Pumpe an einem Ort auf, an dem keine Vibra-



tionen auftreten

REINIGUNG UND WARTUNG

Die Wasserversorgungsanlage ist im Wesentlichen
wartungsfrei. Um eine lange Lebensdauer zu gewahr-
leisten, empfehlen wir lhnen eine regelmaRige Kon-
trolle und Pflege.

Hinweis!

Vor Wartungsarbeiten an der Wasserversorgungsan-
lage ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Wenn Sie die Wasserversorgungsanlage langere
Zeit nicht benutzen oder demontieren Sie diese in
den Wintermonaten, spllen Sie diese mit Wasser ab,
entleeren Sie diese durch Abschrauben beider Entlif-
tungsstopfen und lassen Sie trocknen.

Nach einer langen Pause mit kurzzeitigem Einschalten
stellen Sie sicher, dass der Pumpenrotor in die richtige
Richtung dreht.

Wenn die Wasserversorgungsanlage blockiert wird,
schlieBen Sie den Druckschlauch an die Wasser-
leitung an und demontieren Sie den Saugschlauch.
Offnen Sie das Druckrohr. Schalten Sie mehrmals die
Pumpe fiir ca. 2 Sekunden. Auf diese Weise kdnnen

die meisten blockierenden Materialien entfernt werden.

! Im Winter ist es notwendig, Einfrieren der Anlage
oder Aufstellung der Anlage, wo es friert, zu vermei-
den.

Wenn Sie die Wasserversorgungsanlage zur Was-
serversorgung in den Haushalt verwenden, missen
Sie den Druck des Hauswasserheizers regelmafig
kontrollieren (alle 2-3 Jahre). Wenn Sie dies nicht
tun, kann das Wasserversorgungssystem in lhrem
Haus abnormal arbeiten. Uberpriifen Sie den Druck
des Hauswasserheizers. Der Druck wird auf dem Ma-
nometer an der Druckrohrleitung angezeigt. Der Druck
muss 1,5 bar betragen.

Falls méglich, lagern Sie die Anlage auf einer Stelle
mit konstanter Temperatur (5 - 35°C) und Feuchtigkeit.

AE9CT120-5 TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung 230V
Eingangsfrequenz 50 Hz
Kraftbedarf 1200 W
Maximale Pumpenkapazitat 3800 I/h
Maximale Druckhéhe 45m
Hoéchsttemperatur der Flissigkeit 350C
Maximale PartikelgroRRe 5 mm
Maximale Saughdéhe 8m
Volumen des Wasserbehélters 501
Luftdruck im Behalter 1,5 bar
Gewicht 11,00 kg
Schutzklasse .
Schutzstufe Ip IpX4

UMWELTSCHUTZ ABFALLENTSORGUNG

38

& B

Elektrowerkzeug, Zubehor und Verpackungen sollten
zur umweltfreundlichen Wiederverwertung abgeliefert
werden.

Werfen Sie das Elektrowerkzeug nicht in den Hausmdill
aus!

GemaR der europaischen Richtlinie WEEE (2012/19 /
EU) Uber alte elektrische und elektronische Gerate und
deren Angleichung in nationalen Gesetzen missen
unbrauchbare Elektrowerkzeuge im Ort der Beschaf-
fung &hnlicher Werkzeuge oder in den verfligbaren
Sammelstellen fir die Sammlung und Entsorgung von
Elektrowerkzeugen abgegeben werden. Diese Elek-
trowerkzeuge werden gesammelt, demontiert und zu
umweltfreundlicher Wiederverwertung geliefert.

GARANTIE

Die Garantiebestimmungen finden Sie im angehangten
Material.

Produktionsdatum

Das Produktionsdatum ist in die Seriennummer auf
dem Produktetikett integriert.

Die Produktionsnummer hat das Format ORD-
YY-MM-SERI. ORD ist die Bestellnummer, YY
das Herstellungsjahr, MM den Produktionsmonat
darstellen, SERI ist die Seriennummer des Produkts



Mogliche

Wahrend des Betriebs kdnnen die folgenden Probleme auftreten:

4. Der Saugkorb ist nicht unter
Wasser.

5. Luft aus dem Ablaufrohr wird
nicht abgeleitet, da der Was-
serablauf geschlossen ist.

6. Sauglberhéhung (> 8 m).

Storung Mégliche Griinde Problemlésung
1. Fullen Sie die Anlage mit Wasser.
1. Nach der Inbetriebnahme 2. Uberpriifen Sie die empfohlenen, gebrauchten
ist der Korper der Wasserver- Teile
sorgungsanlage immer noch und die Komponente der Vorrichtung, wie
nicht voll von Wasser. beispielsweise eine Verbindung des Zuleitung-
2. Unzureichende Dichtheit des srohrs, eine Verbindung des Ablaufrohrs, ein
Die Pumpe Zuleitungsrohrs. Verbindungsring, Zuleitungsréhre, usw., sowie
- P 3. Die Rucksaugklappe ist ein Dichtband eines Bolzengewindes aus Teflon
lauft, pumpt aber . )
] blockiert. oder Hanfseil.
kein Wasser.

3. Reinigen Sie den Filter und das Hauptventil
des Zuleitungsrohrs.

4.Wenn das Gerat zu saugen beginnt, 6ffnen Sie
den Wasserablauf (z. B. Wasserhahn, Spriih-
disen usw.).

5. Senken Sie die Saughdhe ab.

6. Uberpriifen Sie den Wasserstand im Brunnen
oder im Wasserbehalter.

Der Elektromotor
rauscht, arbeitet
jedoch nicht.

1. Dieser ist ohne Stromzufuhr.
2. Lufterabdeckung verhindert
Rotation.

3. Blockierte Pumpe oder
beschadigter Motor.

1. Uberpriifen Sie die Stromversorgung.

2. Ziehen Sie die Gabel heraus, entfernen Sie

die Lifterabdeckung mit einem Schraubendreher
und befestigen Sie diese wieder. Drehen Sie den
Lufterfligel vorsichtig und stellen Sie sicher, dass
sich dieser gleichmalig bewegt.

3. Wenn er blockiert ist, senden Sie die Anlage an
ein autorisiertes Servicecenter.

Es fliet zu wenig
Wasser aus.

1. Saughdhe (> 8 m).

2. Der Saugkorb ist blockiert.
3. Verunreinigungen haben die
effiziente Leistung der Anlage
reduziert.

1. Uberpriifen Sie die Saughdhe.

2. Reinigen Sie den Filter.

3. Tauchen Sie den Saugbehalter in tiefes Was-
ser.

Der hitzeemp-
findliche Schalter
schaltet die An-
lage nicht aus.

1. Die Pumpe ist Uberlastet, da
sie Schmutz enthalt.

1. Reinigen Sie die Pumpe.
2. Senden Sie die Anlage zur Uberpriifung an ein
autorisiertes Servicecenter.

Haufiges Au-
sschalten

und Einschalten
des Anlageschal-
ters.

1. Im Behalter befindet sich
keine Druckluft.

1. Verwenden Sie ein geeignetes Ventil und fiillen
Sie den Behalter unter Verwendung von Druckluft
auf Druck von 1,5 bar.
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AE9CT120-5 - KUCANSKI VODOVOD 1200 W 50I

Tenk

OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Ove sigurnosne upute pazljivo progitajte, zapamtite je i spremite
UPOZORENUJE: Prilikom koristenja elektri¢nih strojeva i elektricnog alata potrebno je pridrzavati se i postivati slijedece sigurnosne upute
zbog razloga zastite od udara elektricnom strujom, ozljede osoba i opasnosti nastanka poZara. Pod izrazom ,elektri¢ni alat” se u svim dolje
navedenim uputama podrazumijeva kako elektri¢ni alat napajani iz mreze (kablom za napajanje), tako i alat napajani iz baterija (bez kabla

za napajanje).Sve opaske i upute spremite za sljedecu uporabu.

1. Radna okolina

a) radnu povrs$inu odrzavajte u Cistom stanju i dobro osvijetlien. Nered
i mraéna mjesta na radnom mijestu obi¢no su uzrok nesretnog slucaja.
Spremite alat koji trenutno ne koristite.

b) Elektriéni alat nemojte koristiti u okruzenju s opasno$c¢u od nastanka
pozara ili eksplozije, to znaci na mjestima, gdje se pojavljuju zapaljive
te€nosti, plinovi ili prasina u elektriénim alatima stvaraju se na komutatoru
iskrenja, $to mozZe bit uzrok zapaljenja prasine ili isparivanja.

c) Prilikom koristenja el. alata sprijecite pristup nezaposlenim osobama,
narocito djeci, u radni prostor! Ukoliko ste ometani, moZete izgubiti kon-
trolu nad vr§enjem posla. ni u kom slu¢aju elektri¢ni alat nemojte ostavljati
bez nadzora, sprijecite Zivotinjama pristup opremi.

2. Elektri¢na sigurnost

a) Zile kabla za napajanje elektricnog alata mora odgovarati mreznoj
uticnici. Nikada na bilo koji nacin nemojte mijenjati Zilu. Za alat koji na Zili
kabla za napajanje ima zastitni klin, nikada nemojte koristiti razdjeljivace
ili druge adaptere. Neostecene vilice i odgovarajuce uti¢nice sprjecavaju
opasnost od udara elektricnom strujom. Ostecene ili zamotani kablovi
napajanja povecavaju opasnost udara elektricnom strujom. Ukoliko je
mrezni kabel ote¢en, neophodno je zamijeniti ga za novi mrezni kabel,
koji se moze dobiti u ovla§tenom servisnom centru ili kod dobavljaca.

b) Sprijecite dodir tijela s uzemljenim predmetima, kao $to npr. ci-
jevi, grija¢i centralnog grijanja, $tednjaci i hladnjaci. Opasnost od udara
elektricnom strujom mnogo je vjerojatnije ako je vase tijelo povezano sa
zemljom.

c) Elektri¢ni alat nemojte izlagati na kiSu, vlagu ili na drzati na mokrom
mjestu. Elektricni alat nikada nemojte dirati mokrim rukama, prati pod
mlazom tekuce vode te ga nemojte uranjati u vodu.

d) Kabel za napajanje nemojte koristiti u druge svrhe nego za koje je
namijenjen. Elektricni alat nikada nemojte nositi i vuéi drzec¢i za kabel
napajanja. Nemojte izvlaciti utika¢ iz utinice povlacenjem za kabel.
Sprije¢ite mehanicko ostecenje elektri¢nih kabela ostrim ili vru¢im pred-
metima.

e) Elektricni alat proizveden je isklju¢ivo za napajanje naizmjenicnom
el. strujom. Uvijek provjetrite da li elektri¢ni napon odgovara podacima
naznacenim na tipskoj plocici alata.

f) Nemojte nikada raditi s alatom koji ima o$teceni el. kabel li Zile, ako je
ispao na tlo ili je na bilo koji nacin ostecen.

g) U slucaju uporabe produznog kabla uvijek provjerite da i njegovi
tehnicki parametri odgovaraju podacima naznacenim na tipskoj plocici
alata. Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom, tada uporabite produzni
kabel prikladan za vanjsku primjenu. Kada koristite produzne bubnjeve
potrebno ih je razviti, kako bi se sprijecilo pregrijavanje kabla.

h) Ako se elektri¢ni alat koristi u vlaznim prostorijama ili na otvorenom,
dopusteno je koristi ga samo, ako je uklju¢eno u el. krug sa strujnom
zastitom <30 ma. Primjena el. kruga sa zastitom /RCD/ smanjuje opas-
nost od udara elektricnom strujom.

i) Rucni el. alat drzite iskljucivo za izolirane povrSine namijenjene za
hvata nje, posto tijekom rada moze do¢i do kontakta opreme za rezanje ili
busSenje sa sakrivenim vodi¢em ili sa kablom napajanja alata.

3. Sigurnost osoba

a) Kada koristite elektri¢ni alat budite oprezni i paZljivi, obratite najvec¢u
mogucu pozornost tijekom rada koji upravo izvodite. Usredotocite se na
rad. Ukoliko ste umorni nemojte raditi s elektri¢nim alatom, ili ako ste pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. | trenutacna ne pozornost tijekom
koristenja elektricnog alata moze dovesti do ozbiljne povrede osoba. Pri-
likom rada s elektri¢nim alatom nemojte jesti, piti ni pusiti.

b) Koristite zatitnu opremu. Uvijek koristite zastitu vida. Koristite zastitnu
opremu primjerenu vrsti rada koji vrsite. Zastitna oprema kao je primjerice
respirator, sigurnosne cipele s protukliznom povr§inom, marama na glavi
ili zastita sluha koja se koristi u skladu s uvjetima rada smanjuju rizik od
povrede osoba.

c) Sprijecite nepoZeljno ukljucenje alata. Nemojte prenositi alat
priklju¢en na elektricnu mrezu drzedi prst na prekidacu ili na gumbu. Prije
priklju¢enja na elektricnu mreZu uvjerite se da je prekidac ili gumb u poz-
iciji ,isklju¢eno®. Preno$enje alata drzeci prst na prekidacu ili ukljuéivanje
utikata u uti¢nicu ako je prekida¢ ukljucen, moze biti uzrok ozbiljnih
ozlieda.

d) Prije uklju¢enja alata uklonite sve podesive kljuceve i uredaje. Podesni
klju¢ ili uredaj koji ostane pri¢vré¢en za rotirajuéi dio elektricnog alata
moze biti uzrok ozbiljine povrede osoba.

e) Uvijek odrZavajte stabilan postoj i ravnotezu. Radite samo tamo gdje
mozete sigurno dosegnuti. Nikada nemojte precjenijivati svoj vlastitu
snagu. Elektri¢ni alat nemojte koristiti ako ste umorni.

f) Obucite se na odgovarajuci nacin. Nosite radnu odje¢u. Nemojte nositi
komotnu odjecu ili nakit. Vodite brigu da vasa kosa, odjeca, rukavice ili
bilo koji drugi dio vaSeg tijela nije previ$e blizu rotirajucih ili vrucih dijelova
elektricnog alata.
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g) Prikljucite uredaj za usisavanje prasine. Ako alat ima mogu¢nost
priklju¢enja opreme za hvatanije ili usisavanje prasine, osigurajte da se
ispravno prikljuci i koristi. Uporaba ovih uredaja moze sprijeciti opasnost
koja nastaje uslijed prasine.

h) Cursto priklju¢ite izradak. Koristite stolarsku stezaljku ili stezaljku za
pricvrs¢ivanje dijela koji ¢ete obradivati.

i) Nemojte koristiti elektricni alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga,
lijekova ili drugih opojnih ili ovisnih sredstva.

j) Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuujuci djecu) sa smanjenim
tielesnim, culnim ili duSevnim sposobnostima, ili bez odgovaraju¢eg
iskustva i znanja, ako nisu pod nadzorom ili nisu upoznati s uputama
za koristenje uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca
moraju biti pod nadzorom, kako biste se uvjerili da se s uredajem ne ig-
raju.

4. Koristenje elektri¢nog alata i njegovo odrzavanje

a) El. alat uvijek izvucite iz mreZe u slucaju bilo kojih problema tijekom
rada, prije svakog ¢i$¢enja ili odrzavanja, prilikom svakog premjestanja i
poslije zavrsetka rada! Nikada nemojte raditi sa el. alatom ako je na bilo
koji nacin ostecen.

b) Ako alat po¢ne proizvoditi nenormalan zvuk ili lo§ miris, rad sa njime
odmah zavrsite.

c) Elektricni alat nemojte opterecivati. Elektricni alat ¢e raditi bolje i sig-
urnije ako radi s okretajima za koje je osmisljen. Koristite pravilan alat koji
je namijenjen za odredeni rad. Pravilan alat ¢e bolje i sigurnije vrsiti rad
za koji je namijenjen.

d) Nemojte koristiti elektricni alat koji nije moguce sigurno ukljuditi i
iskljuéiti na kontrolni prekida¢. Koritenje takvog alata je opasno. Neis-
pravne prekidace potrebno je popraviti u certificiranom servisu.

e) Alat iskljucite iz izvora elektricne energije prije nego ste poceli vrsiti
njegovo postavljanje, mijenjati opremu ili vrsiti odrzavanje. Ova mjera
opreznosti sprieava opasnost od slu¢ajnog pustanja u rad.

f) Elektricni alat koji se ne koristi potrebno je spremiti i Cuvati izvan
dosega djece i ne ovlastenih osoba. Elektricni alat u rukama neiskusnih
korisnika moze biti opasno. Elektri¢ni alat ¢uvati na suhom i sigurnom
mjestu.

g) Elektricni alat odrzavati u dobrom stanju. Redovito provjeravajte
namjestanje rotirajucih dijelova i njihovo pokretanje. Provjeravajte da li
nisu o$teceni zastitni pokrovi ili drugi dijelovi koji mogu ugrozavati sigurnu
funkciju elektricnog alata. Ako je alat oStecen, prije ponovne uporabe
osigurajte njegov pravilan popravak. Puno ozljeda uzrokovano je uslijed
nepravilnog odrZzavanja elektricnog alata.

h) Alat za rezanje mora biti ostar i ¢ist. Ukoliko se alat pravilno odrzava
i brusi olaks$an je rad, sprjeCava se opasnost ozljede i poslovi sa njime
jednostavnije se kontroliraju. Koristenje druge opreme od one koja je na-
vedena u uputama za rukovanje moze prouzrociti oSte¢enje alata i biti
uzrokom ozljede.

i) Elektricni alat, opremu, radne uredaje itd. koristite u skladu s ovim
uputama i na takav nacin koji je propisan za odredeni elektricni alat te s
obzirom na uvjete rada i vrstu izvodenog rada. Koristenje alata u druge
svrhe nego za koje je namijenjen, moze dovoditi do opasnih situacija.

5. Primjena alata na akumulator

a) Prije nego stavite akumulator uvjerite se da je prekida¢ u poziciji ,0
iskljuéeno*. Stavljanje akumulatora u ukljuceni alat moZe biti uzrok opas-
nih situacija.

b) Za punjenje akumulatora koristite samo punjace propisane od strane
proizvodaca. Uporaba punjaca za drugu vrstu akumulatora za posljedicu
moze imati oSte¢enje istog i nastanak pozara.

c) Koristite samo akumulatore namijenjene za odredeni alat. Uporaba
drugih vrsta akumulatora za posljedicu moZe imati ozljede ili nastanak
poZzara.

d) Kada se akumulator ne koristi, uvajte ga odvojeno od metalnih pred-
meta kao $to su stezaljke, kljucevi, vijci i drugi metalni manji predmeti koji
bi mogli uzrokovati spajanje jednog kontakta akumulatora s drugim. Kratki
spoj akumulatora moZe uzrokovati ozljede, opekline ili nastanak pozara.
e) S akumulatorima postupajte brizno. U slu€aju neopreznog postupanja
iz akumulatora moZze isteci kemijska tvar. Sprijecite kontakt s takvim tva-
rima te ako unato¢ tome dode do kontakta, zahvac¢eno mjesto operite pod
mlazom vode. Ako kemijska tvar ude u oci, odmah potrazite lijecnicku
pomo¢. Kemijska tvar iz akumulatora moze uzrokovati ozbiljne ozljede.
6. Servis

a) Nemojte mijenjati dijelove alata, sami nemojte vrsiti popravke ni na
drugi na¢in nemojte mijenjati konstrukciju alata. Popravak alata povjerite
kvalificiranim osobama.

b) Bilo koji popravak ili promjena proizvoda bez dozvole nase tvrtke nije
dopusten (moze uzrokovati nesretan slucaj ili Stetu korisnika).

c) Elektriéni alat uvijek dajte popraviti u certificiranom servisnom centru.
Koristite samo originalne ili preporu¢ene rezervne dijelove. Tako cete
sami sebi i svom alatu osigurati sigurnost.




DODATNE SIGURNOSN

Prije uporabe uredaja molimo procitati ove sigurnosne
upute i pazljivo je spremiti.

! - Ovaj simbol oznacuje opasnost od ozljeda, ili
ostecenje opreme.

! U slu¢aju ne postivanja uputa oznacenih u ovom
priruéniku, prijeti opasnost od ozljede.

! Kuéanski vodovod je u skladu s vazeéim tehnic¢kim
propisima i normama.

! Ovaj uredaj ima zastitu od prskajuce vode, ali unato¢
tome trebao bi biti smjeSten samo u suhu okolinu.

! Ovaj uredaj zabranjeno je koristiti za rad sa za-
paljivim ili Stetnim tvarima.

! Neophodno je izbje¢i dulje usisavanje bez vode.

! Dugotrajan neprekidan rad ovog uredaja nije
dopusten.

! Ostaci maziva ili druge necisto¢e mogu utjecati na
rad uredaja. Uredaj ne smije dugotrajno biti izloZzen
prljavstini, pijesku, ljepljivim materijalima itd., koje se
u njemu nakupi kroz crpljenu tekucinu.

! S obzirom da crpljena teku¢ina moze sadrzavati
kemijske korozivne tvari, od znacaja je obratiti paznju,
kako bi se sprijecilo da prodru u kuciste uredaja.

! Upozorenje: Uredaj nije dopusteno koristiti za pri-
jenos pitke vode.

! Da biste sprijecili pad uredaja, postavite ga na sta-
bilnu povrsinu.

! Uredaj nikada nemojte izlagati utjecaju mraza, da
radi na prazno ili da ga blokiraju prljavstine.

! Upozorenje: ako uredaj radi, ispust vode (vodo-
vodna slavina ili izlazna prskalica) moraju biti otvoreni
zbog ispustanja zraka iz cijevi. Ukoliko je ispust vode
zatvoren, aparat se moze ostetiti tako da se pregrije,
ako radi dulje od 5 minuta.

! Uredaj ne smije raditi na prazno dulje od 10 sekundi.
! Temperatura usisavane vode ne smije premasiti
35°C!

! Uredaj nije pogodan za dugotrajno opterecenje/ rad,
npr. u industrijskim ili rudarskim pogonima ili u sustavu
za recikliranje vode.

ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

! Ako uredaj koristite u bazenu, pored vrtnog jezer-
ceta ili sliénih rezervoara s vodom, potrebno je in-
stalirati dodatni prekida¢, a to zbog zastite od udara
elektricnom strujom. Taj prekidac¢ potrebno je odrzavati
u radnom stanju zbog osiguranja sigurnosti i pouzda-
nosti uredaja.

! Elektricar koji je odgovoran za instalaciju mora
provjeriti da li su elektriéni prikljucak i stezalike za
uzemljenje u skladu s elektrotehni¢kim propisima.

! Ovaj uredaj dopusteno je koristiti samo ako je
priklju€en u el. krug sa strujnom zastitom 30 mA.

! Uredaj ima kabel napajanja sa vilicom i zastitnim
zatikom. Elektri¢na uti€nica mora biti uzemljena. Na
kvarove uzrokovane uslijed kratkog spoja na dovodu
ne odnosi se jamstvo!

OVE SIGURNOSNE UPUTE POHRANITE!!!
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OPIS

Elektricne crpke vode i vodovodi serije Gardenius
prikladne su za ku¢nu ili hobi uporabu u obliku
Cvrste instalacije. Va$ uredaj namijenjen je samo
za rad s Cistom vodom. Raspon koriStenja ukljucuje
navodnjavanje u vrtu, opskrbu vodom u jednom
domacinstvu, prskanje u vrtu ili na poljoprivrednom
zemljistu. Rad vodovoda utemeljen je na principu
automatskog zadrzavanja tlaka u sustavu. Vodovod
se odlikuje iznimno tihim radom te je namijenjen
za automatsku opskrbu Giste vode za jedno ili dva
potro$na mjesta.

1.Motor

2.Tlaéno crijevo

3.Tla¢na sklopka

4 Kabel i vilica

5.Drza¢

6.Mjerac tlaka

7.Rezervoar

8.Prekidac

9.0tvor za praznjenje (izlaz vode)
10.Ventil za punjenje
11.Usisno grlo (dovod vode)
12.Ispusni ventil

13.Zracni ventil

PIKTOGRAMI

Piktogrami naznaceni na omotu proizvoda:

a)Vrijednosti napajanja

b)Snaga

c)Stupanj IP zastite

d)Maksimalna visina za praznjenje
e)Maksimalan protok
f)Maksimalna usisna visina
g)Volumen spremnika vode
h)Maks. temperatura okoline

=1
h

Q (L/H)
max.

PRIMJENA I RAD

Vodovod Gardeniust namijenjen je samo za ku¢nu ili
hobi uporabu.

Proizvoda¢ i uvoznik ne preporucaju koristiti ovaj
uredajpod posebno teSkim uvjetima i pri visokom
oterec¢enju. Bilo koji drugi zahtjevi moraju biti predmet
sporazuma izmedu proizvodaca i nabavljaca.

Prethodni pregledi i postavljanje
Vodovod je potrebno postaviti na takvo mjesto koje



isklju¢uje opasnost od poplave. Vodovod postavite na
dobro prozra¢eno mjesto zasti¢eno od vanjskih klimat-
skih utjecaja. Vodovod je moguce prikljuciti skoro na
sve razvode vode s cijevima dovoljnog promjera.

! Tijekom instaliranja uredaj uvijek mora biti iskljucen
od izvora elektricne energije.

! Prije kori$tenja uredaja zbog sigurnosti provijerite i
uvjerite se da kabel napajanja i uti¢nica nisu osteceni.
Zabranjeno je koristenje vodovoda ako je na bilo koji
nacin ostecen.

! Tijekom rada uredaj mora biti na suhom i dobro
prozracenom okruzenju s temperaturom ispod 35°C.

! Pijesak i kamenje koju voda usisava mogu uredaj
brzo pohabati i smanijiti njegovu snagu. Kako biste
sprijecili usisavanje pijeska, kamenja ili druge
necistoce, ispred uredaja potrebno je instalirati filter
(filter nije u sastavu isporuke).

Prikljucenje cijevi (B)

- Prije pokretanja uredaja na vodovod je neophodno
instalirati dovodnu i izlaznu cijev. Dovodna cijev sluzi
za dovod vode iz izvora vodom (bunar, spremnik) u
uredaj. I1zlazna cijev osigurava prijenos vode iz uredaja
na mjesto potro$nje (npr. vodovodna slavina itd.).
Zbog smanjenja gubitka trenjem preporu¢amo koristiti
ispusnu cijev najmanjeg promjera %".

Usisavanje vodovodne crpke

Pri¢vrstite usisno crijevo (npr. plasti¢no crijevo sa
spiralnim ojac¢anjem) izravno ili koriste¢i redukciju sa
navojem koje se nametne na usisavanje crpke (1" IG).
Uporabljeno usisno crijevo mora biti opremljeno usis-
nim kosem u &ijem je sastavu i povratna zaklopka.
Usisno crijevo se uzdize od mjesta usisavanja vode pa
sve do crpke. Zrak u usisnoj cijevi ne omoguduje usi-
savanje vode, $to ¢e uzrokovati oStecenije ili unistenje
crpke. Usisavanje i trase tlaka moraju se povezati tako
da ne izazivaju mehanicko naprezanje crpke.

Usisna cijev se u crpku mora uroniti tako duboko da ne
nastane situacija da crpka radi na prazno.

Povecanu paznju obratite na dobar priklju¢ak izmedu
dovodne cijevi i vodovoda. Ako priklju¢ak nije ¢vrst,
moze doc¢i do smanjenja stvarne snage uredaja ili
uredaj nece raditi. Ako je usisna cijev kra¢a od 5 met-
ara, preporucuje se koristiti cijev promjera 1*. Ako je
usisna cijev dulja od 5 metara, preporucuje se cijev
promjera 1%4".

Ako se uredaj koristi za opskrbu vodom ukucanstvu ili
za automatsku opskrbu vodom, na dovodnu cijev se
obvezno mora instalirati povratni ventil (povratni ven-
til nije u sastavu isporuke). U suprotnom ¢e se nakon
uklju€enja automatskog prekidaca uredaja smanijiti tlak
u sustavu, $to moze predstavljati €esto ili nekontrolira-
no isklju¢enje/uklju¢enje. Ukoliko se uredaj ponovno
pusti, mo¢i ¢e brzo usisavati. Takoder je potrebno
sprijeciti nagli pad tlaka i eventualno pucanje crijeva.

Isto tako mogucée je instalirati dopunski osnovni ventil
na prednji dio dovodne cijevi (dopunski osnovni ventil
nije u sastavu isporuke). Vertikalna duljina dovodne ci-
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jevi izmedu vodovoda i povr§ine spremnika sa vodom
ne smije biti ve¢a od 8 metara, te horizontalna duljina
takoder ne smije biti prilicno velika.

Prikljucenje tlaka/ispusno/ crijevo

Tlaéno - ispusno crijevo mora biti prikljuéeno na
prikljuéno mjesto crpke za trasu tlaka (1“ IG), izravno
ili koriste¢i adapter sa navojem.

Provijerite da li je ispusno crijevo dovoljno dugacko.
Provjerite da li postavljanje crijeva omogucuje odvod
bez ikakvog gubitka. Sva zaporna oprema (mlaznice
za rasprsivanje, ventili itd.) tijekom pokretanja mora
biti potpuno otvorena, kako bi iz usisne trase mogao
izaéi sav zrak.

Prije prve uporabe odvrnite navoj koji se nalazi na vrhu
crpke i crpku vodovoda napunite vodom. (10)(C)

Napustanje tlaka zraka u spremnik

Prije prvog pustanja vodovoda u rad, u spremniku
mora biti tlak zraka 1,5 bara. U slu€aju da tako nije,
zrak je potrebno u spremnik napuhati preko zracnog
ventila koji se nalazi sa zadnje strane spremnika.
Skinite pokrov zra¢nog ventila te pomo¢u pumpe ili
kompresora tlak u spremniku dopunite na 1,5 bara.

Pokretanje vodovodne crpke

Crpku postavite na ravno u ¢vrsto postolje.

Prikljucite usisno crijevo pripremljeno za uporabu.
Prikljucite elektricno napajanje.

Sa strane trase tlaka napustite u crpku vodu.

Sva zaporna oprema (mlaznice za rasprsivanje, ven-
tili, itd.) tijekom pokretanja mora biti potpuno otvorena,
kako bi iz usisne trase mogao izaéi sav zrak.
Provjerite da li se crpka pravilno vrti. Obratite pozor-
nost na zadnju stranu crpke: ventilator se mora vrtjetiu
smjeru naznacenom na pokrovu ventilatora.

S obzirom na visinu usisavanja i koli¢inu zraka na st-
rani usisavanja pokretanje crpke moze trajati od 30
sekundi do 1 minute. Ukoliko pokretanje traje dulje
nego je naznaceno vrijeme, crpka se mora ponovno
napuniti vodom.

Koriste¢i manometar provijerite da li je tlak u spremniku
u porastu.

Odmah kada se postigne radni tlak, crpka se automat-
ski zaustavi.

Odmah kada se tlak u spremniku smanji, crpka se
ponovno pokrene u rad. Zaustavlja se samo kada se
ponovno postigne radni tlak u spremniku

Redovito provjeravajte razinu vode. Ako je razina vode
ispod usisnog filtera, crpku zaustavite da neradi na



prazno. .
Redovito provjeravajte pravilno funkcioniranje crpke
(motor se mora vrtjeti, voda se mora ispustati bez
nedostataka..). Ako nastane problem, crpku odmah
zaustavile i iskopcajte ju.

Ako se crpka nakon koriStenja demontira, uvijek se
tijekom ponovnog priklju¢enja i koriStenja opet mora
napuniti vodom.

Ukljuenje i iskljucenje

Vodovod uklju¢ite prebacivanjem prekidaca (8) u
poziciju,|*

Prebacivanjem prekidaca (8) u poziciju ,0“ vodovod se
iskljucuje.

Zahvaljujuéi usisnom koSu sa povratnom zaklopkom
crpka se nece isprazniti i u opticaj vode ne¢e uéi ni-
kakav zrak. Ukoliko uredaj ostane raditi, ponovno
mozete crpiti uklju¢enjem crpke na prekidac.

Shema funkcioniranja vodovoda

D. Vodovod pustite u rad.

Izlazni ventil je zatvoren. Crpka vodovoda c¢e se
ukljuciti i napunjena voda ¢e se nakupljati u spremnik
sve dok se ne postigne radni tlak.

E.Spremnik pod tlakom: spreman za koristenje.
Kada spremnik postigne radni tlak, crpka ¢e se
zaustaviti. Izlazni ventil je zatvoren.

F. Uporaba vode.

Kada su zatvara€ ili ventil otvoreni, voda iz sprem-
nika ¢e se ispustati sve dok se ne postigne tlak za
ukljucenje.

G. Ponovno pustanje crpke.

Ispustanjem vode crpka vodovoda ¢e se ukljuditi (pad
tlaka na tlak za uklju¢enje). Nakon zatvaranja izlaznog
ventila voda ¢e se usisavati sve dok se u spremniku ne
postigne radni tlak.
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Pohranjivanje crpke

U slu€aju opasnosti od mraza ili ako crpku dulje vri-
jeme ne koristite, dobro ju ispraznite i osusite.
Iskopéajte crpku od elektricne mreze.

Ako je spremnik pod tlakom, otpustite vodu tako da
otvorite ventil ili zatvara¢ koji se nalazi na ispusnoj ci-
jevi.

Uklonite ispusnu cijev.

Skinite usisnu cijev (pazite ona je puna vode).

Cijelu cijev ispraznite.

Skinite povratnu zaklopku i isperite ¢istom vodom.
Isperite usisnu cijev ¢istom vodom. Provjerite da li u
cijevi nije stoje¢a voda. Spremite crpu, cijevi i povratnu
zaklopku od mraza. Crpku smjestite na mjesto gdje ne
dolazi do vibracija.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Vodovod se u principu ne mora odrzavati. Kako biste
osigurali njegov dug vijek trajanja, preporu¢amo vrsiti
redoviti pregled i njegu.

Upozorenje:

Prije svakog odrzavanja vodovoda, izvucite elektri¢ni
utikac¢ iz uticnice.

Ako vodovod dulje vrijeme ne Koristite, ili ga tijekom
zimskih mjeseci demontirate, isperite ga vodom, pot-
puno ispraznite skidanjem obaju zra¢nih ventila i os-
tavite da se osusi.

Nakon duljeg prekida rada, kratkim ukljuéenjem se
uvjerite da li se rotor crpke vrti u ispravnom smijeru.
Ukoliko se crpka vodovoda zacepi, tlatnu cijev
priklju¢ite na trasu vode i skinite usisno crijevo.
Otvorite cijev za praznjenje. Nekoliko puta ukljugite
crpku u trajanju otprilike 2 sekunde. Na ovaj nacin
moguce je otkloniti veéinu blokiraju¢eg materijala.

! Zimi je neophodno sprje¢avati smrzavanje uredaja
ili postaviti ga u prostorije gdje se smrzava.

Ukoliko vodovod koristite za opskrbu vodom u
kucéanstvu, potrebno je redovito pregledati tlak ku¢nog
grijaca vode (jednom za 2 — 3 godine). Ako to ne
ucinite, sustav opskrbe vodom u kucanstvo moze
poceti raditi abnormalno. Provjerite tlak grijaca. Prika-
zan je na mjerilu tla¢ne cijevi. Tlak mora biti 1,5 bara.

- Ukoliko je moguce uredaj spremite na mjesto gdje je
stalna temperatura (5 - 35°C) i vlaznost.



AE9CT120-5 TEHNICKI PODACI

Ulazni napon 230V
Ulazna oscilacija 50 Hz
snaga 1200 W
Maks. kapacitet crpke 3800 I’h
Maks. visina praznjenja 45m
Maks. temperatura tekucine 35°C
Maks. veli€ina ¢estica 5 mm
Maks. dubina usisa 8m
Zapremina spremnika vode 501
Tlak zraka u spremniku 1,5 bara
Tezina 11,00 kg
Klasa zastite .
Stupanj zastite IP IpX4

ZASTITA OKOLISA ZBRINJAVANJE OTPA-
DA

& B

Elektricni alat, dodatna oprema i ambalaza trebali bi
se isporuciti radi ponovne procjene glede opasnosti za
okolis.

Elektri¢ni alat nemojte bacati u ku¢anski otpad!

Sukladno europskoj direktivi WEEE (2012/19/EU) o
starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njihova
aproksimacija u nacionalne zakone, ne koriSteni
elektri¢ni alat neophodno je predati u mjesto nabave
sli¢nih alata, ili u dostupne centre odredene za
prikupljanje i zbrinjavanje elektriénih alata. Tako
prikupljeni elektri¢ni alati prikupljaju se, rastavljaju i
isporuéuju radi ponovne procjene glede opasnosti za
okolis.

Jamstvo

U prilozenom materijalu naci ¢ete specifikaciju uvjeta
jamstva.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje ukomponiran je u broj proizvodnje
koji je naznacen na etiketi proizvoda. Broj proizvodnje
ima format ORD-YY-MM-SERI -

gdje je ORD broj naloga, YY je godina proizvodnje, MM
je mjesec proizvodnje, SERI je serijski broj proizvoda.
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Mogué

Tijekom rada mogu se pojaviti slijedeci problemi:

radi, ali ne pumpa
vodu.

3. Povratna zaklopka je blokira-
na.

4. Usisni koS nije uronjen

5. Zrak iz cijevi za praznjenje
nije ispusten jer je izlaz vode
zatvoren.

6. porast usisavanja (> 8 m).

Kvar MMoguéi razlozi RjeSavanje problema

1. Nakon pustanja u rad kuciste 1. Uredaj napunite vodom.

vodovoda jo$ nije puno vode. 2. Provjerite preporucene koristene dijelove

2. Nije dovoljno brtvljenje do- i sastavne dijelove uredaja, recimo spoj cijevi
Crpka vodne cijevi. za praznjenje, spojni prsten, dovodne cijevi itd.,

takoder brtvecu traku navoja vijka izradeni od
konopca teflona ili konoplje.

3. Ocistite filter i osnovni ventil dovodne cijevi.
4.Kada uredaj po¢ne usisavati, otvorite izlaz
vode (npr. ventil, mlaznice za prskanje itd.).

5. Smanijite visinu usisavanja.

6. Provjerite razinu vode u bunaru ili u spremniku
vode.

Elektromotor je
bucan, ali ne radi.

1. Bez dovoda elektriéne ener-
gije.

2. Poklopac ventilatora
onemogucuje vrtnju.

3. Blokirana crpka, ili je oSte¢en
motor.

1. Provjerite dovod elektricne energije.

2. Izvucite vilicu, pomocu odvijaga skinite pok-
lopac ventilatora i zatim ga ponovno pri¢vrstite.
Blago okrenite lopaticu i provjerite da li se pomice
bez prepreka.

3. Ako je uredaj blokiran, posaljite ga u ovlasteni
servis.

Curi nedostatna
koli¢ina vode.

1. Usisna visina (> 8 m).
2. Usisni kos je blokirani.
3. Prljavstina je smanjila
ucinkovitu snagu uredaja.

1. Provjerite visinu usisavanja.
2. Ocistite filter.
3. Uronite usisni ko$ u duboku vodu.

Prekida¢ osjetljiv
na toplinu ne
iskljuCuje uredaj.

1. Crpka je prilicno optereéena,
jer se u njoj nalazi prljavstina.

1. Crpku procistite.
2. Uredaj posaljite u ovlasteni servis na pregled.

Cesto iskljugivanje
i ukljucivanje
prekidaca uredaja

1. U spremniku nije komprimi-
rani zrak.

1. Uporabite pogodan ventil i pomoc¢u komprim-
iranog zraka spremnik napunite zrakom na tlak
1,5 bara.




ZARUCNI LIST-CZ

Zaruéni podminky
1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. U.S.REST AND SHOP. LLC 24 mésicu zaruku od data prodeje.
Zivotnost baterie je 6 mésicli od data prodeje. Zaruc¢ni podminky se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

mazaci tuky, pryzova tésnéni na pohyblivych ¢astech vyrobku &i bézné opotiebeni pohyblivych ¢asti, apod.
Vzhledem k tomu, Ze naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou ¢innost.

3.V piipadé, Ze bude uplatnéna zakaznikem zaruka na Skody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pretizenim, pouzitim
nespravného prislusenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a pfirozenym opotiebenim, mlize toto

byt divodem pro zamitnuti reklamace.

4. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za Skody zpusobené neodbornym zachazenim a obsluhou s timto vyrobkem.

Pouzivejte vyrobek vyhradné v souladu s pfilozenym navodem k pouziti.

5.V piipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde byva
vyznaceno: datum prodeje, typové oznaceni vyrobku, sériové Eislo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho. Z divodu
rychlejSiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporu€ujeme nechat si vyplnit zarucni list, ktery

je soucasti privodni dokumentace.

6. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventuainé kopii).

Z vyse uvedenych davodt doporu€ujeme prilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek doporucujeme zasilat v pevném obalu
(doporucujeme puvodni obal uzpisobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

7. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili, pfipadné v autorizovaném servisu uvedeném

v tomto navode.

8. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplsobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, je mozné sjednat mimozaruéni opravu, ktera bude provedena
v domluveném terminu a na naklady majitele vyrobku.

9. Spole¢nost U.S.REST AND SHOP. LLC nabizi zakaznikim moznost prodlouzeni zaruky az na 36 mésicl. K ziskani naroku na
tuto prodlouzenou zaruku nad ramec zakonné zaruéni doby (24 mésicu) je nutné splnit nasledujci podminky:

a) Pred vyprSenim zakonné zarucni Ihuty si nechat funkéni vyrobek bezplatné prohlédnout v autorizovaném servisu.

PIné funkéni vyrobek musi byt doru¢en do servisniho stfediska v obdobi od 21 mésicti do 24 mésiclti od data nakupu vyrobku.
b) K této bezplatné zarucni prohlidce za ucelem prodlouzeni zaruéni doby je zékaznik povinen se prokazat originalem

tohoto zaruéniho listu potvrzeného prodejcem. V zaruénim listu musi byt Citelné uvedeno datum koupé vyrobku, typové oznaceni
a seriové Cisla vyrobku. Soucasné se zaru¢nim listem je nutné predlozit original stvrzenky o koupi zbozi.

c) PIné funkéni vyrobek musi byt dorucen k servisni prohlidce isty a kompletni tz. véetné vSech soucasti a pfislusenstvi.
d) Po provedeni servisni prohlidky bude zakaznikovi v zaruénim listu potvrzen narok na bezplatnou prodlouzenou zaruku
o jeden rok.

e) Dopravu ze servisu k zakaznikovi zajiStuje vyrobce na naklady zakaznika.

2 Zaruka se nevztahuje na opotfebeni vyrobku zplsobené jeho obvyklym pouzivanim. To znamena, zaruka se nevztahuje na uhliky,

Vyrobek:
Typ: Seriové ¢islo:
Razitko a podpis: Datum prodeje:

Zaznamy opravny:

Doporu€ujeme pfi uplatnéni reklamace predlozit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pfipadné
zarucni list. Vyrobeno pro RS-WETRA Group v PRC.
Sbérné misto pozarucniho servisu:
RS-WETRA Group, servis naradi ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik
www.wetra-xt.com/servis
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ZARUCNJ LIST - SK

Zaruéné podmienky

1. Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. U.S.REST AND SHOP. LLC 24 mesiacov zaruku od datumu predaja. Zivotnost’
batérie je 6 mesiacov od datumu predaja. Zaruéné podmienky sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

2. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spésobené jeho obvyklym pouZzivanim. To znamena, zaruka sa nevztahuje na
uhliky, mazacie tuky, gumové tesnenia na pohyblivych ¢astiach vyrobku ¢i bezné opotrebovanie pohyblivych ¢asti, a pod.
Vzhladom na to, Ze naradie ASIST je uréené iba pre domace - hobby pouZzitie, vyrobca ani dovozca neodporucaju

pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelsku ¢innost'.

3.V pripade, Ze bude uplatnena zakaznikom zaruka na skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,
pouZzitim nespravneho prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim, méze
toto byt dévodom na zamietnutie reklamacie.

4. Dovozca ani predajca nezodpovedaju za $kody spésobené neodbornym zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.
Pouzivajte vyrobok vyhradne v sulade s priloZenym navodom na pouZitie.

5.V pripade uplatnenia reklamacie odpori¢ame predlozit doklad, ktorym zakaznik preukaze zakupenia vyrobku, kde byva
vyznacené: datum predaja, typové oznacenie vyrobku, sériové &islo, peciatku predajne a podpis predavajiceho. Z dévodu
rychlejSieho vybavenia reklamacie a lahSiu identifikaciu vyrobku odpori¢ame nechat' si vyplnit zarucny list, ktory

je sti¢astou sprievodnej dokumentacie.

6. Odporti¢ame naradie zasielat do zaru¢nej opravy s vlozenym dokladom o zaklpeni vyrobku (eventualne kopii).

Z vy$sie uvedenych dévodov odport¢ame prilozit vyplneny zarucny list. Vyrobok odpori¢ame zasielat v pevnom obale
(Odporucame p6vodny obal uspdsobeny priamo na vyrobok), zabranite tym pripadnému poskodeniu pri transporte.

7. Reklaméciu uplatnite u predajcov, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili, pripadne v autorizovanom servise uvedenom

v tomto navode.

8. Pokial bude servisnym technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola spésobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude teda zamietnuta, je mozné dojednat mimozaru¢né opravu, ktora bude vykonana
v dohodnutom termine a na naklady majitela vyrobku.

9. Spolognost U.S.REST AND SHOP. LLC ponuka zakaznikom moznost predizenia zaruky az na 36 mesiacov.

Na ziskanie naroku na tito prediZend zaruku nad ramec zakonnej zaruénej doby (24 mesiacov) je nutné spinit

nasledovné podmienky:

a) Pred uplynutim zakonnej zaruénej lehoty si nechat funkény vyrobok bezplatne prezriet v autorizovanom servise.

Plne funkény vyrobok musi byt doru¢eny do servisného strediska v obdobi od 21 mesiacov do 24 mesiacov od datumu nakupu
vyrobku.

b) K tejto bezplatnej zaruénej prehliadke za i&elom predizenia zarugnej doby je zakaznik povinny sa preukazat originalom

tohto zaruéného listu potvrdeného predajcom. V zaruénom liste musi byt Citatelne uvedeny datum kuapy vyrobku, typové oznacenie
a sériové Cisla vyrobku. Sucasne so zaruénym listom je nutné predloZit original potvrdenky o kipe tovaru.

c) Plne funkény vyrobok musi byt doruceny k servisnej prehliadke Cisty a kompletny tz. vratane vSetkych sucasti a prisluSenstva.
d) Po vykonani servisnej prehliadky bude zakaznikovi v zaruénom liste potvrdeny narok na bezplatnt predizent zaruku

o jeden rok. e) Dopravu zo servisu k zakaznikovi zaistuje vyrobcu na naklady zakaznika.

Vyrobok:
Typ: Sériové ¢islo:
Razitko a podpis: Détum predaja:

Zaznamy opravovne:

Doporucujeme pri uplatneni reklamécie predloZit doklad o kupe vyrobku alebo pripadne
zarucny list. Vyrobené pre RS-WETRA Group v PRC.
Zberné miesto pozaruéného servisu:

RS-WETRA Group, servis naradi ASIST
Areal Moravolen, Janac¢kova 760/4, 796 01 Jesenik
www.wetra-xt.com/servis
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JOTALLASI BIZONYITVANY - H

A jotallasi feltételek.
1. Az adott ASIST markaju termékre a U.S.REST AND SHOP. LLC tarsasag 12 honap garanciat nyujt az értékesités
napjatél szamitva. Garancia 12 hénap nem szamit, sériilt a nem megfelel6 kezelés vagy kopas ellentétes utasitasokat.
Az akkumulator élettartama 6 hénap a vasarlas napjatol.

2. Ajotallas nem vonatkozik a termék szokasos hasznalatabdl eredd kopasara. Ez azt jelenti, hogy a jotallas nem vonatkozik
a szénre, kendzsirok, gumi tomitések a termék mozgathato részeiben vagy a mozgathaté alkatrészek gyakori kopasa,
E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3.  Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az importér nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kozt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. Agarancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(itien hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve
a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra
val6 hasznalatabdl szarmazoé sériilésre.

Sem az importér, sem az értékesité nem felel a szakszer(tlen hasznalat és kezelés okozta karokeért.
A reklamacio érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az ligyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kovetkezéknek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az eladé alairasa.
A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszerli azonositasa céljabdl ajanljuk a garancidlis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.
7. Aszerszamokat garancialis javitasra, egyiitt a rendesen kitoltott beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egytt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjlk kiildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.
8.  Areklaméciot annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra keriilt.
9. Ajotallasi id6 meghosszabbodik azzal az id6vel, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.
0. Ha areklamalt termék ellendrzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznalata okozta és
ezért a reklamacid elutasitasra keril, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

oo

11. A U.S.REST AND SHOP. LLC tarsasag ligyfelei szamara akar 36 hénapra noveli a garancialis idészakot.
A térvény altal meghatarozott garancidlis idén (12 honap) feliili meghosszabbitott garanciara valé jogosultsag megszerzéshez
a kovetkezé feltételeket kell teljesiteni:
a) Atorvény altal meghatarozott garancidlis id6 lejarta el6tt szakszervizben atnézetni a funkcionalis terméket,
amit ingyen biztositunk. Teljesen miikodéképes termék kell szallitani a szolgaltatd kdzpont kozétti idészakban
10 honaprél 12 hénapra a vasarlas napjatol.
b)  Agarancidlis id6 meghosszabbitasa érdekében elvégzett ingyenes garancidlis ellendrzésnél az ligyfél koteles bemutatni ezen
garancialevél elad¢ altal igazolt eredeti példanyat.
A garancialevélben olvashatéan szerepelnie kell a termék vasarlasa idépontjanak, a termék tipusjeldlésének
és sorozatszamanak. A garancialevél mellett be kell mutatni a termék megvasarlasat igazold bizonylat eredetijét.
c) Telijesen mikdddképes terméket tisztan és komplett allapotban, azaz az 6sszes alkatrésszel és tartozékkal egyditt kell atadni
az ellendrzésre.
d) Aszervizben elvégzett ellenérzés utan az Ugyfél szamara a garancialevélben igazoljuk az tarté
ingyenes meghosszabbitott garanciara valé jogosultsagat.
e) Kozlekedési szolgaltatas az ligyfél altal az importérnek az tgyfelet terheli.

Temék:

Tipus: Sorozatszdm:

Bélyegz6 és aldiras: Flad4s dtuma:

Szervis bejegyzése:

A beszerzési bizonylat benydjta'sa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !I!
A RS-WETRA Group részére gyartva P.R.C.-ben. A garancian tuli javitasok gyiijtéhelye, importor:
RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic

www.wetra-xt.com/servis
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Garancijski pogoji SLO

1. Druzba U.S.REST AND SHOP. LLCza izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa.
12-mesecna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja v skladu z navodili za uporabo |
Zivijenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vkljucuje brezplaéno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec in dobavitelj ne priporo€ata uporabe]
tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za Skodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, preobremenitve, uporabe neprimernega orodja,|
mehanskih poskodb, nepooblasenega popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za $kodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s tem izdelkom.

6. V primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze nakup izdelka in na katerem so oznaceni|
[datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska Stevilka izdelka, Zig prodajalne in podpis prodajalca.

Zaradi hitrejSega reSevanja reklamacij in enostavnejSe identifikacije izdelka priporo¢amo izpolnitev garancijskega lista, ki sestavljal
Ispremljajoc¢o dokumentacijo.

7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblas¢enemu serviserju skupaj s priloZzenimi dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporo¢amo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek poSiljajte v trdni embalazi (priporo€amo
[prvotno embalaZo, ki je prilagojena prav temu izdelku). Tako boste preprecili morebitne poskodbe med prevozom.
8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10_V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, da je bila okvara povzro¢ena zaradi
) uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da bof
sil.

11. Druzba U.S.REST AND SHOP. LLC strankam ponuja moznost podalj$anja garancije do 36 mesecev. Da bi bili upraviceni do tegal
podalj$anja garancije zunaj zakonskega garancijskega roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje:

la) Pred iztekom zakonsko dolo¢enega garancijskega roka morate delujoci izdelek prinesti na brezplacni pregled na pooblas¢eni servis
10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka.

b) Na brezplacnem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna predloziti originalno potrdilo in garancijof
potrieno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo biti Citljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska Stevilkal
izdelka. Skupaj z originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni radun nakupa.

c) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen &ist in v celoti, vklju¢no z vsemi deli in priborom.
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezpla¢no podalj$ano garancijo za eno leto.
le) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske.

Izdelek:
Izdelek:
Tip: Serijska Stevilka:
Zig in podplis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljaviljanju reklamacije priporo¢amo predloZitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list.
Izdelano za RS-WETRA Group v PRC.

RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic

www.wetra-xt.com/servis
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Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma U.S.REST AND SHOP. LLC udziela 12 miesigcznej gwarangiji, liczonej od daty sprzedazy.
Gwarancja 12 miesiecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez zuzycie lub nieprawidtowg manipulacje, niezgodna z instrukcjg obstugi,
[Zywotno$¢ baterii wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych czesci.

[3. W zwigzku z tym, ze narzedzie ASIST jest przeznaczone do domowego - hobbystycznego uzycia, producent i dystrybutor nie
izalecajg uzywania tego narzedzia w ekstremalnych warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarczej.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkdd i usterek spowodowanych przez niefachowe obchodzenie sig,
przecigzenie, uzycie niewtasciwego osprzetu, uszkodzenie mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie,
(Gwarancja nie dotyczy réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest on przeznaczony.
[5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadajg za szkody spowodowane niefachowym obchodzeniem sig i niefachowg obstuga

tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamagji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient poswiadczy zakup produktu,

ktérym wyszczegdlniono: datg sprzedazy, oznaczenie rodzajowe produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis sprzedajgcego.
celu szybszego rozpatrzenia reklamadiji i fatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetni¢ karte gwarancyjna,

ktdra jest elementem zatgczonej dokumentacii.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zatgczonym dowodem zakupu produktu (ewentualnie razem z kopig).
Z wyzej podanych powoddéw zalecamy zatgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecam
oryginalne opakowanie, przystosowane bezposrednio do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb ewentualnemu uszkodzeniu prz
transporcie.

8. Z reklamacji skorzystaj u sprzedawcow, u ktérych kupite$ produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przediuza sie o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone, ze usterka byla spowodowanal
nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie odrzucona, naprawa zostanie przeprowadzona na koszt wiasciciela
broduktu i to jedynie w przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

11. Firma U.S.REST AND SHOP. LLC oferuje klientom mozliwo$¢ przedituzenia gwarancji az do 36 miesiecy. Aby uzyska¢ prawo do|
tej przedtuzonej gwarancji ponad rame obowigzujgcego okresu gwarancyjnego (12 miesiecy) konieczne jest spetnienie nastepujgcych|
arunkow:
a) Przed wygasnigciem ustawowego terminu gwarancji nalezy odda¢ dziatajgcy produkt na bezptatny przeglad do autoryzowanego)
serwisu. W petni dziatajgcy produkt musi by¢ doreczony do osrodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesigcy od daty kupna produktu|
b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu przedtuzenia okresu gwarancyjnego, klient jest zobowigzany okazadi
oryginat niniejszej karty gwarancyjnej potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupul
produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczesnie z kartg gwarancyjng nalezy przedtozy¢ oryginat potwierdzenial
[zakupu produktu.
c) W petni dziatajgcy produkt musi zosta¢ doreczony do przegladu gwarancyjnego czysty i kompletny, to znaczy wigcznie ze wszystkimij
lelementami i osprzetem.
[d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone prawo do bezptatnego przedtuzenial
lgwarancji o jeden rok.

le) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamacji zalecamy przedtozy¢ dokument potwierdzajacy zakup
produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna. Wyprodukowano dla RS-WETRA Group w PRC.

RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic

www.wetra-xt.com/servis
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GARANTIESCHEIN - DE

Garantiebedingungen

1.Auf dieses Produkt Marke ASIST gewahrt die Gesellschaft U.S.REST AND SHOP. LLC, 24 Monate Garantie seitdem Verkaufsdatum,|
Die Garantie von 24 Monaten bezieht sich nicht auf die durch Verschlei? oder unsachgeméaie Handhabung beschadigten Sachen. Im|
Widerspruch mit der Gebrauchsanweisung. Lebensdauer der Batterien betragt 6 Monate seit dem Verkaufsdatum.
2.Diese Garantie umfasst kostenlose Reparatur oder Austausch der defekten- beschadigten Teile.

3.Mit Rucksicht darauf, dass das Werkzeug ASIST nur fiir Hausverwendung und Hobby Verwendung vorgesehen ist, empfiehlt den
Hersteller und Importeur das Werkzeug nicht in extremen Bedingungen oder fiir Unternehmung zu benutzen.
14.Die Garantie kann nicht fiir Schaden und Defekte verwendet werden, die durch unsachgeméaRe Handhabung, Uberlastung, Verwendung
om ungeeigneten Zubehor, mechanische Schaden, unbefugte Benutzung und natiirlichen Verschleil verursacht werden. Die Garantie)
gilt auch nicht fir Schaden, die durch die nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Produkts entstehen.
5.Importeure und Verkaufer sind nicht verantwortlich fiir Schaden, die durch unsachgeméaRe Handhabung und Bedienung dieses|
Produkts entstehen.
6.Im Reklamationsfall empfehlen wir lhnen den Nachweis zu erbringen, womit der Kunde den Kauf des Produkts beweist, mit folgenden|
IAngaben: das Verkaufsdatum, die Produkttypbezeichnung, die Seriennummer, der Firmenstempel und Unterschrift des Verkaufers. Wir|
lempfehlen zur schnelleren Bearbeitung von Reklamationen und zur leichteren Identifizierung des Produkts den Garantieschein erfillen|
zu lassen, der zum Bestandteil der Begleitdokumentation gehort.
7.Wir empfehlen das Werkzeug zu einer Garantiereparatur mit einem beigefligten Kaufbeleg (oder Kopien) zu senden. Aus den|
loben genannten Griinden empfehlen wir Ihnen den ausgefilliten Garantieschein beizufiigen. Senden Sie das Produkt in einer festen|
‘erpackung.

(Wir empfehlen eine dem Produkt angepasste Originalverpackung) um mégliche Transportschaden zu vermeiden.

8.Reklamation machen Sie bei den Verkaufern geltend, bei denen Sie das Produkt oder das Werkzeug beschaffen haben.

9.Die Garantiezeit verlangert sich um die Zeit, in der sich das Produkt oder das Werkzeug im Garantieservice befinden.

10.Wenn ein Servicetechniker die Reklamation des beanstandeten Produkts priift und stellt fest, dass der Defekt durch eine falsche
‘erwendung des Produkts verursacht wurde und der Anspruch daher zuriickgewiesen wird, erfolgt die Reparatur auf Kosten des)
Eigentiimers des Produkts nur auf Anfrage.

11.Die Gesellschaft U.S.REST AND SHOP. LLC bietet den Kunden die Mdglichkeit der Garantieverlangerung bis auf 36 Monate. Um)|
diese verlangerte Garantie liber den Rahmen der gesetzlichen Garantiezeit (24 Monate) zu beanspruchen, sind folgende Bedingungen|
zu erflillen:

a)Lassen Sie ein funktionsfahiges Produkt vor dem Ablauf der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist bei einem autorisierten Service]
unentgeltlich (berprifen. Ein voll funktionsfahiges Produkt muss zwischen 21 Monaten und 24 Monaten ab Kaufdatum an das|
Servicecenter geliefert werden.

b)Zu dieser kostenlosen Garantiepriifung zwecks Verlangerung der Garantiezeit ist der Kunde verpflichtet das vom Verkaufer bestatigte
Original dieses Garantiescheins nachzuweisen. Der Garantieschein muss das Kaufdatum des Produkts, die Typenbezeichnung und die]
[Seriennummer des Produkts deutlich beinhalten. Gleichzeitig mit dem Garantieschein ist ein Original der Quittung (iber den Warenkauf]
zu belegen.

c)Ein voll funktionsfahiges Produkt muss in einem sauberen und vollstdndigen Zustand zur Servicekontrolle geliefert werden, d. h,
einschlieRlich aller Komponenten und Zubehdrteile.

d)Nach der Servicekontrolle wird dem Kunden im Garantieschein den Anspruch auf eine einjahrige kostenlose Garantieverlangerung
bestatigt.

le)Den Transport vom Service zum Kunden wird der Hersteller auf Kosten des Kunden organisieren

=

Produkt:

Typ: Seriennummer:

Stempel und Unterschrift: Verkaufsdatum:

Aufzeichnungen des Services:

Wir empfehlen bei Beanspruchung der Reklamation einen Beleg (iber den Produktkauf oder den
Garantieschein vorzulegen. Hergestellt fiir RS-WETRA Group in PRC.
Sammelstelle fiir den Service nach Ablauf der Garantiezeit:

RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic
www.wetra-xt.com/servis
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ZARUCNI LIST - HR

[Jamstveni uvjeti

1. Na navedeni proizvod marke ASIST, tvrtka U.S.REST AND SHOP. LLC pruza jamstvo od 24 mjeseca od datuma prodaje. Jamstvo od|
24 mjeseca se ne odnosi na opremu oste¢enu habanjem ili neispravnim rukovanjem u suprotnosti s uputama za uporabu. Vijek trajanjal
baterije je 6 mjeseci od datuma prodaje.

2. Ovo jamstvo ukljucuje besplatni popravak ili izmjenu pokvarenih - oste¢enih dijelova.

3. S obzirom da su alati ASIST namijenjeni samo za kuc¢nu ili hobi uporabu, proizvoda¢ i uvoznik ne preporucaju koristiti ovaj alat pod|
posebno teskim uvjetima te za djelatnost poslovanja.

4. Jamstvo se ne moze primijeniti na Stete i kvarove uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja, pretjeranog optereéenja, primjenom
neispravne dodatne opreme, mehanic¢kim oste¢enjem, rukovanjem neovlastene osobe i normalnim tro$enjem. Jamstvo se takoder ne
lodnosi na o$tecenja zbog neke druge primjene proizvoda nego za koju je isti namijenjen.

5. Uvoznik kao ni prodava¢ ne odgovaraju za Stete uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja ili rada s ovim proizvodom.

6. U slucaju primjene reklamacije preporuéamo predoditi racun o kupnji, kojim kupac dokazuje da je proizvod kupio i na kojem je|
naznaceno: datum prodaje, tipska oznaka proizvoda, serijski broj, pe¢at prodavaonice i potpis prodavaca. Kako bi se reklamacija $to je
moguce prije rijesila i jednostavnije identifikacije proizvoda, preporu¢amo popuniti jamstveni list koji je u sastavu pratece dokumentacije.
7. Preporu¢amo vam da alat koji Saljete na popravak tijekom jamstva dostavite zajedno s raéunom o kupniji proizvoda (eventualno kopiju).
IZbog gore navedenih razloga preporu¢amo priloZiti popunjeni jamstveni list. Proizvod Saljite ¢vrstom pakiranju (preporu¢amo izvorno|
pakiranje prilagodeno izravno za proizvod), tako ¢e se sprijeciti eventualno o$tecenje tijekom transporta.

8. Reklamaciju primijenite kod prodavacéa od kojih ste proizvod ili alat kupili.

9. Jamstveni rok se produljuje za razdoblje tijekom kojega su proizvod ili alat bili na jamstvenom popravku.

10. Ako servisni tehnicar tijekom kontrole proizvoda koji reklamirate utvrdi da je kvar uzrokovan uslijed nepravilne uporabe proizvoda te
ukoliko reklamacija nece biti prihnvacena, popravak ¢e se izvrsiti na troSak vlasnika proizvoda jedino ako c¢e isti to zahtijevati.

11. Tvrtka U.S.REST AND SHOP. LLC svojim kupcima nudi mogu¢nost produljenja jamstva ¢ak na 36 mjeseci. Za dobivanje produljenjal
jamstva iznad okvira zakonskog jamstvenog roka (24 mjeseca) moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) Prije isteka zakonskog jamstvenog roka funkcionalan proizvod dopremite besplatno pregledati u ovlastenom servisu.

Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u ovlasteni servis u razdoblju od 21 mjeseci do 24 mjeseca od datuma kupnje
proizvoda.

b) Za ovaj besplatan jamstveni pregled u svrsi produljenja jamstvenog roka kupac je obvezan predociti original ovog jamstvenog listal
potvrdenog od strane prodavaca. U jamstvenom listu Citljivo mora biti naveden datum kupnje proizvoda, tipska oznaka i serijski broj
proizvoda. Istodobno sa jamstvenim listom potrebno je predociti original potvrde o kupnji robe.

c) Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u servis na pregled u ¢istom i cjelovitom stanju, ukljucujuci sve dijelove i opremu.
d) Poslije servisnog pregleda kupac ¢e u jamstveni list dobiti potvrdu da ima pravo na besplatno produljenje jamstva za jednu godinu.

le) Prijevoz iz servisa kupcu osigurava proizvoda¢ na troskove kupca.

N

Proizvod:
Tip: Serijski broj:
Pecat i potpis: Datum prodaje

Zapisi sa popravka:

Za potrebe primjene reklamacije preporu¢amo predociti dokaz o kupnji proizvoda ili eventualno
jamstveni list.
Proizvedeno za RS-WETRA Group u PRC.

ISabirni mjesto servisa poslije isteka jamstva:

RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic
www.wetra-xt.com/servis
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